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WSPIERANIE I PROMOWANIE LITERATURY I CZYTELNICTWA

A. PROGRAM KRAJOWY

1.  Ksiegozbior IK

W roku 2022 ksiegozbidr Instytutu Ksigzki powiekszyt si¢ przede wszystkim o wydane pod
koniec 2021 oraz w 2022 roku nowosci, ktore zostaly przekazane przez wydawcoéw. Biblioteka
Instytutu Ksigzki zostala wzbogacona o thumaczenia literatury polskiej na rdzne jezyki obce,
ktore ukazuja si¢ w ramach Programu Translatorskiego ©Poland. W 2022 roku w ramach
programu zostato wydanych 96 ksiazek przelozonych na roézne jezyki.

W dniach 21-24 marca odbyly si¢ Miedzynarodowe Targi Ksiazki Dzieciecej w Bolonii.
Podczas targow zaprezentowano nowosci z literatury dziecigcej, zebrane w przygotowanym
na te¢ okazje dla wydawcow zagranicznych katalogu Polish Books for Children and Young
Adults (29 tytutdw). Ksigzki te zostaly wydane w ramach Programu Translatorskiego® Poland
w latach 2020-2021 w roznych jezykach obcych (108 tytulow). Na wystawie targowej
przedstawiono rowniez ukrainskoj¢zyczne przektady polskiej literatury dziecigcej, ktdre
ukazaly si¢ w ramach Programu Translatorskiego ©Poland (27 tytulow).

W dniach 5-7 kwietnia 2022 odbyty si¢ The London Book Fair — najwazniejsze, obok
frankfurckich, targi ksigzki na $wiecie. Na wystawie targowej zaprezentowano ttumaczenia
literatury polskiej, ktore ukazaty si¢ dzigki wsparciu Programu Translatorskiego ©Poland (66
tytulow), a takze nowosci z katalogu New Books from Poland 2021 (29 tytutow). Ponadto caly
regal poswigcony zostat przektadom literatury polskiej na jezyk ukrainski (35 tytutow).

W pierwszej potowie 2022 roku Instytut Ksigzki zaprezentowat réwniez nowosci z literatury
polskiej podczas Miedzynarodowych Targéw Ksiazki w Abu Zabi, ktore odbyly si¢ w
dniach 23-29 maja 2022. Na zorganizowanym przez Instytut Ksigzki stoisku zaprezentowano
nowosci z katalogu New Books from Poland 2021 (19 tytutéw), a takze przeglad nowosci z
literatury dziecigcej (16 ksigzek). Pokazane zostaty rowniez polskie ksigzki ttumaczone na
jezyk arabski (14 tytutow) oraz z wybor przyblizajacy dorobek Programu Translatorskiego
©Poland (22 przektady).

Polskie ksigzki zostaly réwniez wystawione na Miedzynarodowych Targach Ksigzki w
Tajpej, ktore odbyly si¢ w dniach 2-7 czerwca. Na polskim stoisku, ktére zostalo
zorganizowane przez Instytut Ksigzki dzigki wsparciu Biura Polskiego w Tajpe;j,
zaprezentowano ksigzki z dwoch ostatnich katalogow New books from Poland (21 tytuléw),
przeglad najlepszych ksigzek dla dzieci rekomendowanych w katalogu Polish Books for
Children and Young Adults (15 tytutdéw), thumaczenia literatury polskiej na jezyk chinski (16
tytutow) oraz wybor przektadow literatury polskiej na rézne jezyki obce wydanych w ramach
Programu Translatorskiego ©Poland (28 ksigzek).

Na Miedzynarodowych Targach Ksigzki we Frankfurcie (19-23 pazdziernika 2022) na
polskim stoisku wystawiono 31 ksigzek z ostatnich katalogdw New Books from Poland oraz
31 tytulow ksigzek dla dzieci, a takze tytuly wydanych w ramach Programu Translatorskiego
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©Poland (ponad 60 ksigzek — w tym specjalna ekspozycja ksigzek wydanych w jezyku
ukrainskim).

Na polskim stoisku na Miedzynarodowych Targach Ksiazki ,,LIBER” w Barcelonie (5-7
pazdziernika 2022) zaprezentowano 27 ksigzek z katalogu New Books from Poland 2022, 14
ksigzek z katalogu Polish Books for Children and Young Adults 2022 oraz 10 ksigzek
wydanych z dofinansowaniem z programu Copyright Poland.

Budzet plan: 4 051,00 wykonanie: 4 050,58

2. Ksigzki dla dzieci z Ukrainy

Od poczatku inwazji rosyjskiej na Ukraing Instytut Ksigzki solidaryzuje si¢ z narodem
ukrainskim. W marcu br. IK przekazat do wojewddzkich bibliotek publicznych ksigzki w
jezyku ukrainskim wydane w ramach Programu Translatorskiego ©Poland.

Nastepnie, w ramach projektu ,,Ksigzki dla dzieci z Ukrainy/Podaruj ksigzke ukrainskim
dzieciom”, Instytut Ksigzki zakupit od ukrainskich wydawcow 7000 egzemplarzy ksigzek od
pieciu ukrainskich wydawcéw: Wydawnictwa Starego Lwa, Wydawnictwa Apriori,
Wydawnictwa Urbino, Wydawnictwa Ksigzki XXI Wieku 1 Wydawnictwa Astrolabe. Byty to
pozycje przeznaczone dla dzieci i mtodziezy, czyli dla tych, ktorzy najbardziej potrzebuja
wsparcia 1 kontaktu z rodzima kulturg. Ksigzki zostaty przekazane do bibliotek wojewddzkich
i dalej do mniejszych osrodkéw (lacznie trafity do okoto 350 bibliotek). Projekt jest
realizowany wspolnie z Fundacja Metropolia Dzieci, z ktérg zostalo podpisane porozumienie
o wspotpracy. Do konca roku Fundacja pozyskata srodki na zakup ponad 6000 ksigzek, ktore
trafity do 335 bibliotek.

Budzet plan: 139 304,00 wykonanie: 139 304,00

3. Dyskusyjne Kluby Ksigzki

Nabor wnioskow do programu na rok 2022 ogloszono 16 listopada 2021 roku, termin ich
sktadania uptynal 17 grudnia 2021 roku. Wszyscy uprawnieni wnioskodawcy (18 bibliotek
wojewddzkich) ztozyli wnioski na taczng kwote 2 245 700 zt. Zespot sterujacy (w sktadzie:
prof. Krzysztof Koehler, Jakub Pacze$niak, Katarzyna Humeniuk, Dariusz Kawa) ocenit
pozytywnie wszystkie wnioski. Po wyliczeniu ocen Instytut Ksigzki przygotowat schemat
podziatu srodkow finansowych do kwoty 1 800 000 zt, ktéra w formie dotacji celowej zostata
przekazana na ten cel przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Wyniki naboru
wnioskow ogloszono 13 stycznia 2022.

Po okresie obostrzen spowodowanych pandemig wirusa Sars-CoV-2 kluby wrécilty do
tradycyjnej dziatalnosci: do spotkan dyskusyjnych w siedzibach bibliotek (lub w plenerze)
oraz do spotkan autorskich. Do 16 grudnia 2022 (ostatnie dostepne dane) liczba kluboéw
wynosita 1841. To wynik wyzszy o 34 kluby w poréwnaniu z liczbg raportowang w 2021 roku.
Obecnie dziala 625 klubow dla dzieci 1 mlodziezy oraz 1216 klubow dla dorostych,
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rozmieszczonych z podzialem na typy gmin: w gminach wiejskich dziatajg 596 kluby, w
gminach miejsko-wiejskich 482, a w miastach 763.

Od 13 stycznia do 16 grudnia 2022 odbyto si¢ 587 spotkan autorskich, ktére byty finansowane
badz wspoHinansowane ze srodkoOw programu, w tym 584 spotkania tradycyjne i 3 spotkania
w formie on-line. Na potrzeby klubow zakupiono 19906 wolumindw.

Instytut Ksigzki kontynuowat rdwniez przyznawanie nagrod i wyrdznien w konkursie na
recenzj¢ miesigca dla klubowiczow DKK. Od stycznia do grudnia nagrodzono 42 osoby i 3
zespoty w 3 kategoriach: dorosli, dzieci i mlodziez, recenzja rysowana.

W okresie sprawozdawczym rozestano do koordynatorow wojewodzkich kolejne wydania
newslettera ,,Nowosci Wydawnicze. Propozycje dla Dyskusyjnych Kluboéw Ksigzki”,
gromadzacego wybrane przez zespot Instytutu Ksigzki nowosci wychodzace spod pidra
polskich autoréw. Newslettery rozestano z prosba o przekazanie ich moderatorom klubow w
poszczegblnych regionach.

W okresie sprawozdawczym odbyty si¢ dwie wizyty studyjne: w Wojewodzkiej Bibliotece
Publicznej w Krakowie 1 w Wojewodzkiej Bibliotece Publicznej im. Witolda Gombrowicza
w Kielcach.

W okresie sprawozdawczym kontynuowano prowadzenie strony internetowej poswigconej
programowi (podstrona Instytutu Ksigzki: https://instytutksiazki.pl/kluby-ksiazki,6.html) oraz
fanpage’a na portalu Facebook.

8 sierpnia 2022 do DMP MKIiDN zostat przekazany projekt regulaminu programu na kolejna
edycje (2023). 14 wrzesnia 2022 Minister KiDN zatwierdzit regulamin programu.

16 grudnia 2022 zakonczyt si¢ nabor wnioskow do edycji programu na rok 2023.
Do 31 grudnia 2022 trwata ocena ztozonych wnioskow.

Srodki wyptacone beneficjentom w 2022 roku wyniosty 1 800 000 zt, z ktorych niewielka
kwota zostata zwrocona.

Budzet plan: 1798 506,00 wykonanie: 1 798 505,55

4. »Kraszewski. Komputery dla bibliotek”

Celem programu ,,Kraszewski. Komputery dla bibliotek™ jest zapewnienie zrownowazonego
dostepu do technologii teleinformatycznych 1 wyro6wnanie szans mieszkancoOw miejscowosci
w gminach o najnizszych dochodach podatkowych na jednego mieszkanca, poprzez
wyposazenie bibliotek w tych gminach w nowoczesny sprzet komputerowy.

W 2022 roku odbyta si¢ 9. edycja programu ,Kraszewski. Komputery dla bibliotek™.
Poprzednie zrealizowano w latach 2012, 2013, 2015, 2016, 2017, 2019, 2020 1 2021. W
ramach tegorocznej edycji programu mozna byto ubiega¢ si¢ o dofinansowanie zakupu
komputeréw, oprogramowania i komputerowych urzadzen peryferyjnych w jednostkowe;j



cenie nabycia do 10 000 zt. Minimalna kwota wnioskowanego dofinansowania wynosita 10
000 zl, a maksymalna — 30 000 zt. Dotacja mogta stanowi¢ nie wigcej niz 85% kosztéw
catkowitych zadania.

O dofinansowanie w ramach programu moga ubiega¢ si¢ samorzadowe instytucje kultury
bedace samodzielnymi bibliotekami publicznymi, jak rowniez samorzadowe instytucje
kultury w sktad ktérych wchodzag wyodrgbnione organizacyjnie biblioteki publiczne, dla
ktérych organizatorem jest gmina wiejska, gmina wiejsko-miejska lub gmina miejska.

W tegorocznej edycji programu wnioskodawcy, ktorzy otrzymali dofinansowania w ramach
programu ,,Kraszewski. Komputery dla bibliotek” w 2017, 2019, 2020 lub w 2021 roku, oraz
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Czytelnictwa Priorytet 2 ,,Infrastruktura Bibliotek
2016-2020” lub Narodowego Programu Rozwoju Czytelnictwa 2.0. Priorytet 2
nInfrastruktura bibliotek 2021-2025” s3 wylaczeni z mozliwosci ubiegania si¢ o
dofinansowanie.

21 stycznia 2022 Dyrektor Instytutu Ksigzki w pismie skierowanym do Dyrektora
Departamentu Mecenatu Panstwa MKiDN wystapit do Ministra Kultury 1 Dziedzictwa
Narodowego z prosba o zatwierdzenie regulaminu programu ,,Kraszewski. Komputery dla
bibliotek™ na rok 2022 oraz przekazat propozycje sktadu zespotu sterujacego. 22 marca 2022
Minister Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego zatwierdzil regulamin Programu ,,Kraszewski.
Komputery dla bibliotek™ oraz sktad zespotu sterujacego w programie. Chcac nadazaé za
zmianami 1 rozwojem technologii, w edycji 2022 wyszczeg6lniono wsrod kosztéw
kwalifikowanych zakup m.in. wizualizeréw, biezni 1 gogli VR, podilég oraz stolow
multimedialnych.

Ogtloszenie naboru wnioskow nastapito 28 kwietnia 2022. Informacja wraz z materiatami do
pobrania (w tym regulaminem) znajduje si¢ na stronie Instytutu Ksigzki w zakladce
poswigconej programowi oraz w BIP-ie Instytutu Ksigzki.

Nabor wnioskow zakonczyt sie¢ 30 maja 2022. Ztozono tacznie 299 wnioskéw, w tym 253
poprawne formalnie. Wnioski zostaty ocenione, przeprowadzono i zakonczono procedurg
odwotawczg. Udzielono tgcznie 128 dofinansowan (111 procedura konkursowa i 17 procedura
odwotawcza). Do 30 wrzesnia 2022 wszystkie umowy z beneficjentami programu zostaty
obustronnie podpisane i rozestane, wyptacono rowniez beneficjentom wszystkie srodki (2 498
295 zb).

W pierwszym poétroczu 2022 trwalo takze rozliczanie raportow koncowych dla zadan
realizowanych w ramach ubieglorocznej edycji programu ,,Kraszewski. Komputery dla
bibliotek”. W 2022 roku rozliczono i zaakceptowano ich 97.

Do 30 listopada 2022 trwala realizacja zadan w ramach programu. Do 15 grudnia 2022
beneficjenci mieli obowiazek zlozenia raportu koncowego. Wszystkie raporty wymagane w
ramach biezacej edycji programu zostaty przestane do Instytutu Ksigzki. Do 31 grudnia 2022
trwalo ich rozliczanie.

W ostatnim kwartale 2022 roku do Instytutu Ksigzki na biezaco wplywalty zwroty
niewykorzystanych §rodkow, odsetek bankowych oraz odsetek za nieterminowy zwrot.
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W ostatnim kwartale zespot Instytutu Ksigzki trwaly roéwniez prace nad projektem
Regulaminu programu na rok 2023.

Srodki wyptacone beneficjentom w 2022 roku wyniosty 2 498 295 zt, z czego niecate 4 tys.
zostaly zwrdcone

Budzet plan: 2494 364,00 wykonanie: 2 494 363,09

S. »Certyfikat dla malych ksiegarni”

,Certyfikat dla matych ksiggarni” to program wtasny Instytutu Ksigzki, ktorego celem jest
wsparcie matych ksiggarni oraz wzmocnienie ich roli jako placowek aktywnie promujacych
czytelnictwo 1 promotoréw kultury dla lokalnych spotecznos$ci. Cel ten realizuje si¢ poprzez
udzielanie wsparcia na promocj¢ ksiggarni, dofinansowanie kosztoéw ich utrzymania i
wyposazenia, konsulting, doradztwo oraz realizacj¢ dziatan proczytelnicznych. To druga
edycja programu po ubieglorocznej pilotazowe;j.

Cele strategiczne programu:

1. zahamowanie obserwowanego od wielu lat spadku liczby matych ksiegarni

2. zwickszenie roli matych ksiegarni w realizacji dziatan promujacych czytelnictwo

3. wsparcie matych ksiggarni jako instytucji promujacych kulture¢ wsrdd lokalnych
spolecznosci

4. zapewnienie matym ksiegarniom mozliwosci lepszej promocji oraz wsparcia ich
biezacej dziatalnosci

5. promocja twoérczosci polskich autoréw

6. zapewnienie wiekszej biblior6znorodnosci oferty matych ksiggarni

7. pomoc wydawcom i autorom specjalizujacym si¢ w tematyce regionalne;.

O wsparcie finansowe mogag stara¢ si¢ podmioty okres§lone w par. 6 ust. 1 regulaminu
programu, prowadzace mate ksiggarnie, ktore rozumiane sg jako sklepy stacjonarne zajmujace
si¢ sprzedaza detaliczng ksigzek, w ktorych co najmniej 50% przychodow pochodzi ze
sprzedazy ksigzek, dziatajace poza krajowymi i migdzynarodowymi sieciami handlowymi. Ich
oferta ksztattowana jest samodzielnie przez ksiggarza i obejmuje produkcje wydawnicza wielu
oficyn. Liczba filii ksiggarni nie moze by¢ wigksza niz 2.

Wsparcie finansowe zadania wynosi do 40 000 zt, w podziale na dwa lata budzetowe (2022 —
60% wnioskowanej kwoty, 2023 — 40% wnioskowanej kwoty), a finansowy wklad wiasny w
realizowanym zadaniu nie jest wymagany.

e styczen—marzec 2022 — korespondencja Instytutu Ksigzki z DMP MKIiDN w sprawie
kontynuacji programu oraz zasad obowiazujacych, poczawszy od 2022 roku

e O kwietnia 2022 — Dyrektor Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski w pismie skierowanym
do Dyrektora Departamentu Mecenatu Panstwa MKiDN Mateusza Adamkowskiego
przekazat propozycje sktadu zespotu sterujacego w programie



e 11 kwietnia 2022 — Dyrektor Instytutu Ksigzki w pismie skierowanym do Dyrektora
Departamentu Mecenatu Panstwa MKiDN wystapit do Wiceprezesa Rady Ministrow,
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego prof. dra hab. Piotra Glinskiego z prosba
o zatwierdzenie regulaminu programu ,,Certyfikat dla matych ksiegarni”

e 11 maja 2022 — Wiceprezes Rady Ministrow, Minister Kultury 1 Dziedzictwa
Narodowego prof. dr hab. Piotr Glinski zatwierdzil zespot sterujagcy w programie
,,Certyfikat dla matych ksiegarni”

e 13 maja 2022 — Wiceprezes Rady Ministréw, Minister Kultury i Dziedzictwa
Narodowego zatwierdzit regulamin programu ,,Certyfikat dla matych ksiggarni”

¢ 31 maja 2022 — otwarcie naboru wnioskdw do programu. Informacja wraz z materiatami
do pobrania (w tym z regulaminem) znajduje si¢ na stronie Instytutu Ksigzki w zaktadce
poswieconej programowi oraz w BIP-ie Instytutu Ksigzki

e czerwiec 2022 — dziatania upowszechniajagce 1 informacyjne, szkolenia online dla
zainteresowanych wnioskodawcow (9, 10 1 23 czerwca) prowadzone przez pracownice
DAIPS IK, wspotpraca z Polska I1zba Ksigzki, Stowarzyszeniem Ksig¢garzy Polskich 1
Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Polskich w celu upowszechniania informacji o
programie (m.in. mailing w ramach bazy OBK)

e 30 czerwca 2022 — zakonczenie naboru wnioskdw w programie.

W ramach programu mozna byto ubiegac si¢ o wsparcie finansowe przeznaczone na zadanie
obejmujace nastepuje kategorie wydatkow:

1. koszty promocji ksiggarni

2. koszty konsultingu i doradztwa

3. koszty state utrzymania lokalu ksiggarni

4. koszty realizacji planu proczytelniczego

5. zakup niezbednego sprzetu i wyposazenia ksiggarni.
Whniosek moze dotyczy¢ jednego lub wiecej lokali ksiegarni.

W ramach programu wnioski mozna bylo sktada¢ za posrednictwem elektronicznego
generatora wnioskow, przygotowanego 1 wdrozonego przez Dzial IT Instytutu Ksigzki.

Rozstrzygnigcie pierwszego naboru wnioskow odbyto si¢ 15 lipca 2022. Rozpatrzenie
odwotan od wynikéw pierwszego naboru wnioskow, a takze ogloszenie dodatkowego naboru
w zwiazku z niepelnym wykorzystaniem budzetu programu odbylo si¢ 27 lipca. W trakcie
dodatkowego naboru przeprowadzono szkolenia on-line dla zainteresowanych
wnioskodawcoOw oraz dziatania upowszechniajace i1 informujace o programie. Dodatkowy
nabér wnioskow zostal rozstrzygniety 27 wrzesnia 2022. 14 pazdziernika 2022 zostaty
rozpatrzone odwotania od wynikéw drugiego naboru wnioskow (wptyngto 14 odwotan,
wszystkie poprawne formalnie, wszystkie tez zostaty rozpatrzone pozytywnie). Lacznie w obu
naborach ztozono 144 wnioski. Dofinansowanie otrzymato 100 beneficjentow.
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Podpisano wszystkie umowy, wyptacono $rodki dla beneficjentéw obu naborow (2 397 600
zt). Zakonczyt si¢ pierwszy rok realizacji zadan dwuletnich. Beneficjenci zobowigzani byli do
ztozenia raportow czgsciowych za pierwszy rok realizacji zadan do 10 stycznia 2023.

Odbyto si¢ 7 kontroli na miejscu oraz wizyta studyjna u jednego beneficjenta.
Przeprowadzono takze szkolenia on-line dla beneficjentow programu, w tym poswiecone
zasadom rozliczenia zadan. Szkolenia byly prowadzone przez pracownice Instytutu Ksigzki.

W 2022 roku rozliczono takze raporty koncowe sktadane przez beneficjentow edycji
pilotazowej z 2021 roku.

W ramach pierwszego naboru wnioskéw ztozono 69 wnioskow, w tym 57 wnioskéw
poprawnych formalnie na taczng kwotg wsparcia finansowanego 2 278 000,00 zt oraz 12
wnioskow btednych formalnie. Sposrod poprawnych formalnie wnioskow dofinansowanie
otrzymato 55 wnioskoéw o liczbie punktow uzyskanych w procesie oceny przekraczajacych 70
(zgodnie z zapisami par. 8 ust. 16), w kolejnosci od 1. do 55. miejsca zajmowanego na liScie
rankingowej (od 95,60 do 73,20 uzyskanych punktoéw), na tagczng kwote wsparcia finansowego
2 198 000,00 zt.

W procedurze odwotawczej od wynikdw pierwszego naboru wnioskow wplynety 2
odwotania, oba poprawne formalnie. Jedno ze zlozonych odwotan zostato rozpatrzone
pozytywnie.

Dwoch beneficjentow wspartych w pierwszym naborze zrezygnowalo z otrzymanego
wsparcia w trakcie drugiego naboru wnioskow — uwolnito to $rodki z przeznaczeniem na
wsparcie finansowe w wysokosci 80 000 zt.

W ramach drugiego naboru wnioskéw zlozono 75 wnioskdw, w tym 58 wnioskow
poprawnych formalnie na taczng kwote wsparcia finansowanego 2 318 000,00 zt oraz 17
wnioskow btednych formalnie. Sposréd poprawnych formalnie wnioskéw dofinansowanie
otrzymaty 32 wnioski o liczbie punktéw uzyskanych w procesie oceny przekraczajacych 70
(zgodnie z zapisami par. 8 ust. 16), w kolejnosci od 1. do 32. miejsca zajmowanego na liscie
rankingowej (od 93,80 do 84,60 uzyskanych punktéw), na taczng kwotg wsparcia finansowego
1 278 000,00 zt.

W procedurze odwotawczej od wynikow drugiego naboru wplyneto tacznie 14 odwotan,
wszystkie poprawne formalnie. Wszystkie odwotania zostaty rozpatrzone pozytywnie.

Lacznie (po uwzglednieniu rezygnacji z realizacji zadan) wsparcia finansowego udzielono 100
podmiotom na tgczng kwote 3 996 000 zt (lata 2022-2023), z tego 2 397 600 zt na rok 2022 1
1 598 400 zt na rok 2023 (zadania sg realizowane w trybie dwuletnim).

Srodki wyptacone beneficjentom w 2022 roku wyniosty 2 397 600 zt, z czego niecate 40 tys.
zostato zwrocone.

Budzet plan: 2357 966,00 wykonanie: 2 357 965,09




6. Obstuga Priorytetu 2 — Inwestycje w infrastrukture bibliotek
publicznych i przypisanego do niego Kkierunku interwencji 2.1 -
Infrastruktura bibliotek 2021-2025 w ramach Narodowego Programu
Rozwoju Czytelnictwa 2.0 oraz udzielanie dofinansowan (Srodki
majgtkowe) w ramach NPRCz 2.0, PR 2, K.I. 2.1. ,,Infrastruktura bibliotek
2021-2025”

W pierwszym kwartale 2022 roku trwalo rozliczanie raportow czesciowych z zadan
realizowanych w roku poprzednim (27 zadan).

21 lutego 2022 zakonczono ogloszony w grudniu 2021 drugi nabor wnioskow na zadania
rozpoczynajace si¢ w 2022 roku. Nabor trwat do 21 lutego 2022. Informacja o dacie
zakonczenia naboru znalazta si¢ na stronie Instytutu Ksigzki w zakladce poswigconej
programowi oraz w BIP-ie Instytutu Ksigzki.

Podczas trwania naboru odbyto si¢ 8 szkolen on-line dla zainteresowanych wnioskodawcow
(przyblizajacych podstawowe zasady ubiegania si¢ o dofinansowanie, w tym instruujacych jak
wypetnia¢ wniosek). Zapisato si¢ na nie 447 uczestnikow. W catym okresie sprawozdawczym
odbylo si¢ tacznie 15 szkolen on-line, zarowno dla beneficjentow, jak i dla potencjalnych
wnioskodawcow.

W ramach $rodkéw na obstuge:

1. Wyptacono wynagrodzenia pracownikom obstugujacym program / wspierajacym obstuge
programu. Do zakresu czynno$ci pracownikow obstugujacych program naleza m.in. :

e opracowywanie dokumentacji pomocniczej dla wnioskodawcow, np.: wyjasnien,
instrukcji, wniosku wzorcowego, prowadzenie zaktadki na stronie internetowej z
najczgsciej zadawanymi pytaniami wraz z odpowiedziami,

e prowadzenie szkolen dla wnioskodawcow, udzielanie informacji telefonicznych,
pisemnych oraz mailowych; prowadzenie konsultacji w siedzibie Instytutu Ksigzki,

e sporzadzanie informacji do dziatu aktualno$ci, w ktorym przedstawiane sg biezace
wydarzenia zwigzane z Programem.

e sprawdzanie poprawnosci formalnej nadestanych  wnioskéw, kontakt =z
wnioskodawcami, udzielanie informacji mailowych oraz telefonicznych o koniecznych
poprawkach we wnioskach, przyjmowanie aktualizacji wnioskow,

e wprowadzanie wnioskdw pobranych z elektronicznych generatoréw wnioskoéw i
rejestrowanie ich w systemach umozliwiajacych dalsze prowadzenie spraw,

e prowadzenie zestawien, informacji i sprawozdawczo$ci na temat sktadanych wnioskow

zawierajacych dane wnioskodawcéw, sporzadzanie sprawozdan finansowych i

merytorycznych,

przeprowadzanie oceny wnioskow (w tym oceny merytorycznej),

przygotowanie listy rankingowej zlozonych wnioskéw,

prowadzenie dokumentacji w systemach elektronicznych.

korespondencja z Ministerstwem Kultury i Dziedzictwa Narodowego,

inne dziatania niezbgdne do procedowania spraw zwigzanych z programem, w tym

wspotpraca z innymi komorkami organizacyjnymi Instytutu
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e analiza dokumentdéw poprzedzajacych sporzadzenie umowy (w tym m.in. test pomocy
publicznej, harmonogram rzeczowo-finansowy zadania w czg¢éci finansowanej z
dofinansowania),

e wspoOlpraca z beneficjentami, w tym m.in.: umowy, aneksy do umoéw, pisemne
wyjasnienia, wyplaty srodkéw z dofinansowania, akceptacja aktualizacji wnioskow;

e biezace wsparcie techniczne, w tym rozwigzywanie problemow, utrzymanie i rozwoj
funkcjonalnosci elektronicznych generatoréw wnioskow.

2. Wyptacono wynagrodzenia zw. z umowami zlecenia dla os6b zajmujacych si¢ wsparciem
administracyjno-biurowym dziatah w ramach obstugi programu.

3. Zakupiono licencje na programy usprawniajace prac¢ pracownikow zatrudnionych przy
obstudze programu oraz zakupiono niezb¢dne materiaty biurowe oraz sprzet niezbedny do
wykonywania pracy przy obshudze programu.

4. Zorganizowano wyjazdy zwigzane m.in. z wizjg lokalng obiektéw objetych zadaniami,
konferencja prasowg z udziatem ministra, uczestnictwem w konferencjach — wystapienia na
konferencjach w roli zaproszonych gosci lub prelegentéw, np.: 26 kwietnia 2022 podczas
wizyty delegacji Instytutu Ksigzki (w tym Dyrektorow Dariusza Jaworskiego i Roberta
Kazmierczaka) w Sokotce oraz w Dgbrowie Biatostockiej; 10 maja 2022 podczas konferencji
eksperckiej ,,Biblioteka w zmieniajacym si¢ §wiecie” w Grodzisku mazowieckim z udziatem
przedstawicielki Instytutu Ksigzki (prezentacja dotyczyta ,Infrastruktury bibliotek™); w
czerwcu 2022 wystapienie w roli prelegentow przedstawicieli IK na konferencji po§wigcone;j
architekturze bibliotek zorganizowanej w czeskiej Ostrawie. Odbyly si¢ takze wyjazdy
organizacyjne zwigzane z przygotowaniami do konferencji eksperckiej i wyjazdy na te
konferencj¢ (Piotrkéw Trybunalski, grudzien 2022), wyjazdy zwigzane z uczestnictwem w
spotkaniach grup roboczych i innych spotkaniach, w tym spotkaniach w siedzibie MKiDN.

5. Pracownicy obstugujacy program wzigli udziat w szkoleniach: ,,Pomoc publiczna.
Modernizacja zasad udzielania pomocy publicznej w perspektywie 2021-2027”, , Efektywna
obstuga klienta w sytuacjach trudnych i1 konfliktowych”, ,,Inwestycje budowlane w obiektach
zabytkowych - zmiana przepisow”; ,,Dotacje ze s$rodkow publicznych — udzielanie,
wykorzystanie i kontrola wykorzystania” oraz w podnoszacej ich kwalifikacje konferencji wraz
z warsztatami ,,Badania w sektorze kultury 2022. Dostepno$¢™.

6. Pracownicy obstugujacy program przeprowadzili 15 szkolen online dla
wnioskodawcow/beneficjentow programu. Zapisato si¢ na nie tacznie 653 uczestnikow.

7. Przygotowano materiaty filmowe o charakterze instruktazowo-informacyjnym, poswiecone
nInfrastrukturze bibliotek” — 6 kilkuminowych filmow, w ktoérych wypowiadaja si¢
przedstawiciele 1 przedstawicielki bibliotek-beneficjentow, a takze spotecznos¢ lokalna —
czytelnicy, uzytkownicy, przedstawiciele wtadzy samorzadowe;.

8. Podpisano umowg¢ z ekspertem zewng¢trznym w ramach kosztow na ustugi doradcze:
eksperci, specjalisci i podmioty wpierajace realizacje zatozen i wdrazanie Priorytetu; umowa
zlecenie na przeprowadzenie kontroli na miejscu, przeprowadzono lacznie 6 kontroli na
miejscu. Kontrole na miejscu przeprowadzono w:

e Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy Klecko, zadanie pn. Adaptacja i przebudowa
pomieszczen w budynku bylego gimnazjum przy ul. Gnieznienskiej 7a w Kiecku na
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potrzeby Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy Klecko wraz z zagospodarowaniem
terenu, umowa nr 10/1/2021/NPRCz/IB/IK
e Miejska Biblioteka Publiczna w Piotrkowie Trybunalskim, zadanie pn. Modernizacja
budynku Mediateki 800-lecia, umowa nr 20/1/2021/NPRCz/IB/IK
e Miejska Biblioteka Publiczna im. Jana Kochanowskiego w Miedzyzdrojach, zadanie
pn. Miedzyzdrojska Biblioteka dla Kazdego, umowa nr 6/1/2021/NPRCz/IB/IK
e Migjska Biblioteka Publiczna w Czeladzi, zadanie pn. Modernizacja budynku Miejskiej
Biblioteki Gléwnej im. Marii Nogajowej w Czeladzi wraz z montazem windy, umowa
nr 24/1/2021/NPRCz/IB/IK
e Gminny Os$rodek Kultury w Barcianach, zadanie pn. Modernizacja, wyposazenie i
rozwdj Biblioteki Gminnej w Barcianach, umowa nr 26/1/2021/NPRCz/IB/IK
e Gminna Biblioteka Publiczna w Rzekuniu, zadanie pn. Budowa filii bibliotecznej w
msc. Laskowiec gmina Rzekun, umowa 61/2/2022/NPRCz/IB/IK.
Dodatkowo 9 beneficjentow zostalo wytypowanych do przeprowadzenia kontroli finansowej
przy okazji cz¢sciowego rozliczenia zadan.

9. Zorganizowano konferencje ekspercka pt. ,,Infrastruktura bibliotek: pomysty, realizacje,
doswiadczenia”. Dwudniowe wydarzenie odbyto si¢ w obiekcie beneficjenta ,,Infrastruktury
bibliotek 2021-2025”, czyli w Miejskiej Bibliotece Publicznej im. Adama Prochnika w
Piotrkowie Trybunalskim (obiekt Mediateki 800-lecia). Konferencja zgromadzita ponad 100
zaproszonych gosci, prelegentow, prowadzacych warsztaty oraz uczestnikéw (przedstawicieli
bibliotek oraz samorzadéw). Wydarzenie podzielone bylo na cze$¢ prelekcyjna 1. dnia
(8.12.2022 r.) oraz czg$¢ warsztatowa 2. dnia (9.12.2022 r.). Pierwszy dzien wydarzenia
zwienczyt koncert zespotu BAIKA. Wszystkim go$ciom, uczestnikom oraz pracownikom IK
zaangazowanym w przygotowanie wydarzenia zapewniono nocleg oraz wyzywienie w trakcie
konferencji. Poniesiono koszty podrozy, w tym delegacji pracownikow IK organizujacych
event. Zakupiono niezb¢dne ubezpieczenie NNW dla wszystkich uczestnikow. Wydarzenie
mozna bylo $ledzi¢ takze on-line. W trakcie czesci prelekcyjnej wystgpowali m.in.: dyrektorzy
1 dyrektorki bibliotek-beneficjentéw programu, przedstawiciele wtadzy samorzadowej (z gmin,
w ktorych powstaly biblioteki w ramach ,,Infrastruktury bibliotek™) czy eksperci, np. architekci.
Drugiego dnia wydarzenia uczestnicy mogli wzia¢ udziat w zwiedzaniu obiektu Mediateki 800-
lecia oraz w warsztatach (,,Warsztat z dyrektorem biblioteki: wdrozone rozwigzania, dobre
praktyki, wskazoéwki”; ,,Najwazniejszy jest czytelnik — identyfikacja potrzeb cyfrowego
spoteczenstwa jako podstawa projektowania nowoczesnej biblioteki” oraz ,,Design thinking —
planowanie inwestycji w bibliotece”).

10. W ramach prowadzonych dziatah informacyjnych i upowszechniajagcych powstala
publikacja o takim charakterze, o tytule ,,Dobre miejsca. Reporterska podrdz po bibliotekach”.
Zlecono napisanie tekstow oraz przygotowanie profesjonalnego materiatu fotograficznego do
publikacji. Napisanych zostato 7 tekstow poswigconych 7 réznym bibliotekom-beneficjentom.
Wstepnie zatozono powstanie 8 tekstow, jednak wybrany do napisania jednego tekstu autor
musial zrezygnowac¢ z wykonania prac tuz przed podpisaniem umowy ze wzgledu na czynniki
od niego niezalezne. Nie wptyneto to na przekaz, zatozony cel publikacji ani jej forme. Zlecono
1 odebrano wykonanie prac redakcyjnych, sktadu wraz z tamaniem, opracowania graficznego
publikacji. Wieloautorska publikacja powstata w formacie pdf. Odbiorcami publikacji sg
przede wszystkim potencjalni wnioskodawcy ,,Infrastruktury bibliotek”, takze przedstawiciele
samorzadow, ktorzy do tej pory nie zdecydowali si¢ na wicksze inwestycje w infrastrukture
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kultury. Material w formie pliku do pobrania bedzie umieszczony w I kwartale 2023 r. na
stronie internetowej Operatora, jak i na stronie NPRCz 2.0 — zeby dociera¢ do jak najwigkszej
liczby odbiorcéw w sposob staty i ciggly. Towarzyszy¢ temu beda stosowne dziatania
informacyjne 1 upowszechniajace publikacj¢ (np. w mediach spoteczno$ciowych IK).
Publikacja bedzie dodatkowo przekazana bezposrednio beneficjentom drogg elektroniczng (via
e-mail).

W ramach dziatan bezposrednio zwigzanych z udzielaniem dofinansowan:

e do 21 lutego 2022 zakonczono procedure naboru wnioskow. W ramach drugiego
naboru ztozono 110 wnioskéw, w tym 103 poprawne formalne, na taczng kwote
dofinansowania 148 791 641 zt, oraz 7 wnioskow btednych formalnie

e wyniki drugiego naboru ogloszono 23 maja 2022. Informacja znalazta si¢ na stronie
internetowe] Instytutu Ksigzki oraz w BIP-ie. Spo$réd poprawnych formalnie
wnioskow dofinansowanie otrzymato 47 o najwyzszej liczbie punktéw uzyskanych
W ocenie merytorycznej i strategicznej facznie. Kwota dofinansowania wyniosta 78
711 051 zt. Zgodnie z zasadami regulaminu konkursu (par. 8 ust. 3) w przypadku
osiggniecia przez dwdch lub wiecej wnioskodawcow tej samej liczby punktow w
ocenie merytorycznej 1 strategicznej tacznie o wyzszym miejscu na liScie
rankingowej decydowat nizszy wskaznik G dla gminy wnioskodawcy

e 23 maja 2022 w Milanéwku odbyla si¢ konferencja prasowa z udzialem
Wiceprezesa Rady Ministrow, Ministra Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego prof.
dra hab. Piotra Glinskiego. Na konferencji poinformowano o rozstrzygnigciu naboru
wnioskow. Po ogloszeniu wynikow dokonano analizy = dokumentow
poprzedzajacych sporzadzenie umowy (w tym m.in. test pomocy publicznej,
harmonogram rzeczowo-finansowy zadania w cz¢$ci finansowanej z
dofinansowania), sporzadzono umowy dla beneficjentow, odestano umowy
obustronnie podpisane, poczyniono przygotowania do wyptaty $rodkow dla
beneficjentow, ktére nastgpnie wyptacono, akceptowano aktualizacj¢ wnioskow,
aneksowano umowy, uzyskano zgod¢ na przesunigcia w preliminarzu kosztow i
dokonano weryfikacji rozliczen

e Zgodnie z regulaminem konkursu (par. 12) mozliwe bylo ztoZzenie odwotania od
wynikow naboru wnioskéw. Odwolanie nalezalo przesyla¢ do 30 maja 2022
wlacznie

e 22 lipca 2022 rozpatrzono odwotania od wynikéw drugiego naboru wnioskow.
Dofinansowanie w procedurze odwolawczej otrzymato 16 bibliotek.

Dodatkowo do wrzes$nia 2022 z realizacji zadan zrezygnowalo lacznie 6 beneficjentow z
drugiego naboru wnioskow (5 z procedury konkursowej, 1 z procedury odwotawczej). Dzigki
wdrozeniu zapisow (par. 4 ust. 8 regulaminu konkursu) i po akceptacji przez Ministra KiDN
zaktualizowanych list rankingowych, po rezygnacjach ww. beneficjentow dofinansowanie
otrzymato 7 dodatkowych bibliotek. Dodatkowo w IV kwartale 2022 z realizacji zadan
zrezygnowaty kolejne podmioty. Na 31 grudnia 2022 realizowane byty 83 zadania obejmujace
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dofinansowania udzielone w ramach pierwszego naboru (6) i drugiego naboru (12) facznie w
procedurach odwotawczych i konkursowych.

Rok 2022 przyniést wiele trudnosci w ptynnej realizacji zadan przez beneficjentow: znaczne
opoOznienia w rozstrzyganiu przetargow i trudnosci formalno-prawne. Znaczny wzrost cen na
rynkach budowlanym czy energetycznym spowodowat problemy w terminowej realizacji
zamierzonych celow, konieczno$¢ przedtuzania zadan, w koncu — konieczno$¢ rezygnacji z
realizacji zadan.

Majac na uwadze duzg liczbe¢ rezygnacji oraz informacji o niemozno$ci uprawdopodobnienia
wydatkéw z dofinansowania, co stanowi podstawe wyplaty transzy dofinansowania przez IK,
w porozumieniu z DMP zgloszono kwote srodkow, ktére nie beda wykorzystane do konca
2022 roku. 23 grudnia 2022 IK otrzymat informacj¢ z DF MKiDN o blokadzie planowanych
wydatkéw na rok 2022 w wysokosci 7 290 317 zt.

Do 31 grudnia 2022 zakonczyto si¢ 7 zadan, cz¢$¢ z nich ztozy raporty koncowe w terminie
do 30 stycznia 2023. Zewng¢trzny ekspert przeprowadzit kontrole na miejscu (facznie 6). Na
30 grudnia 2022 liczba bibliotek publicznych objetych wsparciem, ktore w wyniku projektu
dostosowano do potrzeb osob ze szczegdlnymi potrzebami (wg zadan zakonczonych) wynosi
5. Czg$¢ zadan przewidzianych do zakonczenia w 2022 roku zostato wydtuzonych na prosbe
beneficjentow (srodki z dofinansowania wydatkowane wg planu).

Od maja 2023 zostang poddane analizie dokumenty poprzedzajace sporzadzenie umowy (w
tym m.in. test pomocy publicznej, harmonogram rzeczowo-finansowy zadania w czesci
finansowanej z dofinansowania), sporzagdzone umowy dla beneficjentow, ktore, obustronnie
podpisane zostana odestane. Srodki do wyptaty dla beneficjentow zostana przygotowane i
wyplacone, nastgpi akceptacja aktualizacji wnioskéw, aneksowanie umow, udzielanie zgod
na przesuni¢cia w preliminarzu kosztow weryfikacja rozliczen.

W catym okresie sprawozdawczym trwaja spotkania grup roboczych:
e grupy roboczej ds. promocji (on-line)

e grupy roboczej ds. monitoringu (on-line, spotkania w Warszawie 23 czerwca, 22
wrze$nia oraz 1 grudnia 2022).

W 2022 roku beneficjentom przekazano 54 366 842 zi z dofinansowania ($rodki
inwestycyjne). Zwroty natomiast wyniosty niewiele ponad 32 tys.

Budzet (Srodki inwestycyjne) plan: 54 334 196,00 wykonanie: 54 334 195,48

Budzet (obstuga programu) plan: 587 607,00 wykonanie: 587 606,64
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7. Mala Ksiazka — Wielki Czlowiek

Na projekt ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek™ sktadaja si¢ nastgpujace elementy:
e  Wyprawki Czytelnicze dla dzieci w wieku 0-3 lat
e  Wyprawki Czytelnicze dla dzieci w wieku 4—6 lat
e  Wyprawki Czytelnicze dla dzieci w wieku 4—6 lat (wersja polsko-ukrainska)
e  Wyprawki Czytelnicze dla dzieci w wieku 7-9 lat

e kampania spoleczna.

7. 1 Dzialania realizowane na rzecz czytelnictwa dzieci w wieku 0-3 lat i ich rodzicow

Jak wielokrotnie pokazywaty badania dotyczace poziomu czytelnictwa — dzisiejsi czytajacy
dorosli to osoby, ktore od najmtodszych lat miaty czynny kontakt z ksigzka, a nawyk czytania
wypracowali u nich czytajacy rodzicie. Dlatego od stycznia 2022 roku Instytut Ksigzki pod
hastem ,Mala ksigzka — wielki czlowiek” kontynuowal liczne dziatania promujace
czytelnictwo miedzypokoleniowe.

W ciggu 2022 roku na oddziatach polozniczych w szpitalach na terenie catej Polski rodzice
nowo narodzonych dzieci otrzymywali wyjatkowe Wyprawki Czytelnicze: ksiazke Mama,
tata i ja. Hop-la-la!, zawierajaca wiersze dla dzieci klasycznych polskich autorow (Ewy
Szelburg-Zarembiny, Joanny Papuzinskiej, Doroty Gellner, Wandy Chotomskiej, Jana
Brzechwy, Juliana Tuwima, Marii Konopnickiej, Jozefa Czechowicza, Danuty Wawilow) w
opracowaniu graficznym znanej polskiej ilustratorki dziecigcej Elzbiety Wasiuczynskiej, oraz
broszure Ksigzkq polgczeni, czyli czytam dziecku od narodzin, ktora jest swego rodzaju
przewodnikiem literackim po §wiecie literatury dzieci¢cej dla mtodych rodzicow.

Dystrybucja pakietéw odbywata si¢ za posrednictwem firmy Pelargos, z ktora 15 grudnia 2021
zostala podpisana umowa na dystrybucj¢ Wyprawek Czytelniczych w szpitalach na caty 2022
rok. Firma Pelargos od ponad 20 lat z powodzeniem zajmuje si¢ marketingiem bezpo$rednim
skierowanym do miodych rodzin i kobiet w cigzy. Pelargos dotaczat pakiet do tzw.
niebieskiego pudetka — zestawu bezptatnych probek artykutow przeznaczonych dla mtodych
mam, ktore otrzymuja tuz po narodzinach dziecka. Firma Pelargos dociera do prawie 90
procent mtodych matek i ich dzieci w okoto 330 szpitalach w catej Polsce. Liczba tych szpitali
zmieniala si¢ w ciggu roku z powodu trwajacego zagrozenia epidemiologicznego.

W styczniu 2022 roku firma Pelargos rozdata na oddziatach potozniczych w szpitalach w
Polsce 23 591 zestawow, w lutym 21 896, w marcu 24 654, w kwietniu 22 163, w maju 15
711, w czerwcu 24 546, w lipcu 19 264, w sierpniu 23 578, we wrzesniu 23 215, w
pazdzierniku 22 708, w listopadzie 24 733, w grudniu 24 733. Lacznie od stycznia do konca
grudnia 2022 roku przekazano nowo narodzonym dzieciom 1 ich rodzicom 270 792 Wyprawki
Czytelnicze.
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W marcu 2022 roku rozpoczely si¢ prace zwigzane z wydrukowaniem nowego naktadu ksigzki
1 broszury. W kwietniu zostat ogloszony przetarg na druk 300 tys. egzemplarzy Wyprawek
Czytelniczych. W postgpowaniu przetargowym zostala wytoniona drukarnia Druk-Intro z
Inowroctawia, z ktorg 26 maja 2022 roku podpisano umowe na druk. Od lipca do grudnia 2022
drukarnia wydrukowata caty planowany naktad ksigzki i broszury. W drugiej potowie grudnia
2022 zostato skierowanie zapytanie ofertowe na dystrybucje Wyprawek Czytelniczych na
2023 rok do dwodch firm: Present Service i Pelargos dystrybuujacych pakiety reklamowe
przeznaczone dla mtodych mam w szpitalach na oddziatach potozniczych.

7. 2 Dzialania realizowane na rzecz czytelnictwa dzieci w wieku 4-6 lat i ich rodzicow

Projekt dla dzieci w wieku przedszkolnym jest realizowany od 2019 roku we wspotpracy z
bibliotekami publicznymi 1 ma charakter ogo6lnopolski. Akcja ma zachgci¢ rodzicow do
odwiedzania bibliotek i codziennego czytania z dzieckiem. Kazde dziecko w wieku
przedszkolnym, ktore przyjdzie do biblioteki biorgcej udziat w projekcie, otrzyma w prezencie
specjalng Wyprawke Czytelnicza na dobry czytelniczy start, dostosowang pod wzgledem
formy 1 tresci do potrzeb przedszkolaka i speiniajacg najwyzsze standardy w projektowaniu
picknych 1 madrych ksigzek dla najmtodszych, a takze Kart¢ Matego Czytelnika. Za kazda
wizyte w bibliotece, zakonczong wypozyczeniem minimum jednej ksigzki z ksiggozbioru
dziecigcego, dziecko otrzyma naklejke, a po zebraniu dziesi¢gciu zostanie nagrodzone
imiennym dyplomem potwierdzajacym jego czytelnicze zainteresowania. W Wyprawce co$
dla siebie znajda takze rodzice — przygotowana dla nich broszura informacyjna przypomni o
nieocenionej roli czytania w rozwoju ich dziecka oraz o rozmaitych korzysciach wynikajacych
z czegstego odwiedzania biblioteki.

W marcu 2022 ogloszono przetarg na druk 230 tys. Wyprawek Czytelniczych (ksigzka
Krasnal w Krzywej Czapce Wojciecha Widtaka z ilustracjami Aleksandry Krzanowskiej oraz
broszura Ksigzkg polgczeni, czyli Maty Czytelnik w bibliotece), ktéry wygrata drukarnia Legra
z Krakowa.

Przeprowadzono ankiete (pytania ilosciowe i jakosciowe) podsumowujaca zesztoroczng
edycje. Otrzymano odpowiedzi od wszystkich bibliotek gléwnych bioracych udziat w
projekcie, ktore przestaly rowniez dane dotyczace filii.

Wedlug danych uzyskanych w ramach ankiety:

e 71% dzieci, ktore odebralty Wyprawki Czytelnicze, to nowi czytelnicy biblioteki (po raz
pierwszy odwiedzily biblioteke 1 zatozyly swojg karte)

e 36% wszystkich dzieci, ktore otrzymaly Wyprawke, odebrato dyplom (tzn. odwiedzito
biblioteke co najmniej dziesig¢ razy). Sa to dane z 6 miesiecy dziatania projektu — dzieci
nadal mogg zbiera¢ naklejki i odebra¢ dyplomy

e bibliotekarze zgodnie przyznaja, ze projekt znacznie poprawit relacje bibliotekarzy z
czytelnikami, pomodgl zbudowa¢ wigz z przedszkolakami, oswoié biblioteke 1 pokazad

16



ja jako miejsce przyjazne, w ktoérym organizowanych jest wiele interesujacych
wydarzen

e Dbibliotekarzom udato si¢ takze przekona¢ rodzicow/dziadkow, ze wspotczesne
biblioteki r6znig si¢ znacznie od tych, ktore oni pamigtajg ze swojego dziecinstwa, jak
rowniez zainteresowac ich ofertg biblioteczng skierowang do dorostych

e Dbibliotekarze wskazali tez na ogromna rados¢ dzieci wynikajaca z prezentu — Wyprawki
Czytelniczej, ale tez z mozliwosci zbierania naklejek za wypozyczenia, czytanie
nowych ksigzek, otrzymanie dyplomu.

W pierwszym potroczu rozpoczeto rekrutacje bibliotek do nowej edycji projektu. Do
tegorocznej edycji projektu zgtosilty si¢ 2 184 biblioteki glowne, co wraz z filiami daje 6 654
bibliotek. Z bibliotekami, ktore przystapily do projektu po raz pierwszy, podpisano
porozumienia o wspotpracy. W trzecim kwartale 37 bibliotek gtéwnych zrezygnowato z udziatu
w akcji. Deklarowane przyczyny rezygnacji byly rézne, m.in. zmiana kierownictwa biblioteki
na takie, ktore nie byto zainteresowane dalszym udziatem w projekcie, czy braki kadrowe, ktore
uniemozliwiaty wydawanie ksigzek. Wydaje nam si¢, ze rosngcy niz demograficzny réwniez
mogt sie do tej sytuacji przyczynic¢ — jesli w gminie jest coraz mniej przedszkolakow, to niektore
biblioteki uznaja, ze nie ma sensu si¢ angazowa¢ w projekt.

W pierwszym poiroczu opracowano koncepcje materiatow promocyjnych i pomocniczych do
projektu i zlecono ich wykonanie ilustratorce Aleksandrze Krzanowskiej (plakat, Karta Matego
Czytelnika, naklejki, zaktadka, dyplom, certyfikat).

Ponadto ogloszono przetarg na dystrybucje Wyprawek Czytelniczych 1 materiatow
pomocniczych do bibliotek. W ramach postepowania wytoniono firm¢ Universal.

22 kwietnia koordynatorka projektu z IK Gabriela Dul przedstawita prezentacje dotyczaca
bibliotecznej odstony projektu na miedzynarodowym seminarium dla bibliotekarzy i
edukatoréw Wyspa Ksigzka we Wroctawiu.

W trzecim kwartale ogloszono 1 rozstrzygnigto przetarg na druk materiatdow pomocniczych.
Postgpowanie nr 261-16/22 zostato rozstrzygnigte 24 sierpnia 2022. W zakresie cz¢$ci drugiej
(druk plakatéw, naklejek matych i duzych, zakladek i certyfikatow) najkorzystniejsza oferte
ztozyta Drukarnia Czestochowskie Zaklady Graficzne. W zakresie cze$ci pierwszej
postepowanie zostalo uniewaznione, poniewaz wplynela tylko jedna oferta, ktéra zostata
odrzucona ze wzgledu na wadliwe zlozenie. Postgpowanie na cze$ci pierwszej zostato
powtorzone, w wyniku czego wytoniono firme¢ Qartis, ktora ztozyta najkorzystniejsza ofert¢ na
produkcje kart plastikowych.

W czwartym kwartale przeprowadzono dystrybucje Wyprawek Czytelniczych i materiatow
pomocniczych do bibliotek, ktora zakonczyta si¢ 30 pazdziernika. Wraz z otrzymaniem
materialow biblioteki rozpoczety w swoich placowkach nowa edycje projektu.
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20 pazdziernika zorganizowano webinarium ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek — jak zrealizowac
projekt w twojej bibliotece?”, podczas ktdrego przedstawiono bibliotekarzom najwazniejsze
zatozenia i zasady przeprowadzenia projektu. Webinarium miato 6 tys. wyswietlen.

Nowe Wyprawki Czytelnicze cieszyly si¢ wielkim zainteresowaniem, o czym $wiadczyly
liczne publikacje zdje¢ dzieci odbierajacych pakiety oraz Dyplom Matego Czytelnika
publikowane na stronach internetowych i w mediach spotecznosciowych bibliotek.

8 listopada ogloszono konkurs zatytutowany ,,Przychodzi Maty Czytelnik do biblioteki... i co
dalej?”. Celem konkursu bylo wylonienie sposréd bibliotek publicznych bioragcych udziat w
kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek” (edycja 2022/23) dziesigciu instytucji, ktore
zaprezentowaly najciekawsze pomysty na powitanie przedszkolakow i1 sprawienie, by wizyta
w bibliotece bylta dla nich niezapomnianym przezyciem. Do konkursu zglosito si¢ 50 bibliotek.
7 grudnia ogtoszono wyniki. Nagrodzone biblioteki to:

¢ Gminna Biblioteka Publiczna w Kakolewnicy (filia w Brzozowicy Duzej)

e Miejska Biblioteka Publiczna w Zakopanem

e Biblioteka Publiczna Gminy Zamo$¢ z/s w Mokrem

e Migejska Biblioteka Publiczna w Sopocie

e Biblioteka Samorzadowa w Zukowie

e Centrum Kultury — Miejska Biblioteka w Smiglu

e Jeleniogorskie Centrum Informacji i Edukacji Regionalnej Ksigznica Karkonoska

e Wojewodzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego w
Gdansku (filia Biblioteka Ratuszowa)

e Miejska Biblioteka Publiczna w Biatej Podlaskiej (filia Barwna Multimedialna
Biblioteka dla Dzieci 1 Mtodziezy)

e Biblioteka Publiczna w Opocznie

Do nagrodzonych bibliotek przestano nagrody, czyli czytelnicze kuferki zawierajace ksigzki i
materialy wspomagajace animacj¢ czytelnictwa w bibliotece.

Przez caty rok z bibliotekarzami prowadzono korespondencj¢ mailowa dotyczaca realizacji
projektu, przekazywano im takze materialy prasowe i promocyjne.

7. 3 Dzialania realizowane na rzecz czytelnictwa dzieci ukrainskich w wieku 4-6 lat i ich

rodzicow

W zwiazku z agresja Federacji Rosyjskiej na Ukraing i naptywem duzej liczby uchodzcow z
tego kraju Instytut Ksigzki wystapit do Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z prosba
o zwigkszenie dotacji na projekt i przygotowanie specjalnej polsko-ukrainskiej wersji
Wyprawki dla przedszkolakow. Dzigki zgodzie Ministra z 28 kwietnia zespot IK przystapit
do przygotowanie dwujezycznej wersji ksigzki Wojciecha Widlaka Krasnal w Krzywej
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Czapce. Podpisano stosowne licencje i zlecono przettumaczenie ksigzki thtumaczowi Ostapowi
Stywynskiemu. W czerwcu ogloszono przetarg na druk dwujezycznych Wyprawek
Czytelniczych, ktory zostat rozstrzygniety w lipcu. W wyniku postgpowania na zamowienie
publiczne drukarnia Dimograf z Bielska-Bialej wydrukowata w sierpniu 40 000 egzemplarzy
ksiazek Krasnal w Krzywej Czapce w ukrainsko-polskiej wersji jezykowej. Wyprawki w
wersji dwujezycznej zostaly przekazane bibliotekom jesienig tego roku réwnoczesnie z
Wyprawkami w jezyku polskim. Opracowano takze ukrainskojezyczng wersje materiatdéw
pomocniczych (plakat, Dyplom Malego Czytelnika, ulotka dla rodzicéw), ktére zostaty
przekazane bibliotekarzom (w formie plikow do samodzielnego wydruku).

W ramach upowszechniania wsrod polskich bibliotekarzy wiedzy o ukrainskiej literaturze
dziecigcej 25 maja odbylo si¢ webinarium ,,Biblioteki i ksigzki dzieciece na Ukrainie" z
Larysg Luhova, dyrektorka Lwowskiej Obwodowej Biblioteki dla Dzieci.

W ramach promocji dwujezycznej ksigzki Krasnal w Krzywej Czapce 1 dzialan Instytutu
Ksigzki skierowanych w ramach kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek™ do ukrainskich
dzieci i ich rodzicow we wrze$niu we wspolpracy z Grupa CzasDzieci.pl zrealizowano w
Lublinie wystawe ,,Czytanie Relacji”. Zaprezentowano na niej ilustracje pochodzace z
polskich 1 ukrainskich ksigzek dla najmtodszych czytelnikow. Wydarzenie obyto si¢ w
Centrum Spotkania Kultur 1 zostalo zainaugurowane 29 wrzesnia wernisazem, ktdéremu
towarzyszyly warsztaty dla dzieci z Fundacjg im. J6zefa Wilkonia oraz z ukrainska ilustratorka
Khrystyng Lukaszczuk. Podczas calego wydarzenia promowano kampani¢ ,,Mata ksigzka —
wielki cztowiek” oraz nowa ksigzke skierowang do ukrainskich dzieci.

7. 4 Dzialania realizowane na rzecz czytelnictwa dzieci w wieku 7-9 lat i ich rodzicow

Ten etap projektu zostat przygotowany z mysla o dzieciach rozpoczynajacych edukacje w
szkole podstawowej 1 stawiajacych swoje pierwsze kroki w nauce czytania.

Zgodnie z koncepcja projektu jesienig 2022 roku kazdy uczen pierwszej klasy szkoly
podstawowej w Polsce otrzymat Wyprawke Czytelnicza, w sklad ktorej weszta ksigzka
Pierwsze abecadto, dostosowana pod wzgledem formy i tresci dla tej grupy wiekowej, oraz
broszura, zawierajaca przyktady aktywnosci dla ucznidw i1 cz¢$¢ poradnikowg dla rodzicow
dotyczaca nauki czytania. Ksigzka, bedaca czescig Wyprawki Czytelniczej, jest antologia
zarowno wspotczesnych, jak i1 klasycznych tekstow literatury dla dzieci. Wsrdd jej autorow
zalezli si¢ najlepsi polscy pisarze dziecigcy: Matgorzata Musierowicz, Anna Onichimowska,
Joanna Olech, Rafal Kosik, Marcin Szczygielski, Dorota Terakowska, Malgorzata
Strzatkowska, Katarzyna Ryrych, Eliza Piotrowska, Jan Twardowski oraz uznani polscy
poeci: Aleksander Fredro, Tadeusz Kubiak, Danuta Wawitow, Jozef Czechowicz, Jerzy
Ficowski. Oprawg graficzng do ksiazki wykonata znana i doceniona nie tylko w Polsce, ale
réwniez na $wiecie graficzka Iwona Chmielewska.

W pierwszym poétroczu zakupiono licencje do tekstow wchodzacych w sktad antologii. W
marcu zostat rowniez ogloszony przetarg na druk ksigzki w naktadzie 450 tys. egzemplarzy,
w ramach ktérego zostata wytoniona drukarnia Legra z Krakowa, z ktorg 16 maja 2022 roku
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podpisano umowe. Od lipca do grudnia 2022 roku drukarnia wydrukowata caly zaplanowany
naktad ksigzki i broszury.

W czerwcu 2022 zostat ogloszony przetarg na dystrybucje Wyprawek Czytelniczych do szkot,
ktéry zostal rozstrzygnigty w lipcu 2022. W ramach postgpowania zostata wyloniona firma
3MKonkret, ktora we wrzesniu, zgodnie z harmonogramem projektu, rozpoczeta dystrybucje
materiatow informacyjnych dotyczacych projektu (wysytka listu z informacja o akcji).

Od pazdziernika do 15 grudnia firma 3MKonkret wysytata do szkot podstawowych Wyprawki
Czytelnicze, ktore zostaty przekazane pierwszoklasistom. Na liscie dystrybucyjnej pozyskane;j
od Ministerstwa Edukacji Narodowej znalazto si¢ 13 396 szkot prowadzacych oddziaty klas
pierwszych, do ktorych zostaly wystane Wyprawki. W pierwszej potowie 2022 roku
rozpoczetly si¢ prace zwigzane z przygotowaniem nowej ksigzki przeznaczonej dla dzieci w
wieku 7-9 lat. Autorkg tekstu do nowej Wyprawki Czytelniczej zostata uznana i ceniona
autorka literatury dziecigcej Justyna Bednarek. Zgodnie z zawarta umowa do konca sierpnia
powstal tekst ksigzki. Do wykonania szaty graficznej nowej ksigzki dla pierwszoklasistow
zaproszono znang i ceniong ilustratork¢ Emili¢ Dziubak.

7. 5 Kampania spoleczna promujaca czytelnictwo

Instytut Ksigzki w latach 2017-2021 przeprowadzit pie¢ edycji kampanii spotecznej, ktoérych
celem strategicznym byt kazdorazowo wzrost czytelnictwa w Polsce i zachecenie do czytania
generacyjnego. Kazda odstona kampanii byta zwigzana roéwniez z kolejnymi etapami projektu
bookstartowego IK i cieszyta si¢ duza popularnoscia, o czym szczegoétowo informowalismy
w sprawozdaniach.

Instytut Ksigzki 30 maja 2022 roku oglosit przetarg na ustuge przygotowania i
przeprowadzenia kompleksowej kampanii promujacej czytelnictwo w Polsce wsrod
najmtodszych. W ramach zamowienia Wykonawca miat zapewni¢ przygotowanie:

e szczegotowej koncepcji strategicznej i1 kreatywnej kampanii
e planu mediéw kampanii

¢ kontentu kampanii (stworzenie koncepcji i produkcja spotéw telewizyjnych i radiowych
oraz cyklu virali, przygotowanie spdjnej identyfikacji wizualnej, zaangazowanie
influencerow).

Ponadto Wykonawca mial zapewni¢:
e zakup czasu antenowego
e platng promocj¢ w Internecie 1 w mediach spotecznosciowych
e dziatania w zakresie PR i media relations
e zamoéwienie materialow telewizyjnych, radiowych i1 prasowych
e zakup 1 dystrybucje nagrod dla bibliotek, ktére zwycigzylty w konkursie

zorganizowanym przez IK.
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W postepowaniu ztozono 5 ofert, najwyzej oceniong oferte ztozyto konsorcjum firm DSK sp.
7 0.0. oraz Sigma Bis S.A. Po podpisaniu umowy z konsorcjum ruszyty prace przygotowawcze
— odbyly si¢ spotkania konsultacyjne, ktore miaty na celu przekazanie wykonawcy uwag do
koncepcji strategicznej i kreatywnej kampanii przedstawionej na etapie sktadania ofert, ze
szczegolnym uwzglednieniem koncepcji spotu telewizyjnego, a takze okreslenie podziatu
budzetu, harmonogramu poszczegolnych dziatan i planu mediow.

Oprécz wyzej wspomnianych opracowan wykonawca zgodnie z przyjetym harmonogramem
przygotowal m.in. koncepcj¢ dzialan promocyjnych w Internecie i w mediach
spolecznos$ciowych, projekty graficzne plakatu i gadzetéw, scenopis i storyboard spotu
telewizyjnego (w wersji 15/30 sek.), scenariusz spotu radiowego (w wersji 15/30 sek.) oraz
scenariusze virali.

Ambasadorami kampanii — podobnie jak w ubiegtym roku — zostato malzenstwo: Emilia
Komarnicka-Klynstra (aktorka teatralna i telewizyjna) oraz Redbad Klynstra-Komarnicki
(aktor i rezyser). Ambasadorzy opublikowali tacznie ponad 30 wpiséw na temat kampanii na
prowadzonych przez siebie kontach w mediach spoteczno$ciowych (Facebook, Instagram).
Dzigki instagramowej akcji polegajacej na czytaniu fragmentow ksigzek dla najmlodszych
dawali dobry przyktad i wspierali wyrabianie nawyku czytania wspolnie z dzieckiem ws$rod
swoich obserwatoréw. Wpisy ambasadoréw wygenerowaty tysigce odston 1 wiele
pozytywnych reakcji odbiorcow.

Ambasadorzy wrzieli takze udzial w pazdziernikowej konferencji prasowej inaugurujgcej
kolejng edycje projektu oraz w wydarzeniu poswieconym 5-leciu kampanii. Wystapili rowniez
w programach telewizyjnych i podcastach na temat kampanii, ich wypowiedzi byty cytowane
w wywiadach 1 w artykutach prasowych.

W ramach kampanii IK korzystat rowniez z ustug popularnych influenceréw, ktoérzy prywatnie
sa ojcami: Jana Dabrowskiego (youtubera, prezentera radiowego 1 telewizyjnego
postugujacego sie pseudonimem ,,JDabrowski”), Lukasza Trochonowicza (youtubera
postujacego si¢ pseudonimem ,Luka”) oraz Mateusza Gamrota (zapasnika, zawodnika
MMA). Kazdy z nich opublikowal dwa wpisy na prowadzonych przez siebie kanatach w
mediach spoteczno$ciowych.

W ramach udzielonego zamowienia wykonawca zakupit czas antenowy i zrealizowat w dniach
24 pazdziernika-30 listopada 2022 kampani¢ w stacjach telewizyjnych (na antenach
ogoblnopolskich z grupy B4 oraz w polskojezycznych kanatach tematycznych) i radiowych (na
antenach stacji Grupy RMF, Grupy Eurozet oraz Pakietu Niezaleznych), osiagajac zatozone
w Opisie Przedmiotu Zamowienia oraz w ofercie parametry. W ramach kampanii TV
osiggnigto 620,45 punktéw GRP, zasieg 3+ 56,81 %. Reklama dotarta do niemal 20 mln oséb
z grupy docelowej. Kampania radiowa, realizowana w analogicznym okresie, osiggneta
tacznie 423 GRP, zasieg 3+ 40 %.

Instytut Ksigzki dokonal réwniez bezposrednich zakupow czasu antenowego u nadawcow
telewizyjnych (Telewizja Polsat) i radiowych (Polskie Radio, Grupa RMF) na emisj¢ spotow
kampanii.
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Konsorcjum zrealizowato réwniez ptlatng promocje w Internecie 1 w mediach
spoteczno$ciowych w oparciu o profile kampanii ,,Mala ksigzka — wielki cztowiek” w
serwisach YouTube, Facebook, Instagram, platformy VOD, serwis TikTok, reklam¢ natywna
oraz narze¢dzia reklamy Google, osiggajac wynik dotarcia do grupy docelowej na poziomie
ponad 18 mln UU (unikanych uzytkownikéw). Do w/w dziatan reklamowych wykorzystano
przygotowane materialy (m.in. spoty wideo, grafiki oraz teledysk piosenki Mata ksigzka —
wielki czlowiek wyk. Mietek Szcze$niak, animowane banery).

W ramach kampanii zostaly przeprowadzone wywiady w programach telewizyjnych i
radiowych, w ktorych udzial wzigli zaré6wno przedstawiciele Instytutu Ksigzki, jak i
ambasadorzy kampanii (Nowy dzieri — Polsat/Polsat News, Pytanie na Sniadanie — TVP2,
Wstaje Dzien — TVP Info). Powstaly rowniez dwa odcinki popularnego podcastu Nauka. To
Lubie prowadzonego przez dra Tomasza Rozka poswiecone temu, co daje wspdlne czytanie
dzieci i rodzicOw oraz w jaki sposob czytanie wpltywa na rozwoj dziecka. W podcastach wzieli
udziat prof. Marek Kaczmarzyk oraz ambasadorka kampanii. Zostaly rowniez przygotowane
we wspotpracy z Polskim Radiem dwa odcinki podcastu Z ekspertami o ksigzkach, w ktorych
udzial wzigli przedstawiciel IK, ambasadorka kampanii oraz ilustratorka Aleksandra
Krzanowska. Wszystkie podcasty sa dostgpne w Internecie.

Ponadto w ramach kampanii zostato zamowione 3 artykuty i wywiady prasowe, opublikowane
w weekendowym wydaniu ogdlnopolskiego dziennika (,,Super Express”) i w dwoch
wydaniach ogdlnopolskiego tygodnika opinii (,,Go$¢ Niedzielny”).

25 pazdziernika w Multimedialnej Bibliotece dla Dzieci i Mlodziezy nr XXXI w Warszawie
odbyta si¢ konferencja prasowa poswigcona nowej odstonie kampanii ,,Mata ksigzka — wielki
cztowiek”. Wzieli w niej udzial wiceprezes Rady Ministréw 1 Minister Kultury 1 Dziedzictwa
Narodowego prof. dr hab. Piotr Glinski, dyrektor Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski,
Wojciech Widlak — autor najnowszej ksigzki wydanej w ramach kampanii, a takze
ambasadorzy kampanii.

W ramach umowy realizowanej przez konsorcjum odbyly si¢ réwniez dziatania ambientowe
pod hastem ,,Zaczytany autobus”, ktore byty kontynuacja pomystu z roku ubiegltego. W dniach
19 1 20 listopada zabytkowy pojazd z animatorami na poktadzie ponownie wyruszyl w trasg
ulicami Warszawy. Kursy ,,Zaczytanego autobusu” cieszyly si¢ duzg popularnoscig wsrod
rodzin z dzie¢mi, na ktore czekaty czytelnicze niespodzianki, i zwracaly uwage mieszkancow
oraz turystow.

W ramach aneksu do umowy na ustuge przygotowania i przeprowadzenia kampanii
konsorcjum zrealizowato rowniez dodatkowa promocje spotow w popularnych serwisach
VOD. Ich efektem byta liczba emis;ji (obejrzen) spotéw na poziomie ponad 3 min.

Roku 2022 zostaly zaplanowane rowniez dziatania eventowe polegajace na kreatywne;j
promocji czytelnictwa dla dzieci w wieku przedszkolnym i wczesnoszkolnym. Eventy dla
dzieci w bibliotekach dla przedszkolakow odbyly si¢ na przetomie listopada i grudnia w 15
lokalizacjach na terenie 8 wojewodztw (m.in. w Centrum Kultury w Lelisie, Miejskiej
Bibliotece Publicznej w Dabrowie Gorniczej, Gminnej Bibliotece Publicznej w Kaliskach,
Miejskiej Bibliotece Publicznej w Knurowie, Bibliotece Publicznej; w Izbicku, Gminne;j
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Bibliotece Publicznej w Gdowie, Miejskiej Bibliotece Publicznej w Jarostawiu). Dziatania
animacyjne byly prowadzone przez znanego animatora i bajkopisarza Pana Poetg, a ich
glownym bohaterem byt Krasnal w Krzywej Czapce, czyli bohater najnowszej ksigzki dla
dzieci w wieku przedszkolnym.

Eventy dla dzieci w wieku wczesnoszkolnym odbyly sie w drugiej potowie listopada w
szkotach podstawowych w 15 lokalizacjach na terenie 8 wojewddztw (m.in. w Obornikach
Slaskich, Sulechowie, Walczu, Chetmnie, Hawie, Zambrowie, Kazimierzu Dolnym).
Dzialania animacyjne byly prowadzone przez znanego animatora Mateusza Swistaka, ktory w
czasie eventow mowit o kampanii ,,Mala ksigzka — wielki czlowiek” 1 przekazywat
uczestnikom i szkolom materialy promocyjne. Ponadto 10 czerwca podczas Jarmarku Ksigzki
w Warszawie odbyt si¢ zorganizowany przez Instytut Ksigzki panel Co mozna mie¢ za 3
miliony? 5 lat kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek” i ponad 3 miliony ksigzek
podarowanych dzieciom, w ktorym udziat wziety: Justyna Daniel-Korzyniewska (zastepczymi
dyrektora Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy Jarocin), Gabriela Dul (gléwna specjalistka
ds. programowych w Dziale Krajowym Instytutu Ksigzki), Iwona Pietrzak-Ptachta
(Biblioteka Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w Pliszczynie) oraz Malgorzata Swedrowska
(pedagozka, autorka ksigzek dla dzieci i publikacji dla dorostych).

Kampania ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek™ byta rowniez promowana w dniach 13—16 lipca
na Migdzynarodowym Festiwalu Literatury Dzieci¢cej Rabka Festival. W ramach wydarzenia
zaprezentowano opracowang przez Instytut Ksigzki wystawe Mata ksigzka — wielka sztuka.
Ekspozycja prezentowala ilustracje stworzone przez polskich artystow (Elzbiete
Wasiuczynska, Aleksandre Krzanowska i Iwone Chmielewska) specjalnie na potrzeby
Wyprawek Czytelniczych rozdawanych dzieciom w szpitalach, bibliotekach i szkotach w
ramach kampanii ,Mata ksigzka — wielki czlowiek”. Otwarciu wystawy towarzyszyty
warsztaty Jestes jedyny, jestes jedyna! — warsztaty z Krasnalem w Krzywej Czapce, ktore
poprowadzili Wojciech Widtak i Aleksandra Krzanowska. W ramach programu dla dorostych
odbyl si¢ wyktad prof. Marka Kaczmarzyka Biologia ewolucyjna rodziny. Dlaczego i jak
warto czytac dzieciom.

Podobnie jak w latach ubieglych, w dniach 16-17 lipca 2022 Instytut Ksigzki we wspotpracy
z Bibliotekg Publiczng Miasta i Gminy Jarocin zorganizowat Stref¢ Dziecka podczas
Festiwalu w Jarocinie. W Strefie Dziecka muzycy biorgcy udzial w Jarocin Festiwal 2022
czytali dzieciom fragmenty ksigzek wydanych przez Instytut Ksigzki w ramach projektu oraz
opowiadali o swoich do$wiadczeniach czytelniczych 1 ulubionych ksigzkach z dziecinstwa.
Spotkania z Michatem Wiraszko z zespolu Muchy, muzykami z zespolu Hanba, Sztywny Pal
Azji, Hunter, Kobranocka oraz z Maciejem Balcarem z zespolu DZzem poprowadzita autorka
ksigzek dla dzieci Matgorzata Swedrowska.

Projekty bookstartowe i1 kampani¢ ,,Mata ksigzka — wielki czlowiek” promowano takze w
ramach Festiwalu Literackiego ,,Literatura buduje §wiat” na XXXI Forum Ekonomicznym w
Karpaczu. 7 wrzesnia odbyto si¢ tam spotkanie z pisarzem Wojciechem Widlakiem 1 z
ilustratorkg Aleksandra Krzanowska Dlaczego warto czytac¢ dzieciom pigkne ksigzki?.
Rozmowe poprowadzila Gabriela Dul.
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29 pazdziernika podczas Migdzynarodowych Targow Ksigzki w Krakowie odbyty sig
warsztaty Jestes jedyny, jestes jedyna! — warsztaty z Krasnalem w Krzywej Czapce z
Wojciechem Widlakiem 1 Aleksandra Krzanowska. Spotkanie z dzieémi promowato
najnowsza ksigzke przygotowana w ramach kampanii, czyli Krasnala w Krzywej Czapce.

IK prowadzit strong kampanii www.wielki-czlowiek.pl oraz kanaly w mediach
spotecznosciowych 1 grupe dyskusyjna (Facebook: 38 825 obserwujacych, Instagram: 2 427
obserwujacych, grupa 8 345 uzytkownikow).

7. 6 Obecnos¢ w ramach miedzynarodowej sieci EUReads i Global Network for Early
Years Bookgifting

Instytut Ksigzki jest cztonkiem sieci EU Read 1 Global Network for Early Years Bookgifting.
Przedstawicielki Instytutu Ksigzki uczestniczyty w spotkaniach on-line, a takze w dorocznym
zjezdzie generalnym w Brukseli, ktory odbyl si¢ w czerwcu.

7.7 Badania ewaluacyjne projektow bookstartowych i kampanii ,,Mala ksigzka — wielki

czlowiek”

W trzecim kwartale rozpoczgto prace nad badaniami ewaluacyjnymi majacymi sprawdzi¢
skuteczno$¢ 1 rozpoznawalno$¢ dzialan prowadzonych w ramach kampanii ,,Mala ksigzka —
wielki cztowiek”. Zdecydowano si¢ podzieli¢ badania na trzy cze¢sci:

Cz. 1 — badania ilosciowe dotyczace projektu bookstartowego kampanii promujacej
czytelnictwo wsrod dzieci ,,Mata Ksigzka — Wielki cztowiek”, majace na celu zbadanie stopnia
zadowolenia respondentéw z otrzymanych ksigzek dla dzieci oraz z broszur dla rodzicow

Cz. 2 — badanie jakosciowe dotyczace kampanii promujacej czytelnictwo wsrdd dzieci ,,Mata
ksigzka — wielki cztowiek”, majace na celu weryfikacj¢ dopasowania akcji do potrzeb
odbiorcow, diagnoza potrzeby korekty dziatan i odkrycie potencjalnych kierunkdéw, w ktorych
akcja moze si¢ rozwijac.

Cz. 3 — badania ilo$ciowe dotyczace rozpoznawalnosci marki kampanii w odniesieniu do
grupy zwigzanej z targetem akcji.

Przeprowadzono zapytanie ofertowe, w ktérym zawarto niezbedne wymogi. Zapytanie zostato
skierowane do 9 firm. Wyloniono trzy, ktore sporzadzily najkorzystniejsze oferty. Podpisano
umowy:

Dla cz. 1 z firmg ABR Sesta, dla cz. 2 z firmg Czas Dzieci 1 dla cz. 3 z firmg Ibris. Z
wytonionymi w postgpowaniu firmami odbyly si¢ spotkania majace na celu ustalenie
harmonogramu dziatan. We wrzesniu rozpoczg¢to badania, ktoére zakonczyly sie w
pazdzierniku (kazda z firm przedstawila raport koncowy z badan). Wyniki zostaty takze
zaprezentowane na konferencji zorganizowanej z okazji 5-lecia kampanii ,,Mata ksigzka —
wielki cztowiek™ przez Gabriele Dul i Katarzyng Humeniuk.
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Z przeprowadzonych badan jednoznacznie wynika, ze kampania ,,Mata ksigzka — wielki
cztowiek” ma pozytywny odbidr spoleczny i zacheca rodzicow do regularnego czytania
dzieciom juz od pierwszych miesigcy Zycia.

Najwazniejsze wnioski z przeprowadzonych badan:

e ksigzke znajdujaca si¢ w wyprawce dla noworodka czytala zdecydowana wigkszo$é
badanych rodzicow (94%)

e dzieci najczesciej zapoznawaty si¢ z otrzymang lekturg w ciggu pierwszego roku zycia
(89%). W tym samym okresie dzieciom zwykle czytane byly rowniez inne ksigzki
(92%)

e otrzymana w wyprawce ksigzka zostala oceniona pozytywnie w kazdym badanym
aspekcie: jako$¢ wykonania byta satysfakcjonujaca (95%), oprawa graficzna i tres¢
ksigzki podobata si¢ rodzicom (95% 1 93%) oraz ksigzka spotkata si¢
z zainteresowaniem dzieci (92%). Ponadto ponad potowa badanych pamigtata teksty z
wlasnego dziecinstwa

e w kazdym badanym aspekcie wickszos¢ badanych stwierdzita pozytywny wplyw
broszury dla rodzicow dotaczonej do ksigzki — uzupetnita ona wiedzg na temat wartosci
wigzacych si¢ z czytaniem (85%), zachgcita do zakupu kolejnych ksigzek (85%),
zachecila do korzystania z biblioteki (76%). Ponadto 2/3 badanych uznalo, ze tres¢
broszury zmienita ich podejscie do roli czytania ksigzek w zyciu dziecka

e zdaniem wigkszo$ci badanych broszura informacyjna wptynela na zwigkszenie liczby
wypozyczanych (76%) 1 kupowanych ksiazek (70%)

e zdaniem badanych kampania ma pozytywny wptyw na czytelnictwo. Wsrod osob, ktore
otrzymaty Wyprawki Czytelnicze zanotowano wyzsze odsetki osob, ktore deklaruja, ze
dzieki akcji czgsciej czytaja dzieciom badz wnukom oraz ze postrzegaja czytanie jako
atrakcyjna forme spedzania wolnego czasu.

7. 8 Konferencja z okazji S-lecia kampanii ,,Mala ksiazka — wielki czlowiek”

W trzecim kwartale rozpoczeto przygotowania do organizacji konferencji z okazji 5-lecia
kampanii ,,Mala ksigzka — wielki cztowiek”. Wydarzenie zaplanowano na 15 1 16 listopada.
Po wizycie w kilku instytucjach kultury w Warszawie zadecydowano, ze wydarzenie odbedzie
si¢ w Bibliotece Narodowej. Firma Perfect Image, ktéra odpowiadata za organizacje
wydarzenia, zostata wyloniona w ramach postgpowania w trybie zamowienia z wolnej reki na
podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — prawo zamoéwien
publicznych.

W trzecim kwartale ogloszono réwniez postgpowanie o zamoOwienie publiczne na usluge
zapewnienia miejsc noclegowych dla uczestnikow konferencji.

Opracowano program konferencji oraz towarzyszacych jej wydarzen kulturalnych (wystawa
Czytanie Relacji 1 koncert Piwnicy $w. Norberta), skontaktowano si¢ z prelegentami 1
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artystami w celu ustalenia szczegotow wystgpien. Nawigzano wspdlprace z Natalig
Noszczynska, ktora zaprojektowata identyfikacje wizualng wydarzenia. Rozpoczeto takze
rekrutacj¢ uczestnikow konferencji (bibliotekarzy z bibliotek publicznych, szkolnych i
edukatoréw), ktora trwata do 10 pazdziernika.

W czwartym kwartale podpisano umowe z firmg Sun & More, ktora zostala wyloniona w
ramach postepowania o zamowienie publiczne na $wiadczenie ushlug hotelarskich dla
uczestnikow konferencji.

Do udzialu w konferencji zglosito si¢ 713 bibliotekarzy szkolnych, bibliotekarzy z bibliotek
publicznych, a takze edukatoréw, sposrod ktérych wytoniono 150 uczestnikow.
Zainteresowani udziatem, ktérzy nie dostali si¢ na liste uczestnikow, mieli mozliwo$¢
dotaczenia do wydarzenia on-line (transmisja na zywo za posrednictwem kanaléw Youtube i
Facebook IK).

Ponadto do udzialu w konferencji zaproszono przedstawicieli Ministerstwa Kultury i
Dziedzictwa Narodowego, instytucji panstwowych, tworcow i animatorow zaangazowanych
w projekt ,,Mala ksigzka — wielki cztowiek”, a takze specjalistéw zajmujacych si¢ promocja
czytelnictwa wsrod najmiodszych. Za komunikacje z uczestnikami konferencji odpowiadata
firma Perfect Image, ktora otworzyta w tym celu biuro konferencji.

Kontynuowano wspolprace z Natalig Noszczynska, ktdra zaprojektowala zaproszenia, nadruki
na torby konferencyjne, notesy, teczki, roll-up, plakat oraz stworzyta ilustracje do animacji.
Wedlug projektow graficzki firma Perfect Image wyprodukowata pakiety konferencyjne,
program wydarzenia, a takze elementy identyfikacji wizualne;j.

Sposrod prac przygotowawczych do wydarzenia nalezy wymieni¢ takze: nawigzanie
wspotpracy z firmg Lidex, ktora zapewnila thumaczenie symultaniczne spotkan w czasie
konferencji, konieczne ze wzglgdu na udziat gosci zagranicznych, a takze nawigzanie
wspotpracy z firmg Multiscena Michat Bystrzycki, ktora zapewnila o$wietlenie koncertu
zespotu Piwnica $§w. Norberta.

Konferencja rozpoczeta si¢ 15 listopada wystagpieniami przedstawiciela Ministerstwa Kultury
i1 Dziedzictwa Narodowego, Dyrektora Instytutu Ksigzki Dariusza Jaworskiego, Dyrektora
Biblioteki Narodowej dra Tomasza Makowskiego oraz ambasadoréw akcji ,,Mala ksigzka —
wielki cztowiek” — Emilii Komarnickiej-Klynstra i Redbada Klynstra-Komarnickiego, ktore
poprzedzity wyktad inauguracyjny wygtoszony przez prof. Beate Obsulewicz-Niewinska.

W ciggu dwoéch dni konferencji odbyto si¢ 18 spotkan — wyktadow, warsztatow, prezentacji —
poprowadzonych przez specjalistow i animatoréw zajmujacych si¢ promocja czytelnictwa
wsrod najmtodszych, w ktorych uczestniczyli bibliotekarze i edukatorzy realizujacy projekt
,Mala ksiazka — wielki cztowiek” w swoich bibliotekach i szkotach oraz go$cie zaproszeni
przez IK.

W roli prelegentek wystapily m.in. Malgorzata Swedrowska, dr Wanda Matras-Mastalerz i
Lidia Iwanowska-Szymanska. Waznymi punktami programu byly panel dyskusyjny z
udziatem przedstawicieli zagranicznych instytucji realizujacych programy bookstartowe w
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Belgii, Wielkiej Brytanii, Litwie i Hiszpanii, jak rowniez prezentacja wynikoéw badan
dotyczacych kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek”, ktore zostaty przeprowadzone w
2022 roku. Spotkaniom konferencyjnym towarzyszyta takze wystawa polsko-ukrainska
Czytanie relacji, przedstawiajaca ilustracje z ksigzek dla dzieci. Pierwszego dnia konferencji
zorganizowano takze koncert zespotu Piwnica §w. Norberta. Wszystkie spotkania
konferencyjne byty transmitowane na zywo w mediach spotecznosciowych Instytutu Ksigzki.
Zapisy wideo ze spotkan zostaly opublikowane na kanale Youtube IK.

Konferencja spotkala si¢ z pozytywnym odbiorem uczestnikow, ktorzy w ankietach wyrazili
pochlebne opinie dotyczace merytorycznego przygotowania wydarzenia, jak i jego
organizacji.

Budzet plan: 14 871 258,00 wykonanie: 14 871 257,46

8. Administrowanie i utrzymanie na serwerach ogolnopolskiej bazy
ksiegarn

Przedmiotem dzialan w ramach umowy podpisanej pomig¢dzy Instytutem Ksigzki a Polska
Izba Ksigzki jest administrowanie i utrzymanie na serwerach ogoélnopolskiej bazy ksiggarn
(OBK), w tym:

1. administrowanie i1 utrzymanie na serwerach OBK zgodnie z zakresem, wymaganiami i
funkcjami okreslonymi w umowie

2. promowanie OBK wsrdd ksiggarn w celu dalszego rozszerzania bazy o nowe profile,
utrzymywania zarejestrowanych ksiegarn w bazie oraz motywacji do kompleksowego
wypekiania ankiety OBK

3. prowadzenie systematycznej weryfikacji OBK pod wzglgdem aktualnosci danych
zarejestrowanych ksiggarn

4. promowanie aktywnych, nowocze$nie dziatajacych ksiggarn OBK na stronie tytutowe;
bazy, w Aktualnosciach jak 1 w artykutach okolicznosciowych o OBK w innych
mediach

5. promowanie ksiegarn nagradzanych na stronie tytutowej bazy, w tym w szczego6lnosci
beneficjentow programu wiasnego IK ,,Certyfikat dla matych ksiegarni”

6. umieszczania w Aktualno$ciach OBK minimum 1 postu w tygodniu, zawierajacego
informacje z branzy wydawniczo-ksiggarskiej, w tym informacji od ksiggarzy o ich
proczytelniczych aktywnos$ciach

7. staly kontakt z ksiggarzami poprzez e-mailingi — informowanie o waznych
wydarzeniach 1 szkoleniach

8. systematyczne tworzenie nowych statystyk oraz analiz rynku ksigzki na bazie
pozyskanych wpisow od ksiegarzy
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9. biezace comiesi¢gczne raporty wedtug ustalonego schematu. Stworzenie raportu
koncowego na 15 grudnia 2022 oraz zagwarantowanie biezacej dostepnosci do
zaktualizowanego kodu zrodtowego w udostepnionym repozytorium kodu wraz z pelng
dokumentacja zrealizowanych modyfikacji w raporcie koncowym.

19 marca 2022 zawarto umowe pomiedzy IK a PIK, ktorej przedmiotem jest administrowanie
1 utrzymanie na serwerach ogdlnopolskiej bazy ksiegarn (OBK). Baze OBK administrowano
1 utrzymywano na serwerze zgodnie z umowg i z wymogami przepisow RODO. Aktualno$¢
danych w OBK jest na wysokim poziomie dzigki systematycznym automatycznym
przypomnieniom systemu, a takze indywidualnym rozmowom telefonicznym prowadzonym
przez zespot OBK.

W kwietniu 2022 odnotowano duzy wzrost aktywnos$¢ ksiegarzy OBK (liczba odston witryny
1 aktywnych uzytkownikéw witryny), zwigzany z waznymi wydarzeniami branzowymi, a
najwicksze podbicie ogladalno$ci wynikato z cytowania danych OBK w kwietniu przez
granice.pl oraz przez inne media.

Lacznie opublikowano 83 informacje (posty 1 wykresy, w tym liczne niezwykle wazne dla
ksiegarzy, o czym $wiadczy osiggnigcie wyzszych niz planowane wskaznikow odnoszacych
si¢ do liczby odston witryny OBK czy liczby aktywnych uzytkownikéw witryny OBK.

W 2022 roku w OBK na pierwszej stronie uruchomiono prezentacj¢ nagrodzonych ksiggarn.
Obecnie trwa proces uzupetniania przez ksiggarzy wpisOw o swoich nagrodach
odznaczeniach. Aby przyspieszy¢ wypetnienie danych — nie wszyscy ksiegarze reaguja na
mailing, wskazujg tez na brak czasu, umiej¢tnosci itp. — administratorzy wpisuja dane
laureatom ,,Certyfikatu dla matych ksiegarn” oraz konkursu ,,Ulubiona Ksiggarnia
Warszawy”.

Ksiggarze doceniajg Baze 1 troszcza si¢ o aktualno$¢ swoich wpisdw oraz o atrakcyjnos¢
swoich wizytowek. Informacje zostaty uzupetnione o mozliwo$¢ wpisania dodatkowych
danych dotyczacych nagrod, odznaczen, uzyskanych grantow.

Podobnie jak w ubieglym roku utrzymuje si¢ trend zamykania ksiegarn. W 2022 odnotowano
70 wyrejestrowanych ksiggarn z bazy, niemniej 69 ksiggarn zostalo zarejestrowanych do bazy.

Projekt bedzie kontynuowany w roku 2023.

Budzet plan: 36 000,00 wykonanie: 36 000,00

0. Sfinansowanie kosztow obslugi programéow rzadowych z zakresu
kultury i ochrony dziedzicowa narodowego
9.1 Programy Ministra 2019, 2020, 2021

Do 30 kwietnia 2022 roku rozliczono zadania wieloletnie w ramach programu Literatura,
Czasopisma 1 Promocja czytelnictwa z 2019 1 2020 roku oraz zadania jednoroczne z
programow Literatura, Promocja czytelnictwa, Partnerstwo dla ksigzki 1 Czasopisma z 2021
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roku. Realizowano wyptaty zobowigzan wynikajacych z umow zawartych w 2019 1 2020 roku.
W terminie do 30 kwietnia 2022 wszystkie raporty rozliczeniowe zostaty zweryfikowane.

9. 2 Partnerstwo dla ksiazki 2021

8 umoéw zostato poddanych analizie prawidlowosci wydatkowania $rodkéw na etapie
rozliczenia zadania na podstawie dodatkowej dokumentacji przesytanej przez beneficjenta, co
stanowi 6 % umoéw zawartych w roku 2021 w programie.

9. 3 Promocja czytelnictwa 2021

9 umoéw zostato poddanych analizie prawidtowosci wydatkowania srodkow na etapie
rozliczenia zadania na podstawie dodatkowej dokumentacji przesytanej przez beneficjenta, co
stanowi 8,33 % umdw zawartych w roku 2021 w programie.

9. 4 Literatura 2021

10 umow zostato poddanych analizie prawidlowosci wydatkowania $rodkéw na etapie
rozliczenia zadania na podstawie dodatkowej dokumentacji przesytanej przez beneficjenta, co
stanowi 6,76 % umow zawartych w roku 2021 w programie.

9. 5 Czasopisma 2021

6 umow zostalo poddanych analizie prawidtowosci wydatkowania srodkow na etapie
rozliczenia zadania na podstawie dodatkowej dokumentacji przesytanej przez beneficjenta, co
stanowi 5 % umoéw zawartych w roku 2021 w programie.

Programy rzadowe z zakresu kultury i ochrony dziedzictwa narodowego, dla ktérych
instytucja zarzadzajaca jest Instytut Ksigzki w 2022 roku to Promocja czytelnictwa,
Partnerstwo dla ksigzki, Czasopisma i Literatura.

Budzet na sfinansowanie kosztow obstugi tych programéw w roku 2022 to 238 200 zt.

9.6 Promocja czytelnictwa 2022

Budzet programu wynidst 6 050 000,00 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet
do wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 4 328 190 zi.

Celem programu jest wspieranie wartosciowych form promowania czytelnictwa w Polsce,
utrwalenie tozsamos$ci kulturowej i narodowej poprzez odniesienie si¢ do kontekstu rocznic,
jubileuszy czy wydarzen historycznych waznych dla polskiej kultury. Kluczowe dla realizacji
celow programu beda projekty promujace czytelnictwo wsrod dzieci 1 mtodziezy oraz wsrod
grup spotecznych nie bedacych aktywnymi uczestnikami zycia literackiego w Polsce.

Z uwagi na konieczno$¢ realizacji zadan z uwzglgdnieniem uwarunkowan zwigzanych z
ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktérych mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z dnia 5 grudnia
2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2020 r. poz.
1845 z pozn. zm.) w roku 2022 w celu zwigkszenia mozliwos$ci prowadzenia dziatan w dobie
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pandemii, procedury programu znaczaco ograniczyly wymagania odnosnie do wktadu
wlasnego wnioskodawcow. Rozszerzyly si¢ za to koszty kwalifikowane oraz wlaczyly do
zakresu programu mozliwosci realizacji zadan w formie on-line.

W ramach naboru do 30 listopada 2021 zostaty ztozone 576 wnioski, z czego 543 poprawnych
formalnie i1 33 bledne formalnie.

Decyzja Ministra w trybie konkursowym dotacje otrzymaly 139 zadania na taczng kwote 4
727 580 zt, w tym: na rok 2022 — 4 328 190 z}; na rok 2023 — 269 390 zt; na rok 2024 — 130
000 zt.

W trybie odwotawczym dotacje otrzymaty 29 zadania na taczng kwote: na rok 2022 — 1 152
750 z1, na rok 2023 — 0 z1, na rok 2024 — 0 zt.

W sumie w ramach naboru dotacje otrzymato 168 zadan na taczng kwote 5 880 330 zi, w tym
na rok 2022 — 5 480 940 zl; na rok 2023 — 269 390 zl; na rok 2024 — 130 000 z1.

Do 31 grudnia 2022 przeprowadzono 6 kontroli (wizyt studyjnych) realizacji zakresu
merytorycznego zadan dofinansowanych w ramach programu Promocja czytelnictwa.
Kontrole te byty zrealizowane zgodnie z zaleceniem BAiK MKiDN.

Do 31 grudnia 2022 zatwierdzono rozliczenia 43 umow, co stanowi 26 % wszystkich
zawartych umow z programu.

9. 7 Partnerstwo dla ksigzki 2022

Budzet programu wynosit 4 875 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 4 143 750 zi. Strategiczne cele programu
to zarbwno poprawa dostepu do ksigzki w jej wszystkich formatach, jak i wzmocnienie
kulturotworczej roli ksiegarn i1 bibliotek:

e uzyskanie przez bibliotekarzy nowych umiej¢tnosci poprzez szkolenia, a przez to
podniesienie standardow ustug oferowanych uzytkownikom bibliotek

e rozszerzenie zakresu uslug bibliotek 1 dostosowanie ich do potrzeb czytelnikow,
zwlaszcza mtodych

e wzmocnienie funkcji bibliotek jako osrodkéw animujgcych kulture i1 aktywizujacych
spotecznosci lokalne

e wsparcie dzialalno$ci ksiggarn stacjonarnych

e wsparcie profesjonalnego ksztatcenia ksiggarzy

e pomoc we wdrozeniu ksiggarn stacjonarnych do nowoczesnych standardow pracy

e wzmocnienie funkcji ksiggarn stacjonarnych jako os$rodkdw animujacych zycie
literackie

Z uwagi na konieczno$¢ realizacji zadan z uwzglgdnieniem uwarunkowan zwigzanych z
ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktérych mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia
2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2020 r. poz.
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1845 z pozn. zm.) w roku 2022 w celu zwigkszenia mozliwos$ci prowadzenia dziatan w dobie
pandemii, procedury programu znaczaco ograniczyly wymagania odnosnie do wktadu
wlasnego wnioskodawcow. Rozszerzyly si¢ za to koszty kwalifikowane oraz wlaczyly do
zakresu programu mozliwo$¢ realizacji zadan w formule on-line.

W ramach naboru do 30 listopada 2021 zostalo zlozonych 728 wnioskow, z czego 698
poprawnych formalnie 1 30 blednych formalnie. Decyzja Ministra, w trybie konkursowym
dotacje otrzymalo 221 zadan na taczng kwote na rok 2022 — 4 143 000 zt. W trybie
odwotawczym dotacje otrzymaty 23 zadania na taczng kwote na rok 2022 — 461 800 zi. W
sumie w ramach naboru dotacje otrzymaty 244 zadania na taczng kwot¢ na rok 2022 — 4 604
800 zt.

Do 31 grudnia 2022 roku przeprowadzono 2 kontrole (wizyty studyjne) realizacji zakresu
merytorycznego zadan dofinansowanych w ramach programu ,,Partnerstwo dla ksigzki”.
Kontrole te byly zrealizowane zgodnie z zaleceniem BAiK MKiDN.

Do 31 grudnia 2022 roku zatwierdzono rozliczenia 61 umoéw co stanowi 26 % wszystkich
zawartych umow z programu.

9. 8 Czasopisma 2022

Budzet programu wynosit 5 175 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 2 439 735 zl.

Celem programu jest wspieranie najbardziej znaczacych ogdlnopolskich czasopism
kulturalnych 1 naukowych (w zakresie nauk humanistycznych). Podstawowe znacznie dla
realizacji tego celu ma wsparcie tytuldow o profilu artystycznym, literackim i1 naukowym,
prezentujacych rozne dziedziny tworczosci oraz rozwijajacych wokot nich dyskurs krytyczny.

Z uwagi na konieczno$¢ realizacji zadan z uwzglgdnieniem uwarunkowan zwigzanych z
ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktorych mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia
2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i chorob zakaznych (Dz.U. z 2020 r. poz. 1845
z pozn. zm.) w roku 2022 w celu zwigkszenia mozliwosci prowadzenia dziatan w dobie
pandemii procedury programu znaczaco ograniczyly wymagania odnosnie do wktadu
wlasnego wnioskodawcow oraz rozszerzyly koszty kwalifikowane.

W ramach naboru do 30 listopada 2021 zostalo zlozonych 145 wnioskow, z czego 141
poprawnych formalnie 1 4 bledne formalnie. Decyzjg Ministra, w trybie konkursowym dotacje
otrzymato 45 zadan na taczng kwote 2 554 368 zi, w tym na rok 2022 — 2 439 735 zl; na rok
2023 — 61 230 zt; na rok 2024 — 53 403 zt. W trybie odwotawczym dotacje otrzymaty 24
zadania na taczng kwote 940 000 zt, w tym na rok 2022 — 940 000 z1, na rok 2023 — 0 zl, na
rok 2024 — 0 zt. W sumie w ramach naboru dotacje otrzymato 69 zadan na taczng kwote 3 494
368 zl, w tym na rok 2022 — 3 379 735 zk; na rok 2023 — 61 230 zl; na rok 2024 — 53 403 zt.
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9.9 Literatura 2022

Budzet programu wynosit 4 025 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 3 144 065 zt.

Strategicznym celem programu jest podnoszenie poziomu $wiadomosci literackiej i
uzupelienie rynku  wydawniczego poprzez dofinansowywanie  warto§ciowych,
niekomercyjnych publikacji literatury polskiej i §wiatowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem
dziel mierzacych si¢ z zadaniem utrwalenia tozsamos$ci kulturowej i narodowej poprzez
odniesienie si¢ do waznych dla polskiej kultury rocznic, jubileuszy czy wydarzen
historycznych. W programie szczeg6élnie uwzglednia si¢ debiuty pisarskie, czyli pierwsze
publikacje w formie ksigzkowej (drukowanej lub w formie e-booka) autorow piszacych w
jezyku polskim, oraz tworczo$¢ adresowang do dzieci i mtodziezy.

Istotnym celem programu jest zwigkszenie dostgpnosci do efektow realizowanych zadan
osobom ze szczegolnymi potrzebami, o ktérych mowa w art. 2 pkt 3 ustawy z 19 lipca 2019 o
zapewnianiu dostgpnosci osobom ze szczegoInymi potrzebami (Dz.U. z 2020 r. poz. 1062), w
szczegoOlnosci poprzez dofinansowanie publikacji dla oséb niewidomych i stabowidzacych.

Z uwagi na konieczno$¢ realizacji zadan z uwzglgdnieniem uwarunkowan zwigzanych z
ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktérych mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia
2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i chorob zakaznych (Dz.U. z 2020 r. poz. 1845
z pozn. zm.) w roku 2022 w celu zwigkszenia mozliwo$ci prowadzenia dziatan w dobie
pandemii, procedury programu znaczgco ograniczaja wymagania odnosnie do wkiadu
wlasnego wnioskodawcow.

W ramach naboru do 30 listopada 2021 zostalo ztozonych 395 wnioskéw, z czego 371
poprawnych formalnie i 24 biedne formalnie. Decyzja Ministra w trybie konkursowym dotacje
otrzymato 150 zadan na faczng kwote 3 356 236 zt, w tym: na rok 2022 — 3 144 065 zt; na rok
2023 — 212 171 zt. W trybie odwotawczym dotacje otrzymato 29 zadan na taczng kwotg 594
390 zi, w tym na rok 2022 — 594 390 zt, na rok 2023 — 0 zt. W sumie w ramach naboru dotacje
otrzymato 179 zadan na taczng kwote: 3 950 626 zt, w tym na rok 2022 — 3 738 455 zt; na rok
2023 -212 171 zt.

Do 31 grudnia 2022 roku zatwierdzono rozliczenia 11 umdw, co stanowi 7 % wszystkich
zawartych umow z programu.

9. 10 Szkolenia pracownikow Dzialu Grantow w 2022 roku:

1. Udzielanie, wykorzystanie, rozliczenia i kontrola wykorzystania dotacji ze srodkéw
publicznych

2. Oszustwa ksiggowe i rachunkowo$¢ kreatywna a kontrola finansowa

3. Kodeks Postgpowania Administracyjnego dla poczatkujacych. Kompendium
obowigzujacych przepisoOw od podstaw.
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9. 11 Programy rzadowe z zakresu kultury i ochrony dziedzictwa narodowego 2023

29 czerwca 2022 w MKiDN w Warszawie odbylo si¢ robocze spotkanie przedstawicieli
instytucji zarzadzajacych programami rzagdowymi MKiDN na rok 2023. W spotkaniu brata
udziat kierownik Dziatu Grantow IK Anna Tusiewicz. Spotkanie dotyczyto zmian trybu i
formy przeprowadzania naborow, co wigzato si¢ ze zmiang systemu zarzgdzania programami
Ministra — ze Szpon i EBOI na SOP. W kolejnych miesigcach beda trwaly prace nad
projektami specyfikacji programow i nowymi formularzami wnioskéw. Przewidziano takze
szkolenie pracownikow w zakresie obstugi nowego systemu.

W lipcu 2022 roku MKiDN poinformowato, ze wprowadzenie i dostosowanie nowego
systemu SOP wymaga wigcej czasu niz pierwotnie zaktadano i podjeto decyzje, ze nabdr do
programéw KiDN na rok 2023 zostanie przeprowadzony na dotychczasowych zasadach. We
wrzesniu 2023 rozpoczely si¢ testy formularzy do programow na 2023.

27 pazdziernika 2022 zostaty ogloszone przez Ministra KiDN Programy rzadowe z zakresu
kultury 1 ochrony dziedzictwa narodowego na rok 2023.

Instytut Ksigzki stat si¢ instytucja zarzadzajaca dla programow ,,Promocja czytelnictwa”,
,Czasopisma”, ,,Partnerstwo dla ksigzki”, ,Literatura”. Budzet na sfinansowanie kosztow
obstugi tych programéw w roku 2023 to 255 000 zt.

Nabor do programéw trwat do 30 listopada 2022.

9.12 Promocja czytelnictwa 2023

Budzet programu wynosit 6 050 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2023 to 4 733 110 zt.

Celem programu jest wspieranie wartosciowych form promowania czytelnictwa w Polsce,
utrwalenie tozsamos$ci kulturowej i narodowej poprzez odniesienie do kontekstu rocznic,
jubileuszy czy wydarzen historycznych waznych dla polskiej kultury. Kluczowe dla realizacji
celow programu bedg projekty promujace czytelnictwo wsrdd dzieci 1 mlodziezy oraz grup
spotecznych nie bedacych aktywnymi uczestnikami zycia literackiego w Polsce.

Bazujac na doswiadczeniach z lat ubiegtych zwiazanych z konieczno$cig realizacji zadan z
uwzglednieniem uwarunkowan zwigzanych z ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktérych
mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia 2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i
chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2022 1. poz. 1657), w roku 2023 procedury programu nadal
ograniczaja wymagania odnosnie wktadu witasnego wnioskodawcow, rozszerzajg koszty
kwalifikowane oraz wlaczaja do zakresu programu mozliwos¢ realizacji zadan w formule on-
line.

W ramach naboru do 30 listopada 2022 zostalo ztozonych 660 wnioskéw, z czego 627
poprawnych formalnie i 33 biedne formalnie. Wszystkie poprawne wnioski zostaty
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przekazane do oceny merytorycznej ekspertom powotanym prze Ministra KiDN oraz do oceny
strategicznej pracownikom Instytutu Ksigzki wyznaczonym przez dyrektora Instytutu.

9.13 Partnerstwo dla ksiazki 2023

Budzet programu wynosit 4 875 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 4 143 750 zt.

Strategiczne cele programu to zardwno poprawa dostepu do ksiazki w jej wszystkich
formatach, jak i wzmocnienie kulturotwodrczej roli ksiggarn 1 bibliotek:

e nabycie przez bibliotekarzy nowych umiejetnosci dzigki szkoleniom, a przez to
podniesienie standardow ustug oferowanych uzytkownikom bibliotek

e rozszerzenie zakresu ustug bibliotek 1 dostosowanie ich do potrzeb czytelnikow,
zwlaszcza czytelnikow mlodych

e wzmocnienie funkcji bibliotek jako o$rodkdéw animujacych kulture i aktywizujacych
spotecznosci lokalne

e wsparcie dziatalnosci ksiggarn stacjonarnych

e wsparcie profesjonalnego ksztalcenia ksiggarzy

e pomoc we wdrozeniu ksiegarni stacjonarnych do nowoczesnych standardow pracy

e wzmocnienie funkcji ksiggarn stacjonarnych jako osrodkéw animujacych zycie
literackie

Bazujac na dos$wiadczeniach z lat ubiegtych zwigzanych z koniecznos$cia realizacji zadan z
uwzglednieniem uwarunkowan zwigzanych z ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia 2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i
chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2022 r. poz. 1657) w roku 2023 procedury programu nadal
beda ograniczaty wymagania odno$nie wktadu wiasnego wnioskodawcow, rozszerzaja koszty
kwalifikowane oraz wiaczajg do zakresu programu mozliwos¢ realizacji zadan w formule on-
line.

W ramach naboru do 30 listopada 2022 zostalo zlozonych 788 wnioskow, z czego 753
poprawnych formalnie 1 35 biednych formalnie. Wszystkie poprawne wnioski zostaly
przekazane do oceny merytorycznej ekspertom powotanym prze Ministra KiDN oraz do oceny
strategicznej pracownikom Instytutu Ksigzki wyznaczonym przez dyrektora Instytutu.

9. 14 Czasopisma 2023

Budzet programu wynosi 5 675 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2023 to 3 341 172 zt.

Celem programu jest wspieranie najbardziej znaczacych ogolnopolskich czasopism
kulturalnych i naukowych (w zakresie nauk humanistycznych). Podstawowe znacznie dla
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realizacji tego celu ma wsparcie dla tytutléw o profilu artystycznym, literackim i naukowych,
prezentujacych rozne dziedziny tworczosci oraz rozwijajacych wokot nich dyskurs krytyczny.

Bazujac na do$wiadczeniach z lat ubiegtych zwigzanych z koniecznos$cia realizacji zadan z
uwzglednieniem uwarunkowan zwigzanych z ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia 2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i
chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2022 1. poz. 1657), w roku 2023 procedury programu nadal
beda ograniczaly wymagania odno$nie do wktadu wlasnego wnioskodawcoéw oraz rozszerzytly
koszty kwalifikowane, a takze wlaczaly do zakresu programu mozliwos$¢ realizacji zadan w
formie on-line.

W ramach naboru do 30 listopada 2022 zostalo zlozonych 165 wnioskow, z czego 160
poprawnych formalnie i 5 btedne formalnie. Wszystkie poprawne wnioski zostaly przekazane
do oceny merytorycznej ekspertom powotanym prze Ministra KiDN oraz do oceny
strategicznej pracownikom Instytutu Ksigzki wyznaczonym przez dyrektora Instytutu.

9. 15 Literatura 2023

Budzet programu wynosi 4 025 000 zt (wraz z budzetem na odwotania), z czego budzet do
wykorzystania w trybie konkursowym na rok 2022 to 3 185 029 zt.

Strategicznym celem programu jest podnoszenie poziomu $wiadomosci literackiej i
uzupelienie rynku  wydawniczego poprzez dofinansowywanie = warto§ciowych,
niekomercyjnych publikacji literatury polskiej 1 §wiatowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem
dziet mierzacych si¢ z zadaniem utrwalenia tozsamosci kulturowej i narodowej poprzez
odniesienie do waznych dla polskiej kultury rocznic, jubileuszy czy wydarzen historycznych.
W programie szczegolnie uwzglednia si¢ debiuty pisarskie, czyli pierwsze publikacje w
formie ksigzkowej (drukowanej lub w formie e-booka) autordéw piszacych w jezyku polskim,
oraz tworczo$¢ adresowang do dzieci i mlodziezy.

Istotnym celem programu jest zwigkszenie dostepnosci do efektow realizowanych zadan
osobom ze szczegolnymi potrzebami, o ktérych mowa w art. 2 pkt 3 ustawy z 19 lipca 2019 o
zapewnianiu dostgpnosci osobom ze szczegolnymi potrzebami (Dz.U. z 2020 r. poz. 1062), w
szczegoOlnosci poprzez dofinansowanie publikacji dla oséb niewidomych i stabowidzacych.

Bazujac na doswiadczeniach z lat ubiegtych zwigzanych z konieczno$cig realizacji zadan z
uwzglednieniem uwarunkowan zwigzanych z ograniczeniami, zakazami i nakazami, o ktorych
mowa w art. 46 ust. 4 ustawy z 5 grudnia 2008 o zapobieganiu oraz zwalczaniu zakazen i
chorob zakaznych ludzi (Dz.U. z 2022 1. poz. 1657), w roku 2023 procedury programu nadal
bedag ograniczaty wymagania odno$nie do wktadu wiasnego wnioskodawcow oraz rozszerzaty
koszty kwalifikowane, a takze wlaczaly do zakresu programu mozliwos$¢ realizacji zadan w
formie on-line.

W ramach naboru do 30 listopada 2022 zostalo zlozonych 380 wnioskow, z czego 356
poprawnych formalnie 1 24 biednych formalnie. Wszystkie poprawne wnioski zostaly
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przekazane do oceny merytorycznej ekspertom powotanym prze Ministra KiDN oraz do oceny
strategicznej pracownikom Instytutu Ksigzki wyznaczonym przez dyrektora Instytutu.

Budzet plan: 231 056,00 wykonanie: 231 055,51

10.  Analiza funkcjonowania bibliotek

Przedmiotem umowy jest realizacja (kontynuacja z 2021 roku) projektu ,,Analiza
funkcjonowania bibliotek”. Celem projektu (w skrocie AFB) jest systematyczna ocena
funkcjonowania bibliotek publicznych, naukowych i pedagogicznych, oparta na analizie i
porownaniach danych statystycznych oraz wskaznikow funkcjonalno$ci. Wskazniki obliczane
w AFB pozwalaja na analize zasobow, procesow i wynikow dziatalno$ci bibliotek oraz ich
wzajemnych relacji, dajac glebszy obraz funkcjonowania instytucji niz badania oparte tylko
na danych statystycznych. Zbierane i przechowywane w systemie komputerowym informacje
dotyczace pojedynczych bibliotek pozwalajg analizowa¢ dane 1 sporzadza¢ raporty
dostosowane do potrzeb roéznych odbiorcow. Publikowane w serwisie AFB analizy na
poziomie krajowym umozliwiaja globalng ocen¢ dziatalnosci bibliotek 1 zmiany zachodzace
w ich funkcjonowaniu.

28 marca 2022 podpisano umow¢ pomiedzy Instytutem Ksigzki a Stowarzyszeniem
Bibliotekarzy Polskich. Przedmiotem umowy jest realizacja projektu ,,Analiza
funkcjonowania bibliotek™.

Zakonczenie pierwszego etapu realizacji projektu nastgpito 10 maja 2022. Okres trwania tego
etapu obejmowat prace polegajace na gromadzeniu danych statystycznych za rok 2021. Prace
przebiegaty pod opieka wojewodzkich administratorow merytorycznych, ktorzy S$cisle
wspoldziatali z przedstawicielami zespotu ds. badania efektywnos$ci bibliotek. Monitorowano
zgodno$¢ zapisow zawartych w materiatach instruktazowych, majacych na celu zapewnienie
prawidtowego przebiegu procesu gromadzenia danych. Ta grupa dzialan realizowana byta w
okresie poprzedzajagcym podpisanie umowy pomiedzy SBP a Instytutem Ksigzki.

Dokonano aktualizacji materiatow instruktazowych, zrealizowano szkolenie on-line dla
wojewodzkich administratorow merytorycznych, w trakcie ktdrego omawiano organizacje
badan. Zweryfikowano dane zgromadzone w formularzach. Na potrzeby analityczne
opracowano 1 udostepniono na stronie projektu narzedzia do graficznej prezentacji danych.

W etapie drugim realizacji zadania (od 10 maja do 12 wrze$nia 2022) przeprowadzono badania
efektywnosci bibliotek publicznych, zgromadzono i zweryfikowano zebrane dane;
kontynuowano rozpoczgty w lutym proces zbierania danych statystycznych za rok 2021. Prace
koordynowane byly przez 20 wojewodzkich administratorow merytorycznych, wspieranych
przez czlonkéw Zespotu ds. Badania Efektywnosci Bibliotek. W lipcu i sierpniu 2022 trwaty
prace nad analizg danych zebranych z 2508 bibliotek, prowadzone przez grupe robocza ds.
bibliotek publicznych. Wyniki analiz danych za 2021 rok zgrupowane w tabelach dostepne sg
w serwisie internetowym projektu.
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Opublikowane wyniki badan bedg uzupetniane analiza zmian zachodzacych w bibliotekach
publicznych w wybranych obszarach ich dziatalno$ci. Analizie zostang poddane wskazniki z
grupy ,,Zasoby, dostep, infrastruktura” z ostatnich pigciu lat (2017-2021), co pozwoli na
przeprowadzenie badan poroéwnawczych. Analizy prowadzono przy pomocy aplikacji
opracowanej na potrzeby projektu AFB, utrzymywanej na serwerach Uniwersytetu im. A.
Mickiewicza w Poznaniu. Bezpieczenstwo danych 1 sprawne funkcjonowanie
oprogramowania zapewnione bylo przez wspdlpracujacych z SBP informatykow.

Przeprowadzono badanie spotecznego wptywu bibliotek publicznych: w  okresie
sprawozdawczym odbylo si¢ 11 spotkan on-line zespotu pracujagcego nad tym zagadnieniem.
Gléwnym celem dzialan prowadzonych przez zespdt byla kontynuacja prac nad
kwestionariuszem ankiety — weryfikacja tresci, poprawnos¢ zapisow, precyzowanie pojec.
Starano si¢, aby byl on dostosowany do mozliwosci uzytkownikow w réoznym wieku, o
roznym wyksztatceniu 1 korzystajagcych z bibliotek w réznorodny sposob. Sprawdzono
rowniez jak zaproponowany schemat badawczy sprawdza si¢ w roznych bibliotekach.

Odwiedzono 18 bibliotek publicznych w czterech wojewodztwach (dolnoslaskim, kujawsko-
pomorskim, lubelskim i pomorskim), realizujac jakosciowa cze$¢ pilotazu (tzw. maty pilotaz).
Zebrane w badaniu odpowiedzi uzytkownikow oraz notatki z obserwacji badaczy zostaty
poddane analizie. Na podstawie wynikow analiz dokonywano zmian sformutowania
niektorych pytan, tak, aby byty lepiej zrozumiane. Ulepszono rowniez skale odpowiedzi, aby
kwestionariusz byt fatwiejszy do wypetniania.

Przeprowadzono dzialania szkoleniowe i promocyjne, a efekty prac nad badaniem
spotecznego i ekonomicznego wptywu bibliotek publicznych przedstawita na Ogoélnopolskiej
Konferencji Naukowej ,,Spoteczny Potencjal Bibliotek™ zorganizowanej w dniu 8 czerwca
przez Panstwowa Uczelni¢ Zawodowa we Wiloctawku dr Magdalena Paul. Opracowano
program 1 27 czerwca zrealizowano webinarium adresowane do bibliotekarzy z bibliotek
publicznych, zatytutowane ,,Analiza Funkcjonowania Bibliotek — narzedzia, ktore utatwig Ci
pracg”. Na stronie projektu zamieszczono sprawozdanie z tego webinarium oraz prezentacje i
nagranie, ktore obejrzato ok. 400 os6b. Opracowano program i zrealizowano seminarium ,,Jak
wykorzysta¢ potencjat danych AFB — badanie funkcjonalnosci i wptywu bibliotek”,
adresowane do kadry zarzadzajacej i1 bibliotekarzy ze wszystkich typow bibliotek.
Seminarium odbylo si¢ 12 wrzesnia.

W trzecim etapie zadania (do 5 grudnia 2022) prowadzono dziatania dotyczace ksztattowanie
zasobow 1 ustug bibliotek publicznych oraz zmian zachowan uzytkownikéw 1 ich potrzeb (na
podstawie danych i wskaznikéw AFB z grupy ,,Zasoby, dostep, infrastruktura” oraz ,,Potencjat
irozw0j”). Opracowano i opublikowano na stronie projektu materiat stanowiacy uzupeknienie
wynikow badan o analiz¢ zmian zachodzacych w bibliotekach publicznych w wybranych
obszarach ich dziatalno$ci. Analizie poddano wskazniki z grupy ,,Zasoby, dostep,
infrastruktura” oraz ,Potencjal 1 rozwoj”. Przeprowadzono badanie spotecznego i
ekonomicznego wplywu bibliotek publicznych oraz pilotaz §redniego zasiggu, w tym m.in.
realizacje badania ankietowego. Zebrane dane poddano analizom statystycznym w celu
wyeliminowania btgdnych 1 majacych marginalne znaczenie zmiennych. Sprawdzono takze
czy nie wystepuja niepozadane efekty rozktadu zmiennych (np. efekt pierwszenstwa),
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wskazanie przez aktywne w projekcie biblioteki modulu dodatkowego i1 na tej podstawie
przygotowano dedykowane kwestionariusze dla bibliotek, zawierajace nazwe konkretnej
biblioteki i wybrany modul. £.3cznie zebrano 9208 ankiet.

22 listopada 2022 zorganizowano webinarium ,Badanie wpltywu spotecznego i
ekonomicznego bibliotek publicznych — do$wiadczenia z pilotazu”, podczas ktérego
przedstawiono wstepne wyniki badan pilotazowych realizowanych w 2022 roku oraz plany na
kolejny rok trwania projektu. Zorganizowano szkolenie dla wojewddzkich administratorow
merytorycznych oraz spotkanie Zespotu ds. Badania Efektywnosci Bibliotek.

W badaniu funkcjonalnosci bibliotek publicznych realizowanym w 2022 roku (dane za 2021
rok) uczestniczyto 2508 placowek — 98,9%. W badaniach wziety réwniez udzial 34 biblioteki
pedagogiczne, w tym 26 bibliotek pedagogicznych samodzielnych, ktére prowadza 106 filii,
oraz 5 bibliotek funkcjonujacych w strukturze osrodkéw doskonalenia, ktore prowadza 13
filii, a takze 71 bibliotek akademickich.

Zorganizowano szkolenie dla wojewo6dzkich administratoréw merytorycznych oraz spotkanie
Zespotu ds. Badania Efektywnos$ci Bibliotek. Zatozono projektowi AFB profil w mediach
spotecznosciowych. Odbyty si¢ spotkania zespotu badawczego (on-line).

Tak jak w poprzednich latach, do badan wykorzystywano aplikacj¢ opracowang na potrzeby
projektu AFB, utrzymywang na serwerach Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu.
Nad bezpieczenstwem danych i stabilnym funkcjonowaniem oprogramowania czuwali
informatycy wspotpracujacy ze Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Polskich.

Nad merytorycznym przebiegiem prac czuwata przewodniczaca Zespotu ds. Badania
Efektywnosci Bibliotek. Koordynacja prac zajmowat si¢ dyrektor Biura ZG SBP. Obstuge
organizacyjno-finansowa projektu prowadzito Biuro ZG SBP.

O dziataniach prowadzonych w trakcie realizacji projektu informowana na jego stronie, na
stronie ogolnopolskiego portalu SBP i w mediach spotecznosciowych.

Podstawowe wskazniki realizacji zadania wg stanu na 31 grudnia 2022:
e liczba uczestnikow badan — 2508 bibliotek
e liczba przeszkolonych bibliotekarzy — 620 0sob
e liczba uzytkownikow serwisu— 8081

W roku 2022 realizacja projektu AFB przebiegata zgodnie z zasadami okre§lonymi w umowie
pomiedzy IK a Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Polskich i przyjetym harmonogramem.
Wszystkie dziatania okre$lone w umowie i zalozone w harmonogramie zadania zostaly
zrealizowane.

Budzet plan: 100 000,00 wykonanie: 100 000,00
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11. Organizacja  kolektywnych  stoisk, promujacych niszowe
wydawnictwa podczas Targow Ksiazki w Warszawie i Mi¢dzynarodowych
Targow Ksiazki w Krakowie

Kolektywne stoisko promujgce niszowe wydawnictwa podczas Targow Ksigzki w
Warszawie

Instytut Ksigzki we wspolpracy z Polska Izbg Ksigzki zorganizowat kolektywne stoisko
,Komitywa Niszowych Wydawcoéw” podczas Targdw Ksigzki w Warszawie, ktore odbyty sie
w dniach 2629 czerwca na Placu Defilad oraz w Patacu Kultury i Nauki w Warszawie.

Podstawowym celem organizacji stoiska kolektywnego byta promocja biblior6znorodnosci,
prezentacja  niskonakladowych, wysokojakosciowych  publikacji  matych  oficyn
wydawniczych o niskich budzetach promocyjnych. Istnienie tych podmiotow na rynku
zapewnia réznorodno$¢ oferty wydawniczej oraz dostepnos¢ wysokojakosciowych,
ambitnych publikacji, ktore czesto nie sa znane szerszemu gronu odbiorcéw. To istotne
dziatanie w obliczu aktualnych wyzwan na rynku ksigzki i trudno$ci ekonomicznych,
wzmocnionych pandemig SARS-CoV-2.

Zaproszenie do udziatu w kolektywnym stoisku zostato skierowane do wydawnictw, ktorych
roczne obroty nie przekraczaja jednego miliona ztotych, a oferowane publikacje obejmuja
dziedziny literatury pigknej, faktu, popularno-naukowej i naukowej oraz spetniajg standardy
jakosciowe. Ostateczny wybor podyktowany byt zardwno kolejnoscig otrzymanych zgtoszen,
wielkos$cig obrotu, jak i bogactwem oferty.

Z kierownictwem Fundacji Historia i Kultura — organizatorem Targow Ksigzki w Warszawie
— wynegocjowano korzystne usytuowanie dla kolektywnego stoiska o powierzchni 20 m
kwadratowych. W Sali im. J. Korczaka w PKiN zostata zaprezentowana oferta pi¢tnastu
niszowych oficyn, w tym: Biblioteki Stow, Biblioteki Analiz Sp. z 0.0, Fundacji Sasiedzi,
JanKi, Wydawnictwa Akademickiego SEDNO Sp. z 0.0., Wydawnictwa Buffi, Wydawnictwa
Eperons Ostrogi, Wydawnictwa Fame Art Sp. z o. 0., Wydawnictwa Niespiesznego,
Wydawnictwa Nisza, Wydawnictwa Omnibus, Wydawnictwa zielonego, Wydawnictwa A-ti
Sp. z 0.0. 1 Wydawnictwa Nieoczywistego.

Zorganizowano réwniez wydarzenia i spotkania autorskie. W ramach promocji nagrano spot
zapraszajacy na stoisko niszowych wydawcow w Warszawie, ktory byl rozpowszechniany w
internecie, mediach branzowych oraz przez wydawcow Komitywy. Przygotowano takze
katalog wydawcow wspolnego stoiska i wszystkich tytutdéw na nim prezentowanych.

Kolektywne stoisko promujace niszowe wydawnictwa podczas Targow Ksiazki w
Krakowie

Kontynuujac projekt promocji biblioréznorodnosci 1 prezentacji niskonaktadowych,
jakosciowych publikacji matych wydawnictw Instytut podjat si¢, we wspolpracy z Polska I1zba
Ksigzki, organizacji wspoOlnego stoiska niszowych Wydawcow na Migdzynarodowych
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Targach Ksigzki w Krakowie. W ramach tej czgsci zadania w Migdzynarodowym Centrum
Targowo-Kongresowym EXPO zostalo zorganizowane stoisko B50, zlokalizowane w hali
Dunaj, co stanowito kontynuacje projektu promocji interesujacych publikacji matych oficyn
wydawniczych o niewielkich funduszach na promocje. Z organizatorem MTK w Krakowie —
firmg Targi w Krakowie sp. z 0.0. wynegocjowano korzystny rabat za wynajem 54 m
kwadratowych. Mottem stoiska krakowskiego byto hasto: ,.Ile ksigzek tyle §wiatow — bogaci
roznorodnoscig”. Do stoiska Komitywy Niszowych Wydawcoéw w Krakowie przystapito 16
wydawcow: A-TI — zielone wydawnictwo, Biblioteka Stow (imprint Biblioteki Analiz) —
literatura batkanska i ,,matych jezykow”, Fundacja Sasiedzi, Oficyna Naukowa Ewa Pajestka-
Kojder, Wydawnictwo Jagoda, Wydawnictwo JanKa, Wydawnictwo Marpress,
Wydawnictwo Nieoczywiste, Wydawnictwo Akademickie Sedno, Wydawnictwo Buffi,
Wydawnictwo Halart, Wydawnictwo Niespieszne, Wydawnictwo, Wydawnictwo Omnibus,
Wydawnictwo Ostrogi, Wydawnictwo Papierowy Motyl.

W ramach dzialan promocyjnych zamieszczono informacj¢ o stoisku Komitywy Niszowych
Wydawcow 1 spotkaniach na stoisku w katalogu targowym online, zamieszczono reklame
stoiska w krakowskim dodatku do Gazety Wyborczej ,,Gazeta na Targi Ksigzki”, ktory ukazat
si¢ 24 pazdziernika oraz byl rozdawany bezptatnie podczas targow, reklama byla
zamieszczona tez na internetowej stronie Gazety Wyborczej, zamieszczono na portalu Rynek
Ksigzki pl. baner promujacy stoisko, zamieszczono na portalu Rynek ksigzki.pl wywiady z
wydawcami oraz zaproszenia na stoisko, informacje o stoisku znalazty si¢ na stronach:
Ogodlnopolskiej Bazy Ksiggarn, Polskiej Izby Ksigzki, mediow branzowych, reklama stoiska
przez cztery targowe dni widniata na pod$wietlonym pylonie dwustronnym w hallu targowym.

Budzet plan: 100 000,00 wykonanie: 99 999,73

12.  Sfinansowanie kosztow obslugi programu wlasnego ,,Certyfikat dla
malych ksiegarni”

W ramach umowy celowej na sfinansowanie kosztow obstugi programu wilasnego ,,Certyfikat
dla matych ksiggarni” udalo si¢ w roku 2022 podja¢ dziatania, ktore umozliwily rzetelng 1
sprawng obstuge oraz wdrazanie programu, a takze daly mozliwo$¢ zrealizowania zadan o
charakterze promocyjnym, upowszechniajgcym, ale 1 monitoringowym oraz ewaluacyjnym,
co przyczynito si¢ do budowania rozpoznawalnos$ci programu oraz do biezacego badania jego
ksztaltu, odbioru zasad przez beneficjentdow i monitorowania jego przebiegu. W ramach
umowy sfinansowano wydatki dotyczace wynagrodzen dla osob zajmujacych si¢ obstugg i
przygotowaniem programu. Zadania pracownikéw to m.in.:

e opracowywanie dokumentacji zwigzanej z programem

e opracowywanie dokumentacji pomocniczej dla wnioskodawcow, np. wyjasnien do
regulaminu, odpowiedzi na zadawane pytania umieszczanych na stronie internetowe;j
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prowadzenie szkolen dla wnioskodawcoéw, udzielanie informacji telefonicznych,
pisemnych oraz mailowych

oglaszanie naboru wnioskoOw oraz sporzadzanie informacji do dzialu aktualnos$ci, w
ktorym przedstawiane sg biezace wydarzenia zwigzane z Programem

sprawdzanie  poprawnosci  formalnej nadestanych  wnioskéw, kontakt z
wnioskodawcami, udzielanie informacji mailowych oraz telefonicznych o koniecznych
poprawkach we wnioskach, przyjmowanie aktualizacji wnioskéw

ewidencjonowanie poczty przychodzacej zwigzanej z programem

prowadzenie zestawien, informacji i sprawozdawczosci na temat sktadanych wnioskow
zawierajacych dane wnioskodawcow

przygotowanie do procesu oceny wnioskow, kontakt z ekspertami dokonujgcymi oceny
merytorycznej

korespondencja z Ministerstwem Kultury i1 Dziedzictwa Narodowego oraz z
Beneficjentami

wspodlpraca z innymi komorkami organizacyjnymi Instytutu i inne dziatania zwigzane z
wdrazaniem i realizacjg programu.

Ponadto dziatania w ramach obstugi programu obejmowaty:
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upowszechnianie 1 informowanie, szkolenia on-line dla zainteresowanych
wnioskodawcow oraz dla beneficjentow (lacznie 11 szkolen poswigconych m.in.
zasadom skladania wnioskow, regulaminowi programu, rozliczeniom zadan, wyptatom
wsparcia finansowego, oznaczeniom materialdow promocyjnych), prowadzone przez
pracownice DAIiPS IK. W celu upowszechniania informacji o programie (m.in. mailing
w ramach bazy OBK) podjeto wspotprace z Polskg 1zbg Ksigzki, Stowarzyszeniem
Ksiggarzy Polskich i Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Polskich oraz z najwigkszymi
sieciami sprzedazy hurtowej ksigzek

wyplacenie wynagrodzenia ekspertom oceniajagcym wnioski w programie (dwa nabory)

przeprowadzenie dzialan promocyjnych 1 informacyjnych upowszechniajacych
informacje o programie, w tym w radiu i w prasie (publikacje zaméwionych materiatow
prasowych, udzial w audycjach radiowych, realizacja spotéw radiowych)

wyplacenie wynagrodzen bezosobowych za wykonanie prac administracyjno-
biurowych zwigzanych z obstuga biezaca programu ,,Certyfikat dla matych ksiggarni”
oraz z dokumentacja skladang przez wnioskodawcow 1 beneficjentow programu
,Certyfikat dla matych ksiggarni”. Zakupiono takze materialty biurowe na potrzeby
realizacji programu

zlecenie korekty pliku produkcyjnego naklejki z logotypem (dla beneficjentow) i druku
naklejek — sa one rozsytane do beneficjentéw wraz z umowami



zebranie rekomendacji odnos$nie do =zasad programu pozyskanych w drodze
anonimowych ankiet od ekspertow oceniajacych wnioski

przeprowadzenie dyskusji panelowej podczas Targow Ksigzki w Krakowie,
poswieconej programowi (27 pazdziernika 2022), ktora miata na celu promocje
programu 1 upowszechnianie informacji o nim. Panel dyskusyjny zatytutowano
Wsparcie i rola niezaleznych ksiegarni, czyli czym jest ,, Certyfikat dla malych
ksiegarni”. Uczestniczyli w nim prof. Grzegorz Nie¢, Pawel Danel (beneficjent
pierwszej edycji programu) oraz Ewa Gasior (specjalistka ds. programéw MKiDN).
Rozmowe prowadzit Jakub Kukla. Przeprowadzono kontrole na miejscu (7) oraz wizyte
studyjna

kontrole u beneficjentow: 22 listopada w Warszawie (,,Ksigzka dla kazdego” Waldemar
Kowalczyk Waldemar Szatanek; Maciej Barski Antykwariat Warszawa; Antykwariat
Zaktadka Marcin Gatazka); 23 listopada w Biatymstoku (TD-Mapy Tomasz
Darmochwal; Antykwariat Pagsowa Sowa Wojciech Strojkowski). 6 grudnia 2022 obyta
si¢ wizyta studyjna w Antykwariacie RARA AVIS podczas spotkania autorskiego pani
Aliny Dudy. W grudniu 2022 przeprowadzono kontrole u beneficjentow: 9 grudnia w
Piotrkowie Trybunalskim (Os$wiata s.c. Edyta Rosinska, Marek Rosinski) i 23 grudnia
w Busku-Zdroju (Artur & Tomasz Zugaj s.c.)

konferencj¢ prasowa informujaca o wynikach naboru i podsumowujaca zatozenia
programu w 2022 roku (wrzesien 2022). Zlecono firmie ABR SESTA przeprowadzenie
badan ilo$ciowych poswigconych programowi ,,Certyfikat dla matych ksiegarni” —
badania wykonano, sporzadzono raport przekazany do IK. Materiaty o charakterze
informacyjnym, dziatania o charakterze marketingu bezposredniego, budowa baz
danych w celach promocyjno-informacyjnych oraz szkolenia dla beneficjentow udato
si¢ przeprowadzi¢ oraz przygotowac bez ponoszenia dodatkowych kosztow, w ramach
zadan zleconych osobom wspierajacym dziatania administracyjno-biurowe
(wynagrodzenia bezosobowe) 1 pracownikom IK. Dodatkowo zakupiono sprzet
niezbedny do pracy oraz materialy biurowe niezbedne do prowadzenia dziatan
zwiazanych z obstuga programu.

Budzet

plan: 194 822,00

wykonanie: 194 821,84

13.

wsrod uchodzcow z Ukrainy

Druk ukrainskich ksigzeczek dla dzieci do bezplatnej dystrybucji

Inwazja Rosji na Ukraing rozpoczg¢ta 24 lutego 2022 spowodowata masowy naptyw
uchodzcow do Polski. Wedtug danych Strazy Granicznej ich liczba przekroczyta 3 mIn. Wéréd
nich jest wiele dzieci. Ministerstwo Edukacji i Nauki podato, ze do przedszkoli zapisanych
zostalo ok. 22-23 000 ukrainskich dzieci. Instytut Ksigzki wiaczyt si¢ w proces pomocy
ukrainskim uchodzcom i rozpoczat rozmowy z Ukrainskim Instytutem Ksigzki, dotyczace
bezptatnego udostepnienia praw do wybranych tytulow ksigzek ukrainskich, ktére mogtyby
zosta¢ wydrukowane w kraju i rozdysponowane wsrdd ukrainskich dzieci przebywajacych na
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naszym terytorium. Po ich pozytywnym zakonczeniu Instytut Ksigzki wystgpit do MKiDN o
przyznanie dotacji celowej m.in. na druk i dystrybucje¢ ukrainskich ksigzek dla dzieci w wieku
przedszkolnym. Dotacja zostala przyznana na podstawie decyzji Ministra Kultury i
Dziedzictwa Narodowego z 27 kwietnia 2022 znak: DF-1.311.47.2022.

Dzigki ksigzkom mali czytelnicy beda mogli utrwala¢ przywigzanie do swojego ojczystego
jezyka, a takze — co ma szczegoOlne znacznie w przypadku najmtodszych — ksigzki te moga
stanowi¢ istotne wsparcie dla opiekundéw w procesie przepracowania z dzie¢mi traumy
zwiazanej z wojng 1 ucieczkg z kraju. Posrednimi beneficjentami tego dziatania bedg rowniez
biblioteki publiczne, ktore dzigki niemu wzbogacg swoja oferte kulturalng dla uchodzcow z
Ukrainy.

Lista tytulow:

1.

A T o T e B

e e S e
A W N = O

16.

Sroka dyktowala, jez napisat
Wesote aniotki

Trzy motyle

Cudodrzemek

Mam na imie¢ Lada

Zajgczek i jego mama

Taki duzy maty ston
Moja-przemoja mamusia

Limeryki

. Samczykowski jez

. Raka taka

. Zajgczek podrozuje
. Najlepszy tatus

. Zaprzyjaznimy sie?

15.

MOoj superdziadek

Babunia”

Kazdy z tytuléw zostal wydrukowany w naktadzie 5000 egz. Wydrukowane egzemplarze
zostaly dostarczone do nastepujacych bibliotek publicznych, ktére zajety sie ich dalsza
dystrybucja wsrod potrzebujacych:
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Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Bialymstoku, ul. Marii Sktodowskiej-
Curie 14A, 15-097 Biatystok — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna im. dr Witolda Betzy w Bydgoszczy, ul.
Dhuga 39, 85-034 Bydgoszcz — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego w
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Gdansku, ul. Targ Rakowy 5/6, 80-806 Gdansk — po 350 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzkia i Miejskia Biblioteka Publiczna im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie
Wielkopolskim ul. Sikorskiego 107 66-400 Gorzow Wlkp. — po 100 egz. kazdej z ww.
ksigzek

Biblioteka Slaska w Katowicach, Plac Rady Europy 1, 40-021 Katowice — po 500 egz.

kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzka Biblioteka Publiczna w Kielcach, ul. ks. P. Sciegiennego 13, 25-033
Kielce — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewddzka Biblioteka Publiczna w Krakowie, ul. Rajska 1, 31-124 Krakow — po 450
egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Hieronima ktopacinskiego w Lublinie, ul.
Narutowicza 4, 20-950 Lublin — po 250 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewoddzka Biblioteka Publiczna im. Marszatka Jozefa Pitsudskiego w Lodzi, ul.
Gdanska 100/102 , 90-508 L.6dz — po 350 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul.
1 Maja 5, 10-117 Olsztyn — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emanuela Smotki w Opolu, ul. Piastowska 18-
19-20, 45-081 Opole — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewddzka Biblioteka Publiczna i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu, ul.
Bolestawa Prusa 3, 60-819 Poznan — po 500 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13, 35-010
Rzeszow — po 150 egz. kazdej z ww. ksigzek

Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica w Szczecinie, ul. Podgorna 15/16, 70-205
Szczecin — po 200 egz. kazdej z ww. ksigzek

Wojewddzka Biblioteka Publiczna Ksigznicy Kopernikanskiej w Toruniu, ul.
Stowackiego 8, 87-100 Torun — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy Biblioteka Gtowna Wojewddztwa
Mazowieckiego, ul. Koszykowa 26/28, 00-950 Warszawa — po 900 egz. kazdej z ww.
ksiazek

Dolnoslaska Biblioteka Publiczna im. Tadeusza Mikulskiego we Wroctawiu, Rynek 58,
50-116 Wroctaw — po 450 egz. kazdej z ww. ksiazek

Wojewoddzka 1 Miejska Biblioteka Publiczna im. C. Norwida w Zielonej Gorze, al.
Wojska Polskiego 9, 65-077 Zielona Goéra — po 100 egz. kazdej z ww. ksigzek

Instytut Ksigzki, ul. Wroblewskiego 6, 31-148 Krakow — po 50 egz. kazdej z ww.
ksigzek



® Dzial Wydawnictw Instytutu Ksigzki, ul. Parandowskiego 19, 01-699 Warszawa — po
50 egz. kazdej z ww. ksigzek

W czerwcu rozpisany zostal przetarg na realizacj¢ opisanego powyzej zadania. W
postepowaniu zostal wyltoniony wykonawca, ktory zajat si¢ drukiem i dystrybucja
wspomnianych ksigzek. Druk zostat zakonczony we wrzesniu 2022, dystrybucja zostata
przeprowadzona na poczatku pazdziernika.

Patronat nad akcja objety Pierwsze Damy Polski i Ukrainy — Agata Kornhauser-Duda i Otena
Zetenska.

Budzet plan: 188 445,00 wykonanie: 188 444,10

14. ,,Upoluj swoja ksiazke”

W 2022 roku po raz szosty zorganizowano akcje¢ popularyzujacg czytelnictwo ,,Upoluj swoja
ksigzke”. W pierwszych trzech kwartatach 2022 przeprowadzono przede wszystkim prace
koncepcyjne z partnerami projektu nad nowg kreacja i strategia promocyjng, wyborem tytutow
do akcji, a takze dotyczace sposobow aktywizacji ucznidow do promocji czytelnictwa w ich
srodowiskach lokalnych.

We wrzesniu zawarto umowe¢ z firmg Woblink — wieloletnim partnerem akcji — na
zapewnienie obstugi technologicznej (aplikacja mobilna) projektu i udostepnienie tresci jej
uczestnikom (ebooki, audiobooki). W ramach tej wspotpracy wybrano 18 tytuldw ksigzek,
ktore w listopadzie uczniowie mogli pobra¢ za darmo (w formacie e-bookéw 1 audiobookow)
z plakatow i koszulek z QR-kodami.

e Kirke — Madeline Miller

e Samosiejki — Dominika Stowik

o Apartament — Izabela Janiszewska

e Mortalista — Max Czorny]j

e Chgsba — Katarzyna Puzynska

e Demonomachia — Marek Krajewski

e The Spanish Love Deception — Elena Armas
e Wrony — Petra Dvorakova

e Liczby nie klamig — Vaclav Smil

e Plac Senacki 6 PM — Vincent V. Severski

e Wiek paradoksow — Natalia Hatalska
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e Graw rasy — Przemystaw Wielgosz

e Caly ten czas — Hania Czaban

e Stan splgtania — Roksana Jedrzejewska-Wrdbel
e Lore— Alexandra Bracken

e Siostra gwiazd — Marah Woolf

o Szklane ptaki — Katarzyna Zyskowska

e Jak to wyjasni¢? — Kacper Pitala

W trzecim kwartale trwaty intensywne prace nad stworzeniem koncepcji kreatywnej projektu.
Realizacj¢ tej czeéci zadania zlecono agencji kreatywnej — Agencja Nie Do Ogarnigcia
(ANDO), z ktoérg zawarto umowe. W ramach tej wspotpracy opracowano key visual akcji,
hasto przewodnie, koncepcje¢ dziatan promocyjnych (m.in. w social mediach), ide¢ konkursu
dla ucznidéw, przygotowano plakat akcji z 18 ksigzkami, strone rekrutacyjng dla szkot oraz dla
ambasadoréw (ucznidow), nawigzano wspOtprace z Michatem Lobg, ktory odpowiadal za
opracowanie graficzne (projekt T-shirtow dla ambasadorow akcji, grafiki do mediow
spotecznosciowych, plakaty niestandardowe akcji, spot-animacja).

We wrzesniu przeprowadzono rekrutacje szkot Srednich i szkolnych koordynatorow do
projektu (wystano zaproszenia drogg mailowg, a takze informowano o rekrutacji za
posrednictwem social mediéw). W wyniku rekrutacji, ktora trwata do 12 wrze$nia, do akcji
zgtosito si¢ 930 szkot.

W czwartym kwartale, od 3 do 17 pazdziernika, przeprowadzona zostata rekrutacja
ambasadorow wsrdd ucznidw i uczennic szkot srednich, w wyniku ktorej do akcji przystapito
700 o0sob (wystano zaproszenia drogg mailowa do uczniéw bioracych udzial w poprzednich
edycjach, a takze informowano o naborze za posrednictwem social mediow). W drugiej
potowie pazdziernika firma Woblink opracowata nowe wersje aplikacji mobilnych na
platformy Android oraz i10OS oraz calg architektur¢ ksiggarni na potrzeby akcji (prace
programistyczne).

W tym samym czasie w social mediach prowadzona byta komunikacja (posty informujace o
zblizajacym si¢ rozpoczeciu akeji). We wspotpracy z agencja kreatywng opracowano rowniez
tresci na strong¢ www akcji (m.in. przygotowanie infografik, tresci komunikatéw, instrukcji
dla ambasadoréw). W ramach dziatan promocyjnych ANDO przygotowala animacj¢ na
podstawie ilustracji Michata Loby, ktéra stala si¢ gldwnym materialem zasiggowym w czasie
trwania akcji.

W terminie od 10 do 17 pazdziernika zostaly wydrukowane ulotki informacyjne oraz plakaty
(za druk odpowiadata Drukarnia Trdjka) i koszulki z kodami QR (wyprodukowane przez firme
Raster Druk — Jerzy Kurek). Nastepnie od 18 do 31 pazdziernika przeprowadzono dystrybucje
materiatow do zgtoszonych szkét (plakaty 1 ulotki) oraz do ucznidw (koszulki) — za
konfekcjonowanie 1 wysytke materiatow odpowiadata firma 3 M Konkret.

46



W dniu 2 listopada oficjalnie rozpoczeta sie akcja ,,Upoluj swoja ksigzke”. Uczestnicy
uzyskali darmowy dostep do 18 tytulow (18 ebookéw i 12 audiobookoéw) na okres catego
listopada za posrednictwem aplikacji Woblink. Przez caty okres trwania akcji firma Woblink
zapewniala obstuge techniczng i serwisowanie aplikacji.

W listopadzie zintensyfikowano dziatania promocyjne w social mediach. W ramach kampanii
mediowej zrealizowano ptatne dziatania na Facebooku, Instagramie i1 TikToku. Ponadto
nawigzano wspolprace z 8 znanymi influencerami: Kacprem Pitalg, Przemkiem Staroniem,
622 pomysty na lekcje jezyka polskiego, Kamilg Kalifnczak, Marianng Gierwszewska, Miss
Turnusu, Karolem Paciorkiem oraz Krotka Historig Jednego Zdjecia.

Kolejnym dziataniem majacym na celu zaangazowanie uczniéw szkot srednich w akcje byt
ogloszony na Facebooku konkurs ,Jest tres¢? Jest konkurs!”. Za opracowanie koncepcji
konkursu, jego regulaminu, a takze koordynacj¢, promocj¢ w social mediach i1 kontakt z
laureatami odpowiadata agencja kreatywna (ANDO). Konkurs zostal ogloszony na Facebooku
22 listopada i spotkat si¢ z duzym zainteresowaniem (158 komentarzy pod konkursowym
postem 1 26 udostgpnien). Wytoniono 10 laureatow — przyznano 3 nagrody gléwne oraz 7
wyroznien. Nagrodami w konkursie byty zakupione przez IK stuchawki bezprzewodowe,
czytniki ebook, kubki, skarpety i worki gimanstyczne — przyznane odpowiednio do
uzyskanego rodzaju wyroznienia zgodnie z regulaminem.

Po zakonczeniu akcji 31 listopada przeprowadzono ewaluacje projektu. Na podstawie danych
zgromadzonych przez firm¢ Woblink ustalono, Zze od 2 do 31 listopada ksigzki udostgpnione
w ramach akcji ,,Upoluj swoja ksigzke” zostaty wypozyczone przez 60 tysiecy czytelnikow,
ktérzy tacznie wypozyczyli ponad 150 tysiecy publikacji sposrod 18 tytutdw.

Budzet plan: 197 316,00 wykonanie: 197 315,65

15. Realizacja i emisja w Programie 3 Polskiego Radia stuchowiska

»Mickiewicz w palacu w Smielowie”

Instytut Ksigzki byt inicjatorem powstania sztuki dramatycznej ,,Adam Mickiewicz w patacu
w Smietowie”. O jej napisanie poproszony zostat uznany dramatopisarz i rezyser teatralny
Tomasz Man. Nagranie stuchowiska wedtug sztuki obejmowato dwie czgéci: realizowang w
duzej obsadzie cze¢$¢ historyczng w studiu radiowym w Warszawie oraz cze$¢ wspodtczesna,
realizowana w palacu w Smietowie. Stuchowisko zostato wyemitowane na antenie Programu
3 Polskiego Radia 13 listopada (cz. 1) oraz 27 listopada (cz. 2) i stanowito jeden z elementéw
obchodow Roku Romantyzmu Polskiego.

Pierwsza czg$¢ sluchowiska zostala zrealizowana w studiu Teatru Polskiego Radia. Jej akcja
toczy si¢ w 1831 roku, kiedy Adam Mickiewicz, przebywajacy na emigracji, probowat
przedosta¢ si¢ do kraju, aby przylaczy¢ si¢ do powstania listopadowego. W drodze do
Krolestwa Polskiego (zabor rosyjski) zatrzymywat si¢ w roznych wielkopolskich dworach,
najwiecej czasu spedzajac wlasnie w posiadtosci Gorzenskich, czyli w patacu w Smietowie.
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Ten pobyt w istotny sposéb zawazyt na dalszych losach poety, rowniez na jego tworczosci. W
obsadzie tej czeSci znalezli si¢: Jedrzej Hycnar, Karolina Gorczyca, Andrzej Mastalerz,
Marcin Przybylski, Katarzyna Straczek, Adam Cywka, Krzysztof Stelmaszyk i Mateusz
Kmiecik.

Akcja drugiej czesci stuchowiska toczy si¢ juz po wojnie, w 1947 roku, 1 jest rozpisana na 3
glosy: przedwojennej wilascicielki patacu — Marii Chetkowskiej (Maria Pakulnis), jej
garderobianej (Matgorzata Rozniatowska) oraz mezczyzny (Andrzej Mastalerz), ktorego
Chetkowska spotyka w swoim zdewastowanym przez powojenng wiadze palacu. Gléwna
bohaterka tej czg$ci, Maria Chelkowska, na przelomie XIX i XX wieku prowadzila w
Smietowie dom otwarty, ktéry stanowit przeciwwage dla antypolskich dziatan wtadz pruskich.
Piclggnowata takze pamieé o zwigzkach Smietowa z Adamem Mickiewiczem oraz zbierata
dokumenty 1 pamiatki po wieszczu.

Druga cze$é shuchowiska zostata zrealizowana 11 listopada w samym patacu w Smietowie
oraz w przypatacowym parku. Poszczeg6lne sceny nagrywane byly pod parkowym debem
oraz w reprezentacyjnej sali balowej palacu. Podczas nagrywania drugiej czesci stuchowiska
dodatkowo zrealizowano specjalng audycje zza kulis, ktéra wyemitowano w Programie 3
Polskiego Radia 20 listopada.

Nagraniu stuchowiska w parku przypatacowym oraz w samym patacu Gorzenskich
towarzyszylo spotkanie w salonie, w ktorym przy owalnym stole zgromadzili si¢ wspottworcy
oraz wspotproducenci Trojkowej premiery: aktorzy Malgorzata Rozniatowska i Andrzej
Mastalerz, autor i rezyser Tomasz Man, dyrektor Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski, jego
zastgpca Robert Kazimierczak, dyrektor Programu 3 PR Marcin Wasiewicz i rezyser dzwigku
Andrzej Brzoska, a takze kierujacy Muzeum Mickiewicza Emilian Pratat. Nagranie dyskusji
zgromadzonych umozliwito powstanie audycji ,,Jak romantyczny poeta mogt spedzac swieta
Bozego Narodzenia?” — emisja w radiowej Trojce w wigilie¢ Bozego Narodzenia 24 grudnia
2022.

Budzet plan: 111 844,00 wykonanie: 111 843,54

16. Warsztaty posSwiecone Rankingowi Bibliotek

Kontynuacja dzialan zwigzanych z prowadzeniem Rankingu Bibliotek jest dla Instytutu
Ksigzki niezwykle istotnym zadaniem. Jednoczesnie — po przeprowadzeniu rozméw
srodowiskowych 1sptywajacych do nas uwagach ze strony bibliotek na temat dotychczasowej
formuly — widzimy uzasadniong potrzebg przeprowadzenia zmian w jego dotychczasowej
formie 1 charakterze. Dlatego zdecydowano si¢ na przeprowadzenie warsztatow z
przedstawicielami $rodowiska bibliotekarskiego, ktoérych celem ma by¢ dopracowanie
dotychczasowej formuty Rankingu, uzupetienie go o dodatkowe elementy, udoskonalenie
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procesu weryfikacji i oceny danych. Dziatania te pozwola na dalsze prace i konsultacje
umozliwiajace wypracowanie ostatecznej, nowej odstony Rankingu.

W dniach 30-31 sierpnia 2022 w krakowskiej siedzibie Instytutu Ksigzki odbyty si¢ warsztaty
poswiecone Rankingowi Bibliotek. Zaproszeni uczestnicy starali si¢ odpowiedzie¢ na wazne
pytania dotyczacego tego, w jaki sposob dotychczas funkcjonowal Ranking Bibliotek: co
warto w nim zmieni¢, co ulepszy¢ w jego formule? Jakie dziatania i inicjatywy mozna wiaczy¢
w to przedsiewzigcie? O jakie obszary warto pyta¢ wigcej, a ze zbierania jakich danych mozna
zrezygnowac?

Zmiany te docelowo beda oznacza¢ rozwoj dotychczasowej formuly rankingu — dane nadal
beda stanowily kluczowg czg$¢ ankiety, jednoczesnie informacje (stawiane pytania, pozadane
odpowiedzi) beda doprecyzowane, czeSciowo przeformulowane i1 przede wszystkim
weryfikowalne oraz czytelne. IK chce, by zmieniony ranking byt nie tylko narzedziem
zbierania danych, ale takze realizowat cele takie jak upowszechnianie inicjatyw promujacych
czytelnictwo czy tworzenie instrumentdow umozliwiajacych bibliotekom publicznym
wzajemne inspirowanie si¢, czemu ma shuzy¢ druga, nowa czg¢$¢ rankingu.

Celem warsztatow — w ktorych wzieli udzial przedstawiciele srodowiska bibliotekarskiego —
byto wypracowanie rekomendacji i podsumowania, na ktorych moga oprze¢ si¢ dalsze
konsultacje s$rodowiskowe, a docelowo —  nowe zasady konkursu, ktory zastgpi
dotychczasowy Ranking Bibliotek i miatby obowiazywac od 2023 r. Celem nowej ankiety ma
by¢: przejrzystos¢, weryfikowalnos¢, porownywalnos¢, ale i wprowadzenie komponentu,
ktory bedzie odpowiedzig na wyzwania wspotczesnosci, bedzie pomagat — przez ranking,
konkurs - kreowaé pozadang zmiang, stluzy¢ §rodowisku, do ktérego jest skierowany i
pozwala¢ na dzielenie si¢ inspiracjami i dobrymi praktykami.

W listopadzie 2022 r. udato si¢ wypracowac pierwsze, petne brzmienie ankiety (wraz z
propozycja nowej czesci rankingu, konkursowej) po zmianach zaproponowanych przez zespot
pracujacy w czasie sierpniowych warsztatow. Ankieta jest w opracowaniu redakcyjnym przez
zespot IK 1 bedzie poddawana dalszym konsultacjom wewng¢trznym i zewngtrznym.

Budzet plan: 13 800,00 wykonanie: 13 800,00

49



B. PROGRAM ZAGRANICZNY

1. Program Translatorski ©Poland (w tym Sample Translations i

Program Promocji Literatury Polskiej BooksfromPoland.pl)

1.1 Program Translatorski ©Poland

Od 1 lutego do 31 marca 2022 trwat nabor ofert do Programu. Nadestano 270 ofert, 264 z nich
zostaly przekazane do oceny. Nabor rozstrzygnigto 25 lipca. Przyznano dotacje 141
wydawcom na taczng kwote 465 514 euro, tj. 2,8 mln ztotych. Lista ofert, ktdre otrzymaty
grant, znajduje si¢ w zataczniku nr 1: ,,Program Translatorski Copyright Poland Nabor 1/2022
Przyznane granty”. Do konca 2022 podpisano 128 uméw, z tego 24 zostaty juz zrealizowane
1 wyplacone. 5 wnioskoéw zostalo zrealizowanych, wyplaconych i rozliczonych.

W sumie w roku 2022 wydano przy dofinansowaniu Programu Translatorskiego ©Poland 96
przektadow polskiej literatury na jezyki obce 1 wyptacono granty na kwotg 346 731,48 euro,
tj. ok. 1 665 000 zt. Lista grantow zrealizowanych znajduje si¢ w zataczniku nr 1 ,,Program
Translatorski © Poland wnioski wyptacone w roku 2022”.

1. 2 Sample Translations ©POLAND

Do konca 2022 roku do programu Sample Translations ©POLAND wptyngto 60 wnioskéw
od tlumaczy, z czego 51 uzyskato wsparcie w ramach programu na taczna kwote ok. 107 000
zlotych, a 9 zostato odrzuconych.

Lista wnioskéw znajduje si¢ w zalaczniku nr 2 ,,Sample sprawozdanie rok 2022 4 kwartaty”.

1. 3 Program Promocji Literatury Polskiej BooksfromPoland.pl

Program obejmuje dziatania promocyjne ukierunkowane na poszerzenie mi¢dzynarodowej
rozpoznawalnosci polskich autoréw i utwordw literackich. Dziatania te sg kierowane — w
zaleznos$ci od potrzeb — do szerokich grup odbiorcow lub do sprofilowanych grup docelowych
za pomocg dostosowanych do nich narzedzi. Obejmujg one zaréwno dziatania prowadzone za

granicg, jak i te realizowane w ramach kooperacji z zagranicznymi partnerami na terenie
Polski.

W okresie sprawozdawczym IK sfinansowal przyjazd i zakwaterowanie grupy ukrainskich
wydawcow przybytych na Targi Ksigzki w Warszawie w dniach 26-29 maja 2022 oraz pracg
ukrainskich thumaczy na wydarzeniach literackich w trakcie imprezy. Dzigki tej inicjatywie
ukrainscy wydawcy mogli zapozna¢ si¢ z aktualng ofertg polskich wydawcow 1 nawigzac
kontakty owocujace zakupem licencji do thumaczenia na jezyk ukrainski ksigzek polskich
autorow.

W ramach programu przedstawicielka Instytutu Ksigzki wzieta udziat w odbywajacym sie 25
czerwca w Stratford upon Avon festiwalu ,,ShakesPEERS. Celebrating Jan Kochanowski and
Poetry”, w czasie ktdrego odstonigto pomnik polskiego poety na terenach przynalezacych do
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dworku Anne Hathaway. Wydarzenie zorganizowane zostato przez Instytut Kultury Polskiej
w Londynie w partnerstwie z Shakespeare Birthplace Trust. W czasie roboczych spotkan
omoéwiono plany przysztych wspolnych projektow IKP Londyn i IK zwigzanych z festiwalem
w Stratford.

1.4 Program Publishing Proposals

Program Publishing Proposals, uruchomiony w 2020 roku, adresowany jest do agentow
literackich oraz do polskich wydawcow posredniczacych w sprzedazy praw do utwordéw
polskich pisarzy za granicg. W jego ramach mozliwe jest sfinansowanie przez IK maksymalnie
15 stron prezentacji wydawniczej dotyczacej konkretnego tytulu — tzw. proposalu. W jego
sktad wchodzi probne ttumaczenie fragmentu ksigzki oraz materialy informacyjne na jej
temat. Prezentacja ta bedzie wykorzystywana m.in. w kontaktach z zagranicznymi
wydawcami podczas Migdzynarodowych Targéw we Frankfurcie.

Program ma na celu m.in. stale zwigkszanie liczby 1 jakosci prezentacji wydawniczych w
jezykach obcych, skuteczniejsze i1 bardziej profesjonalne zabieganie o zagranicznych
wydawcow dla polskich autoréw, zachegcanie wydawcéw 1 agentow do aktywniejszego
promowania swoich autoréw za granicg, posrednio rowniez wsparcie dla tlumaczy
wykonujacych przektady oraz autorow, ktorych ksigzki — dzieki Programowi — majg szans¢
zosta¢ przetlumaczone, przyczyniajac si¢ do rozprzestrzeniania si¢ polskiej literatury na
swiecie. Edycja 2022 zostata uruchomiona w lipcu. Do konca roku powstaly prezentacje
nastepujacych ksiazek (wszystkie w jezyku angielskim):

Autor Tytul Wydawnictwo/Agencja

Wojciech Chamier-Gliszczynski | Dawki Fantomowe Wydawnictwo GWFoksal

Zyta Rudzka Slicznotka dra Josefa | Wydawnictwo GWFoksal

Matgorzata Roman-Zakrzewska | Lusia. Opowiesci o | Wydawnictwo Literéwka
przygodach
dzielnych urwisow

Marta Szloser Smakowita zielenina. | Wydawnictwo Literéwka
Nietypowa  ksigzka
kucharska dla dzieci
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Autor Tytul Wydawnictwo/Agencja
Weronika Szelggiewicz Koniberki Wydawnictwo Literowka
Iwona Stabuszewska-Krauze Lalka z Lizbony Wydawnictwo LIRA
Jakub  Bobrowski, Mateusz | Mitologia Wydawnictwo BOSZ
Wrona stowianska

Budzet:

Program Translatorski © Poland w
tym:
- Program Sample Translations

- Promocja literatury polskiej
Booksfrom Poland

plan: 1975 633,00

plan: 115 860,00

plan:  26181,00

wykonanie: 1975 632,68

wykonanie: 115 859,56

wykonanie: 26 180,12

2. Kolegium Thumaczy (warsztaty i pobyty studyjne)

Zgloszenia na pobyty rezydencyjne w Kolegium Thumaczy w roku 2022 Instytut Ksigzki
przyjmowat do 30 wrzesnia 2021. Do programu zglosito si¢ 27 ttumaczy. Zgodnie z decyzja
Rady Programu do odbycia w 2022 roku rezydencji tworczych wybranych zostato 14
tlumaczy, z czego 5 znalazlo si¢ na liscie oczekujacych w zwigzku z niewystarczajacym
finansowaniem Programu. Dodatkowo w ramach pomocy ttumaczom z Ukrainy w zwigzku z
konfliktem zbrojnym toczacym si¢ na terytorium tego panstwa zgodnie z Zarzadzeniem
Dyrektora Instytutu Ksigzki nr 6/2022 z 17 marca 2022 do Regulaminu Kolegium Ttumaczy,
przedluzono pobyt Natalii Sydiaczenko o kolejne dwa miesigce (przy czym wyplata diet i
kieszonkowego odbyta si¢ dwukrotnie). Jednoczesnie poza trybem naboru (w okresie od 16
maja do 16 czerwca) przyjeto Stanislava Shevchenke, ttumacza literatury polskiej na jezyk

ukrainski. Od 1 stycznia do 31 grudnia 2022 w Kolegium goscito tacznie 11 thumaczy:
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Filip Dimevski Macedonia 1 miesigc (marzec/kwiecien) Warszawa

Natalia Sydiaczenko Ukraina 3 miesigce (marzec-maj) Krakow

Margot Carlier Francja 1 miesigc (kwiecien/maj) Warszawa

Aein Ghobadi Iran 1 miesiac (kwiecien/maj) Krakow

Stanislav Shevchenko Ukraina 1 miesigc (maj/czerwiec) Krakow

Wiodzimierz Wyspy Zielonego | 1 miesigc (10 czerwca—S8 lipca) Krakow

Szymaniak Przyladka

Charles Kraszewski USA 1 miesiac (1 lipca—30 lipca)

Anat Zajdman Izrael 1 miesigc (15 wrze$nia— 6 pazdziernika)
Krakow

Marzena Borejczuk Wilochy 1 miesigc (3pazdziernika—2 listopada)
Warszawa

Ayano Shibata Japonia 1 miesigc (3 listopada—2 grudnia) Krakow

Pravda Spasova Butgaria 1 miesigc (4 listopada—2 grudnia)

Warszawa

Thumacze byli zakwaterowani w pokojach pracy tworczej przy siedzibie Instytutu Ksigzki w
Krakowie lub przy ul. Gorskiego 1/68 w Warszawie.
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W 2022 roku Instytut Ksigzki wraz z Fundacjga Wspotpracy Polsko-Niemieckiej oraz z
Literarisches Colloquium w Berlinie kontynuowal program Stypendium im. Albrechta
Lemppa. Tegorocznymi laureatami zostali Anna Cieplak z Polski oraz Leon Engler z Niemiec.
Pobyt niemieckiego pisarza w Kolegium Ttlumaczy w Krakowie odbyt si¢ w dniach 2 wrze$nia
do 2 pazdziernika 2022.

VII Nagroda Conrada zostala przyznana Elzbiecie Lapczynskiej. Zgodnie z porozumieniem
pomiedzy IK a organizatorami festiwalu, cze$cig nagrody jest pobyt laureata w jednym z
domow pracy tworczej Instytutu Ksigzki. Laureatka zrealizowala pobyt w okresie od 2
grudnia do 31 grudnia 2022 w Warszawie, pracujac nad kolejng powiescia.

W ramach dziatan ukierunkowanych na wzbogacanie wiedzy tlumaczy literatury polskiej o
nowosciach 1 trendach na polskim rynku ksigzki w pierwszym poiroczu 2022 IK kontynuowat
przygotowywanie cyklicznego newslettera ,,Nowe ksigzki z Polski”. Newsletter ma forme
pliku pdf, jest przygotowywany w cyklu kwartalnym 1 wysytany droga mailowg do ponad
tysigca ttumaczy polskiej literatury na $wiecie. Na newsletter sktada si¢ wybor polecanych
przez IK nowosci wydawniczych — do kazdej prezentowanej w biuletynie ksigzki dotaczona
jest nota krytyczna oraz podstawowe informacje o publikacji. Instytut Ksigzki chce tym
samym zainteresowa¢ tlumaczy najnowsza literaturag polska oraz ulatwi¢ kontakt
zainteresowanych dang ksigzka tlumaczy z jej polskim wydawca, ktory nastepnie przesyla
ksiazke — w postaci ebooka badz wersji papierowej — thumaczowi.

W okresie sprawozdawczym stworzono cztery biuletyny:

1. Newsletter nr 9 — wystany w marcu 2022 (obejmowal nowosci wydawnicze z okresu
grudzien 2021-luty 2022) — prezentowal nastgpujace pozycje: W strone Seretu
Wiestawa Helaka, Biate noce Urszuli Honek, Akuszerki Sabiny Jakubowskiej, Trzeba
by¢ cicho Agnieszki Jelonek, Car zycia Jerzego Kedzierskiego, Bowie w Warszawie
Doroty Mastowskiej, Braterstwo poezji Czestawa Milosza i Tadeusza Rézewicza,
Lechon. Rycerz i Faun Wojciecha Wencla, Byl dwor, nie ma dworu. Reforma rolna w
Polsce Anny Wylegaty

2. Newsletter nr 10 — wystany w lipcu 2022 (obejmowal nowosci wydawnicze z okresu
marzec—maj 2022) — prezentowal nastepujace pozycje: Miniatury rzymskie Juliusza
Gatkowskiego, Chmielnicki. Burzliwe losy Kozakow Stawomira Le$niewskiego, Proza
wybrana Leo Lipskiego, Szuga. Krajobraz po imperium Jedrzeja Morawieckiego, Dom
ojcow Andrzeja Muszynskiego, W srodku jestesmy basnig. Mowy, rozmowy Wiestawa
Mysliwskiego, Nie ma i nie bedzie Magdaleny Okraski, ChodZz ze mng tukasza
Orbitowskiego, Agla Radka Raka, Bella, ciao Piotra Siemiona, Kartel Mariusza
Staniszewskiego, Miejsce Piotra Szewca, Szczelinami Wita Szostaka, Empuzjon Olgi
Tokarczuk, Zapisz zmiany Katarzyny Zawodnik

3. Newsletter nr 11 — wyslany w pazdzierniku 2022 (obejmowat nowosci wydawnicze z
okresu czerwiec—sierpien 2022) — prezentowal nastgpujace pozycje: Skrawki dla Iriny
Waldemara Bawolka, Przechodzqc przez prog, zagwizdze Wiktorii Biezunskiej, Nic si¢
nie dziato Tomasza M. Markiewki, Ksigze przygody Przemystawa Sowinskiego,
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Bezmitos¢ Sylwii Winnik, Klgtwe Mai Wolny, Szklane ptaki Katarzyny Zyskowskiej
oraz prac¢ zbiorowa pt. Chcielismy by¢ wolni. Powstanie Warszawskie 1944

4. Newsletter nr 12 — wystany w grudniu 2022 (obejmowal nowo$ci wydawnicze z okresu
wrzesien—listopad 2022) — prezentowal nastepujace pozycje: Jesli przecieto cig na pot
Lukasza Barysa, Ucieczka niedzwiedzicy Joanny Bator, Nigdzie Malgorzaty Boryczki,
Moi wazni. Portrety prywatne Barbary Gruszki-Zych, Skowycik Charlesa S.
Kraszewskiego, To przez ten wiatr Jakuba Nowaka, Furtianie Anny Piwkowskiej, Ten
sig Smieje, kto ma zeby Zyty Rudzkiej, Wymyslone miasto Lwow Ziemowita Szczerka.

Budzet plan: 71911,00 wykonanie: 71 910,87

3. Nagroda Transatlantyk

Ta prestizowa nagroda przyznawana jest corocznie najwybitniejszym ambasadorom polskiej
literatury i kultury za granicg. Laureatami nagrody mogg by¢ tlumacze, wydawcy, krytycy,
badacze literatury, animatorzy zycia kulturalnego. Moga kandydowa¢ do niej wylacznie
obywatele innych panstw (takze Polacy z obcym paszportem), a kandydatury mogg zgtaszac
polskie i zagraniczne instytucje zajmujgce si¢ upowszechnianiem kultury, polskie placowki
dyplomatyczne, osrodki naukowe, wydawnictwa, stowarzyszenia tworcze, osoby prywatne.
W 2022 roku Kapituta Nagrody przyznata jg po raz osiemnasty, a uhonorowany zostat Silvano
de Fanti, autor m.in. wloskiego przektadu Pana Tadeusza, niezwykle zastuzony popularyzator
polskiej kultury we Wtoszech. Na nagrod¢ sktada si¢ kwota 10 000 euro oraz statuetka
autorstwa Lukasza Kieferlinga, ktora zostata wreczona laureatowi podczas uroczystej Gali w
ramach Swiatowego Kongresu Thumaczy Literatury Polskiej (vide punkt 5). Uhonorowani
zostali wowczas takze laureaci edycji 2020 1 2021 (odpowiednio prof. Ewa Thompson 1 prof.
Tokimasa Sekiguchi), ktorzy z uwagi na pandemi¢ SARS-CoV-2 nie mogli osobiscie odebrac
statuetek w latach wczesniejszych.

Budzet plan: 66 800,00 wykonanie: 66 799,76

4. Nagroda Found in Translation

Found in Translation Award to wspolna nagroda Instytutu Ksigzki, Instytutu Kultury Polskie;j
w Londynie 1 Instytutu Kultury Polskiej w Nowym Jorku, przyznawana corocznie
autorowi/autorom najlepszego w minionym roku kalendarzowym przektadu literatury polskiej
na jezyk angielski, ktory ukazal si¢ w formie ksigzkowej. W 2022 roku laureatkg nagrody
zostala Jennifer Croft za przektad Ksigg Jakubowych (The Books of Jacob) Olgi Tokarczuk.
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Nagrode stanowi miesigczna rezydencja w Krakowie (w tym honorarium w wysokosci 2 000
zt) ufundowana przez Instytut Ksigzki oraz nagroda pieni¢zna wynoszaca 16 000 zi.,
ufundowana w rownych czesciach przez wszystkich trzech organizatoréw. Laureata wybiera
kapituta, w sktad ktérej wchodza dyrektorzy Instytutow oraz laureaci dwoch poprzednich
edycji nagrody — w tegorocznej edycji byly to: Anna Zaranko, Ewa Matachowska-Pasek i
Megan Thomas. Pobyt Megan Thomas w Kolegium Ttumaczy odbyt si¢ miedzy 15 czerwca
2022 a 15 lipca 2022, natomiast Ewy Matachowskiej-Pasek miedzy 09 maja 2022 a 05
czerwca 2022.

Spis ksigzek kandydujacych do Nagrody za rok 2021:

tlumacz tytul wydawca autor tytul oryginalu

publikacji y yeutoryg
Urszula The Life of Literary Waves Jozef Zycie Cypriana
Blaszak Cyprian Franciszek Norwida.
(USA), Norwid (1821- Fert Pamigtka
Mickiewicz 1883) dwusetnej
Stanistaw rocznicy urodzin
and Rushton Poety
Steve (UK)
Peter Butki Dialogues MIT Press Stanistaw Lem | Dialogi
Sean Bye Foucault in Open Letter Remigiusz Foucault w

Warsaw Books Ryzinski Warszawie
Sean Bye Pani Stefa and | Vallentine M. Kicinska Pani Stefa

the Orphans: Mitchell

Out of the

Shadow of

Korczak
Jennifer The Books of | Fitzcarraldo Olga Ksiegi Jakubowe
Croft Jacob Editions Tokarczuk
Marta Things I didn’t | Daunt Books Marcin Wicha | Rzeczy, ktorych
Dziurosz Throw Out nie wyrzucitem
Piotr Invisible: ARC Publications | Jacek Gutorow | Wybor wierszy
Florczyk Selected
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poems
Piotr Defence Textshop Krzysztof Mechanizm
Florczyk Mechanism Editions Siwczyk obronny (z tomu
Jasnopis)
Scotia The Touch of | Indiana Henryk Dotkniecie aniota
Gilroy an Angel University Press Schonker
Scotia Doctor Bianco | Terra Librorum Maciek Doktor Bianko i
Gilroy and Other Bielawski inne opowiadania
Stories
Jennifer Everything [ World Poetry Jerzy Ficowski | Wszystko to czego
Grotz, Piotr Don't Know Books nie wiem
Sommer
Bill Johnston | Fog Text Publishing Kaja Mgta
Malanowska
Barry Keane | One Body with | Iter Press Anna Transakcyja abo
Two Souls Stanistawska opisanie catego
Entwined: An zycia jednej
Epic Tale o — sieroty
Orphan Girl:
The Olesnicki
Episode — The
Other Voice in
Early Modern
Europe: The
Toronto Series
Zosia Mud sweeter MacLehose Press | Malgorzata Bloto stodsze niz
Krasodomsk | than honey Rejmer miod
a-Jones,
Antonia
Lloyd-Jones
Charles Voices Glagoslav Jan Polkowski | Glosy
Kraszewski Publications
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Charles Dramatic Glagoslav Cyprian Kamil | Dramaty
Kraszewski Works Publications Norwid
Antonia The Lost Soul | Seven Stories Olga Zgubiona dusza
Lloyd-Jones Press Tokarczuk,
Joanna
Concejo
Antonia Karolina and Harper Collins Maryla Rozdarta Zastona
Lloyd-Jones | the Torn Szymiczkowa
Curtain
Antonia The Truth and | MIT Press Stanistaw Lem | wybor 12
Lloyd-Jones | Other Stories opowiadan Lema
Antonia I, Nina Uncivilized Daniel Ja, Nina Szubur
Lloyd-Jones, Books Chmielewski
Kate
Webster
Eliza I Saw a Prestel Junior Michat Widziatem
Marciniak Beautiful Skibinski pieknego dzieciota
Woodpecker
Filip Love and Arouca Press Stefan Mitosé i
Mazurczak Social Justice: Wyszynski sprawiedliwos¢
Reflections on spoleczna
Society
Mark Ordon | Ganbare!: Open Letter Katarzyna Ganbare!
Workshops on | Books Boni Warsztaty
Dying umierania
Wiesiek Palestine for Academic Studies | Ksawery Palestyna po raz
Powaga the Third Time | Press Pruszynski trzeci
(Jews of
Poland)
Marek The Katyn wydanie - -
Sobieralski Diaries niezalezne
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Danuta Stok | The Institute Legend Press Jakub Zulczyk | Instytut
Tardi Mark Squatters' Gift | Dalkey Archive Robert Dar meneli
Press. Rybicki
Mark Tardi Faith in Toad Press/Veliz | Katarzyna wybor wierszy
Strangers Books Szaulinska
Frank Riding History | Rowman & Karol Zajezdzimy kobyle
Vigoda to Death Littlefield Modzelewski historii. Wyznania
Publishers poobijanego
jezdzca
Maya The Widow Forge Books Elzbieta Harda
Zakrzewska- | Queen Publication Cherezinska
Pim
Budzet plan: 35802,00 wykonanie: 35 801,08
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5. Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej (dotacja celowa)

Swiatowy Kongres Thimaczy Literatury Polskiej to wydarzenie organizowane w rytmie
czteroletnim, lecz z uwagi na pandemi¢ SARS-CoV-2 edycja przewidziana na rok 2021
zostala przesunigta na kolejny rok. Wydarzenie odbyto si¢ w Centrum ICE Krakoéw w dniach
2—4 czerwca 2022 roku.

Celem Kongresu jest wzmacnianie i1 integrowanie srodowisk tlhumaczy literatury polskiej w
Swiecie poprzez umozliwienie wymiany dos$wiadczen, zapoznania si¢ z aktualnymi
zjawiskami 1 trendami w literaturze oraz w jezyku, budowanie sieci kontaktow miedzy
thumaczami w roznych krajach 1 pomiedzy nimi a autorami, wydawcami, krytykami i
literaturoznawcami z Polski. Wydarzenie ma inspirowac i zacheca¢ do pracy nad przektadem
nowych dziel oraz do promoc;ji polskiej literatury na zagranicznych rynkach.

Swiatowy Kongres Thumaczy Literatury Polskiej cieszy si¢ niestabnacym zainteresowaniem
tlumaczy literatury polskiej oraz zagranicznych i krajowych wydawcow, a takze mediow 1
stanowi doskonatg okazje do promocji polskiej ksigzki na $wiecie. Po raz pierwszy
kilkudziesigciu thumaczy z catego §wiata aktywnie uczestniczyto w pracach Kongresu on-line
dzigki zapewnionej przez IK transmisji wszystkich wydarzen w Internecie. W obecnej edycji
wziety udzial 472 osoby, w tym tlumacze w formie stacjonarnej (245 osoéb) i1 zdalnie 55
(zdalnie).

Kongres rozpoczatl si¢ uroczysta sesja plenarng, podczas ktoérej przedstawiciel Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego odznaczyt dwoch thumaczy: prof. Constantina Geambasu
i prof. Lajosa Palfalvi brazowym medalem Zastuzony Kulturze Gloria Artis. Wyktad
inauguracyjny poswigcony polskiej literaturze wygtosit prof. Wiodzimierz Bolecki.

W trakcie Kongresu odbyly si¢ 44 sesje panelowe, wyktady i warsztaty, w ktorych wzigto
udziat 75 autorow, wykladowcow, krytykow 1 innych osobistosci zycia literackiego.
Zorganizowano takze wydarzenia towarzyszace Kongresowi: prezentacj¢ najnowszej oferty
wydawcow podczas minitargdéw przy stoiskach w przestrzeni kongresowej 1 wystawe ilustracji
do ksigzek dla dzieci, na ktorg ztozyty si¢ prace wybitnych polskich artystow.

Waznym punktem programu Kongresu byta Gala wreczenia Nagrody Transatlantyk —
wyrdznienia corocznie przyznawanego przez Instytut Ksigzki wybitnemu ambasadorowi
polskiej literatury za granica. Kapituta nagrody wyrdznita w tym roku Silvano de Fanti.
Jednoczes$nie uhonorowano laureatow nagrody z lat 2020-2021, to jest prof. Ewe Thompson
oraz prof. Tokimase Sekiguchiego, ktorzy ze wzgledu na pandemi¢ SARS-CoV-2 nie mogli
osobiscie odebra¢ statuetek zaprojektowanych przez bLukasza Kieferlinga w latach
poprzednich. Uroczysto$s¢ wraz z towarzyszaca jej czeScig artystyczng osnuta byla na
odwotaniach do Roku Romantyzmu Polskiego. Wieczér uswietnit koncert kwartetu
Pianohooligan (Piotra Orzechowskiego) z udziatem DJ Igora Boxxa, ktorzy przetozyli na
jezyk muzyki trzecia cze$¢ Dziadow Adama Mickiewicza. Calo$¢ wydarzenia byta takze
dostepna na zywo w streamingu. Gale Transatlantyk wyemitowato TVP Kultura 26 czerwca
o godz. 20. Zarejestrowany material video jest dostgpny na platformie TVP VOD
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(https://vod.tvp.pl/video/wydarzenia,gala-wreczenia-nagrod-literackich-

transatlantyk,60904007) Zapisy wideo wszystkich paneli, wyktadéw i sesji roboczych
tegorocznej edycji Swiatowego Kongresu Thumaczy Literatury Polskiej zostaty udostepnione
na platformie kongresowej i w mediach spotecznosciowych Instytutu Ksigzki. V Swiatowy
Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej byt relacjonowany w mediach ogolnopolskich i
regionalnych (m.in. w Polskim Radiu, Telewizji Polskiej i Polskiej Agencji Prasowej). W
ramach zadania zostat zrealizowany takze specjalny reportaz, ktoéry zostat wyemitowany na

antenach Telewizji Polskie;j.

5.1 Program V Swiatowego Kongresu Tlumaczy Literatury Polskiej

Dzien pierwszy — 2 czerwca, czwartek

Rejestracja
e Powitanie: Dariusz Jaworski, Dyrektor Instytutu Ksigzki
9:30-11:00 e Wystapienie przedstawiciela Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego
e Wyklad inauguracyjny: Wtodzimierz Bolecki
e Wstep 1 prowadzenie: Mateusz Adamski, Kierownik Dzialu
zagranicznego Instytutu Ksigzki
Przerwa kawowa
11:00-11:20
BLOK I 1. Poetai jego thumacze: Jan Polkowski, moderacja: Ireneusz Staron.
Z udzialem ttumaczy: Amelii Serraller Calvo, Constantina Geambasu,
11:20-12:35 Charlesa S. Kraszewskiego
Wyklad: Literatura dla dzieci — Grzegorz Leszczynski
Krakéw — bohater czy tlo? 100 pytan do Wita Szostaka i1 Elzbiety
Lapczynskiej, moderacja: Katarzyna Wojcik
4. Panel ,,Warsztat tltumacza: Jak skutecznie szukaé wydawcy i jak
dobrze promowaé ksigike jui wydang?”, moderacja: Krzysztof
Cieslik, z udziatem thumaczy: Karoliny Jaszeckiej, Karola Lesmana,
Lisy Palmes
5. Pisarki wobec innej rzeczywisto$ci: 100 pytan do Dominiki Stowik
1 Marty Kwasnickiej, moderacja: Piotr Gociek
6. Autor i jego thumacze: Antoni Libera moderacja: M. Mazurek. Z
udziatem tlumaczy: Lajosa Pélfalviego, Anata Zajdmana.
12:35-13:35 Obiad
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BLOK 11 Pisarz i jego tlumacze: Martyna Bunda, moderacja: Mariusz
13:35-14:50 Cieslik. Z udzialem tlumaczy: Barbory Kolouchovej, Caroline
Raszki-Dewez, Dany Pinczewskiej
Pi¢kno mikrokosmosu: 100 pytan do Macieja Plazy i Andrzeja
Muszynskiego, moderacja: Bogustawa Bodzioch-Bryta
Wyklad: literatura faktu i esej — Piotr Gociek
Wyklad: co nowego w polszczyznie — Matgorzata Ciunovic¢
Kobiety o kobietach — biografie nieoczywiste: 100 pytan do Ewy
Czaczkowskiej i Anny Kaminskiej, moderacja: Anna Czartoryska-
Sziler
Na tropach historii: 100 pytan do Bogdana Musiala i Filipa
Ganczaka, moderacja: Piotr Legutko
14.50-15.10 Przerwa kawowa
BLOK 111
Minitargi — spotkanie z wydawcami
15:10-17:10

Dzien drugi — pigtek 3 czerwca

1. Autor i jego tlumacze: Adam Mickiewicz, moderacja: Andrzej
BLOK 1 Wasko z udziatem tlumaczy: Nguyén Vin Thai, Tokimasy
0.30— 10.45 Sekiguchiego, Andreja Chadanowicza, Michaela J. Mikosa
2. Wobec dramatu codziennosci: 100 pytan do Jaroslawa
Jakubowskiego i Tomasza Mana, moderacja: Katarzyna Flader-
Rzeszowska
3. Komiks — paradoksy fenomenu: 100 pytan do Daniela Odiji i
Bartosza Sztybora, moderacja: Pawet Timofiejuk
4. Wyklad: poezja — Krzysztof Kuczkowski
5. Wyklad: kryminal — Mariusz Cieslik
6. Panel ,Warsztat tlumacza: strategie translatorskie wobec
wielojezycznosci w prozie polskich autorow”, moderacja:
Matgorzata Kafel, z udziatem thumaczy: Miriam Borenstein, Pravdy
Spasovej, Olafa Kiihla, Benjamina Paloffa
10:45-11.05 Przerwa kawowa
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1. Pisarz i jego ttumacze: Bronistaw Wildstein, moderacja: Barbara
BLOK I Schabowska, z wudziatlem tlumaczy: Herberta Ulricha, Lucie
11:05-12.20 Szymanowskiej, Magdaleny Mitrevy
2. Tajemnicze pogranicza: 100 pytan do Tomasza
Grzywaczewskiego i Zbigniewa Rokity, moderacja: Marcin Kube
3. Wyklad: dramaty — Katarzyna Flader-Rzeszowska
4. Nawigujac Swiatlem: 100 pytan do Przemystawa Dakowicza i
Wojciecha Kassa, moderacja: Krzysztof Kuczkowski
5. Wyklad: debiuty — Ireneusz Staron
6. Niepokoje wspolczesnej duszy a proza kryminalna: 100 pytan do
Anny Kantoch i Wojciecha Chmielarza, moderacja: Bernadetta
Darska
12:20-13:20 Obiad
1. Autori jego thumacze: Witold Szablowski, moderacja: Jakub Moroz,
BLOK Il z udzialem tlumaczy: Leonarda Masiego, Abela Murcii, Andrija
B
13:20— 14:35 ondara , L
2. Ksigzka jak film: 100 pytan do Waclawa Holewinskiego i
Wiestawa Helaka, moderacja: Maciej Urbanowski
3. Opowiedzie¢ zwyklego czlowieka: 100 pytan do Marty
Kwasnickiej i Rafala Wojasinskiego, moderacja: Krzysztof Cieslik
4. Wyklad: fantasy; science fiction — Michat Cetnarowski
5. Wyklad: literatura dla mlodziezy — Agnieszka Karp-Szymanska
6. Pulapki (wspolczesnego) katolicyzmu: 100 pytan do Pawla
Lisickiego i Bartosza Jastrzebskiego, moderacja Grzegorz Gorny
14:35-14:55 Przerwa kawowa
1. Poeta i jego tlhumacze: Marzanna Bogumila Kielar, moderacja:
BLOK IV Krzysztof Koehler, z udziatem ttumaczy: Elzbiety
1455 — 16°15 Wojcik-Leese, Biserki Raj¢i¢, Renaty Putzlacher-Buchtove;
' ) 2. Wspolnota czy wspélnoty? O polityce, solidarnosci i
indywidualizmie w naszych czasach — 100 pytan do Andrzeja
Nowaka i Zbigniewa Stawrowskiego, moderacja: Dariusz Jaworski
3. Poza gatunkami, poza realizmem: 100 pytan do Jacka Dukaja i
Rafala Kosika, moderacja: Michat Cetnarowski
4. Jak pisa¢ dla dzieci dzisiaj? 100 pytan do Katarzyny Ryrych i
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Wojciecha Widlaka, moderacja: Agnieszka Karp-Szymanska

5. Wyklad: Jarostaw Marek Rymkiewicz in memoriam — Andrzej
Wasko

6. Wyklad: reportaz — Marcin Kube

Dzien trzeci — sobota, 4 czerwca

1. Pisarz i jego tlumacze: Justyna Bednarek, moderacja Barbara
BLOK I Gawryluk, z udzialem tlumaczy: Bozeny Antoniak, Karoliny
Jaszeckiej, Anastasii Chatzigiannidi
2. Jezyk zmyslow i zmystowosci: 100 pytan do Barbary Gruszki-
9:30-10-45 Zych i Adriany Szymanskiej, moderacja: Jakub Pacze$niak
3. Literackie topografie i pisanie miejsc: 100 pytan do Wojciecha
Chmielewskiego i Wojciecha Kudyby, moderacja: Jakub Kukla
4. Wyklad: perly literatury dawnej — Krzysztof Koehler
5. Wyklad: opowiadania — Maciej Urbanowski
Wyklad: powies¢ — Artur Grabowski
10:45-11:05 Przerwa kawowa
Wspolnie
BLOK I 1. Panel ,,Warsztat tlhumacza: wspolpraca wydawcy z tltumaczem
11:05-12:20 oczami redaktora”, moderacja: Agnieszka Urbanowska. Uczestnicy:
T Hendrik Lindepuu, Artur Bogdanowicz, Anna Ciesielska-Ribard
1. Wyklad: Stypendia, dofinansowania, rezydencje dla ttumaczy
12:20-13:35 Uczestnicy: Mateusz Adamski (Instytut Ksigzki), Przedstawiciel Willi
Decjusza,  Przedstawiciel = Krakowskiego  Biura  Festiwalowego,
Przedstawiciel Instytutu Literatury
Dyskusja z udziatem uczestnikow spotkania
Pozegnanie uczestnikow
Obiad
13.35-14.35
Budzet plan: 2544 752,00 wykonanie: 2 544 751,01
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6. Program literacki za granica

W roku 2022 w ramach programu zrealizowano nastepujace projekty:
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1.

Instytut Ksigzki nawigzat wspolprace z zagranicznym partnerem Norwegian Literature
Abroad (NORLA), w ramach ktoérej 29 maja 2022 w czasie Targéw Ksigzki w
Warszawie odbyta si¢ debata Literatura europejska dzisiaj. W spotkaniu udziat wziety
dwie autorki: z ramienia norweskiego partnera Kjersti Anfinnsen oraz Martyna Bunda,
zaproszona przez IK. Wydarzenie byto okazjg dla norweskich thumaczy do zapoznania
si¢ zardbwno z tworczoscig polskiej autorki, jak 1 z oferta prezentowang w
anglojezycznych katalogach wydawanych przez IK.

We wspotpracy z niemieckim wydawnictwem Secession Verlag fiir Literatur oraz z
Instytutem Polskim w Diisseldorfie zorganizowano trzy spotkania autorskie z Jakubem
Mateckim, ktére mialy na celu promocj¢ niemieckiego przektadu ksiazki Saturnin.
Wydarzenia odbywaly si¢ w dniach 1-3 czerwca 2022 w Berlinie (1 czerwca w
ksiegarni Buchkoniging), w Diisseldorfie (2 czerwca w Literaturbiiro NRW) oraz w Bad
Rappenau (3 czerwca w ksiggarni Passepartout Buchhandlung). Moderatorem
wszystkich spotkan byt wydawca — Christian Ruzicska. Instytut Ksigzki
wspotfinansowat wydarzenie w zakresie honorarium dla autora, kosztoéw podrozy oraz
noclegow.

Instytut Ksigzki w partnerstwie z Apulijskim Stowarzyszeniem Polsko-Wtoskim w Bari
zorganizowat 1 wspotinansowal dwa wtoskie spotkania z Anng Kantoch w dniach 28—
29 czerwca. Pierwszego dnia odbyta si¢ debata na temat literatury kryminalnej 1/ giallo,
il tempo, la Storia. Do dyskusji poza polska pisarkg zaproszona zostala takze wtoska
autorka kryminatéw Chicca Maralfa. Drugiego dnia odbyly si¢ warsztaty literackie z
udziatem Anny Kantoch. Oba spotkania zorganizowano w celu promocji wtoskiego
tlumaczenia ksigzki Czarne.

Z okazji Migdzynarodowego Dnia Ttumacza 29 wrze$nia 2022 w Wilnie tamtejszy
Instytut Polski zorganizowat spotkanie ttumaczy z j¢zyka polskiego na jezyk litewski,
ktéremu towarzyszyla wystawa fotograficzna Wychodzgc z cienia, po$wigcona ich
pracy i zyciu. W wydarzeniu wzigl udziat dyrektor Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski.
Dzigki zaangazowaniu Instytutu Ksigzki uroczysto$¢ zostala uswietniona wreczeniem
odznaczen Zastuzony Kulturze Gloria Artis trojgu wybitnym przedstawicielom sztuki
translatorskiej — byli to Vytautas Deksnys, Regina KoZeniauskiené i Vyturys Jarutis.
Medale wreczyta Ambasador Urszula Doroszewska. Instytut Ksigzki przekazat rowniez
wszystkim zaproszonym na obchody $wigta thumaczom drobne upominki. Partnerami
organizowanego przez Instytut Polski w Wilnie wydarzenia byli: Ambasada RP w
Wilnie, Instytut Ksigzki, Zwigzek Litewskich Ttumaczy Literackich, Zwigzek Pisarzy
Litwy, Litewski Instytut Literatury i Folkloru, Wydziat Filologiczny Uniwersytetu
Wilenskiego.



5.

Instytut Ksigzki sfinansowat honorarium dwoch polskich artystek komiksowych,
Katarzyny ,Zavki” Zawadki 1 Marzeny Sowy, ktore wziely udziat w
Migdzynarodowym Festiwalu Komiksu La Féte de la BD, odbywajacym si¢ w Brukseli
9-11 wrzeénia. Z inicjatywy IP w Brukseli wydarzeniu towarzyszyla wystawa
prezentujaca polska sztuk¢ komiksu w wykonaniu 30 polskich rysownikow (zaréwno
wspolczesnych, jak i tworzacych w czasach przedwojennych i komunistycznych).
Katarzyna Zawadka i Marzena Sowa uczestniczyly w dyskusji z kuratorem wystawy
oraz poprowadzily warsztaty dla dzieci.

W dniach 19-20 wrzes$nia odbyla si¢ mie¢dzynarodowa konferencja wioskich
polonistow Z ziemi polskiej do wloskiej. Literatura polska we Wioszech (1991-2021),
ktéra zorganizowat Instytut Polski w Rzymie oraz Wydzial Jezykow, Literatur i Kultur
Wspotczesnych Uniwersytetu Bolonskiego w dwusetng rocznicg $mierci Jozefa
Wybickiego. W konferencji wzigli udziat przedstawiciele Instytutu Ksigzki, dyrektor
Dariusz Jaworski 1 zastgpca dyrektora ds. programowych prof. Krzysztof Koehler,
ktorzy przedstawili programy promocji polskiej literatury za granicg. Migdzynarodowa
konferencja naukowa poswigcona byla przektadom i1 obecnosci literatury polskiej we
Witoszech w latach 1991-2021 i stanowita aktualizacj¢ kompendium przygotowanego
przez polonistg prof. Pietro Marchesaniego w 1994 roku, ktore obejmowato sytuacje do
1990 roku. Do wygloszenia referatu zaproszeni zostali badacze literatury polskiej z
Polski 1 Wtoch. Wérdd prelegentow znalezli si¢ m.in. dr Leonardo Masi, dr Francesco
Cabras, prof. Andrea De Carlo, prof. Alessandro Amenta, dr hab. Dario Prola, dr
Nadzieja Bagkowska i1 dr Lorenzo Costantino. W referatach i prezentacjach,
opracowanych w oparciu o wyczerpujace studia bibliograficzne, przedstawione zostaty
najciekawsze aspekty wloskiej recepcji poszczegolnych zjawisk 1 gatunkow literatury
polskiej (poezja, tworczos¢ Wistawy Szymborskiej, proza, fikcja literacka, reportaz,
dramaturgia, literatura dla dzieci, itd.) w perspektywie translatorskiej, socjologicznej i
komparatystycznej. Konferencja zostata zorganizowana w roku Jozefa Wybickiego.
Jozef Wybicki zostat wybrany przez Sejm RP na jednego z patronéw 2022 roku. Na rok
2022 przypada dwusetna rocznica jego $mierci 1 225 rocznica powstania tekstu
,Mazurka Dabrowskiego”.

Budzet

plan: 22 599,00

wykonanie: 22 598,74

7. Miedzynarodowe Targi Ksiazki

Rok 2022, mimo poprawy sytuacji epidemicznej i ztagodzenia zwigzanych z nig obostrzen w
Polsce oraz w wigkszosci krajow europejskich, wcigz byt niestabilny. Wptyw na to miata
zar6wno wojna na Ukrainie, jak i powazne podejscie do pandemii SARS-Cov-2 w krajach
azjatyckich, a takze dlugofalowe skutki pandemii, takie jak klopoty finansowo-logistyczne

organizatorow mi¢dzynarodowych targow i utrata znaczenia cze¢$ci z nich, zmiany na rynku
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potaczen lotniczych, inflacja, wyzwania wyptywajace z realizacji wydarzen przesunietych
przez pandemig.

Z zaplanowanych imprez targowych, na ktérych IK miat wystapi¢ w roli wystawcy lub
wspolorganizatora programu literackiego, jedng przesunig¢to w sposob, ktory nie rdznit sig
szczegolnie od jej odwotania (MTK w Pekinie), dwie mialy okrojony format (MTK Lipsk 1
MTK Tajpej), a dwie nie odbyly si¢ z uwagi na rosyjska agresja na Ukraing (MTK Kijow i
MTK Lwoéw). Z udziatu w jednych (MTK Bratystawa) Instytut zrezygnowat po analizie
zyskow 1 strat.

7.1 Miedzynarodowe Targi Ksiazki dla Dzieci w Bolonii (21-24 kwietnia 2022)

Po przerwie spowodowanej pandemig, Instytut Ksigzki zorganizowal ponownie stoisko
wystawiennicze na najbardziej rozpoznawalnych targach ksigzki dziecigcej odwiedzanych co
roku przez 1400 wystawcow 1 ok. 30000 profesjonalistow. Stoisko polskie zostato
przygotowane na powierzchni ponad 100 m kwadratowych dla 30 wystawcow:

e Gryf Direct

e Muchomor

e Widnokrag

e Nasza Ksiggarnia

e Druganoga

e Polawiacze Peret

e Albus

e Wydmy

e  Wytwornia

e Akapit Press

e Dwie Siostry

e Gdanskie Wydawnictwo Oswiatowe ADAMADA

e Zielona Sowa

e Znak
e EZOP
e Agora

e DTagency Mariusz Dyszczynski
e Edgard Mariusz Jachimczuk

e Ozgraf

e Literowka

¢ Wydawnictwo Sto Stron

¢ NCK

¢ GEREON

e Studio Blok
e Opolgraf

e Literatura

e Poradnia K

e Dzika Matpa
e Marpress
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e Biatostockie Zaktady Graficzne S.A.
Podczas targow wydawnictwo Wytwornia zostata nominowana do nagrody Premio BOP — dla
najlepszego wydawcy ksigzki dziecigcej. W zwigzku z tym stoisko Wytwodrni zostato

oznaczony w specjalny sposob, by wyeksponowaé sukceso polskiego wydawcy.

Na stoisku polskim znalazly si¢ takze oznaczenia wsparcia dla Ukrainy w postaci widocznego
z daleka baneru We stand with Ukraine. Dodatkowo IK przygotowal na targi katalog Polish
Books for Children & Young Adults 2022 prezentujagcy wydane w ostatnim czasie
najciekawsze polskie ksigzki dla dzieci. W katalogu znalazto si¢ 28 tytuléw podzielonych na

pie¢ kategorii wiekowych odbiorcoéw (0+, 3+, 6+, 9+, 12+).

Lista ksigzek zaprezentowanych w katalogu:

Autor

Tytut

Bartosz Sztybor
Lukasz Goledzinowski

Pion i poziom

Monika Rejkowska

Gdzie kotek ma?

Aleksandra Mizielinska
Daniel Mizielinski

Ktoredy do Yellowstone?

Albert Kwiatkowski
Katarzyna Adamek-Chase

BAH BAH. Iran dla dociekliwych

Monika Utnik-Strugata
Piotr Socha

Brud. Cuchngca historia higieny

Dominika Czerniak-Chojnacka

Orkiestra

Katarzyna Jackowska-Enemuo
Marianna Sztyma

Tkaczka chmur

Marta Lipczynska-Gil
Nika Jaworowska-Duchlinska

Charcie harce

Mikotaj Pasinski

Gosia Herba Van Dog
Wojciech Widtak
Agnieszka Zelewska Wesoly Ryjek i odkrycia
Nikola Kucharska
Jak to dziata? Ksigzki
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Katarzyna Pigtka
Joanna Konczak

Nikola Kucharska

Rok na zamku
Justyna Bednarek
Marianna Oklejak Maryjki

Tomasz Samojlik
Elzbieta Wasiuczynska

Bercia i Orson

Bogus$ Janiszewski
Max Skorwider

O, Choroba

Anna Paszkiewicz
Katarzyna Walentynowicz

Wczoraj i jutro

Anna Paszkiewicz
Katarzyna Walentynowicz

Cos i nic

Katarzyna Koztowska
Agnieszka Zelewska

O kruku, ktory chciat zostaé papugqg

Krzysztof Kochanski
Zofia Dzierzawska

Selfie ze stolemem

Katarzyna Ryrych

Chuligania

Marta H. Milewska

Agata Krolak Agentka Lola i tajemnica znikajgcych
obrazow

Joanna Rzyska

Agata Dudek Wszyscy Swietujq

Matgorzata Nowak

Agata Loth-Ignaciuk
Barttomiej Ignaciuk

Marek Kaminski. Jak zdoby¢ bieguny
Ziemi... w rok

Zofia Stanecka
Marianna Sztyma

Lotta, czyli jak wychowa¢ ludzkie stado

Emilia Kieres$
Katarzyna Bajerowicz

Lapis
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Ola Woldanska-Plocinska
Smakologia

Justyna Bednarek
Anna Sedziwy Dom numer pieé

Roksana Jedrzejewska-Wrobel
Stan splgtania

Barbara Gawryluk
Pawel Skawinski Tatry. Przewodnik dla duzych i matych

Adam Pekalski

W roku 2022 targi bolonskie rozszerzyly swdj format o modut Bologna Book Plus obejmujacy
prezentacj¢ oferty wydawniczej przeznaczonej takze dla dorostych czytelnikow. Instytut
Ksigzki pilotazowo uczestniczyl w tym nowym projekcie targowym. W ramach prezentacji
zorganizowano stoisko o wielkosci 6 m kwadratowych, na ktorym promowano programy
wilasne IK wspierajgce tlumaczenia polskiej literatury oraz prezentowano ksigzki
dofinansowane w ramach Programu Translatorskiego ©Poland.

Ponadto Instytut Ksigzki zostat zaproszony przez organizatoréw targdéw Bologna Book Plus
do wytypowania trzech polskich ksigzek, ktore wzigty udzial w Jackets off! — konkursie na
najlepiej zaprojektowang oktadke ksigzki dla dorostych. Instytut Ksigzki zachecit polskich
wydawcow do nadsylania zgloszen do konkursu. Sposréd przestanych 43 oktadek ksigzek,
kierujac si¢ opinig ekspertéw, IK nominowatl nastgpujace tytuty:

1. Kierunek zwiedzania Marcina Wichy, wyd. Karakter, projekt oktadki: Przemek
Debowski

2. Raster Lichtensteina Agnieszki Wolny-Hamkato, wyd. Warstwy, projekt oktadki
Joanna Jopkiewicz

3. Jadtonomia po polsku Marty Dymek; wyd. Marginesy, projekt oktadki: Ola Niepsuj

Wszystkie nominowane oktadki zostaly zaprezentowane na oficjalnej wystawie targow
Bologna Book Plus. Laureatem migdzynarodowego konkursu Jackets off! na najpigkniejsza
oktadke publikacji dla dorostych zostata polska ksigzka Raster Lichtensteina.

Budzet plan: 378 566,00 wykonanie: 378 565,31
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7.2 Miedzynarodowe Targi Ksiazki w Londynie (5-7 kwietnia 2022)

Po dwuletniej przerwie Instytut Ksigzki zorganizowal polskie stoisko kolektywne na
londynskich targach ksigzki. Na stoisku o powierzchni 90 m kwadratowych swoja oferte
wydawniczg zaprezentowato si¢ 18 polskich wystawcow:

e Adamada

e BZGraf

e Dwie Siostry
e Edgard

e Glossa

o InkBook

e Literacka

e Marpress

e Muchomor
e Narodowe Centrum Kultury

e Opolgraf
e OZGraf
e Rebis

e WAM

e Wydawnictwo Literackie

e Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego
e Wydmy

e Znak

Instytut Ksigzki promowal wsrdd zagranicznych wydawcow najnowsza literature polska
poprzez prezentacje ksigzek zawartych w katalogach New Books from Poland 2021 oraz
Polish Books for Children and Young Adults 2022. Promowano takze programy witasne 1K
wspierajace thumaczenia polskiej literatury oraz prezentowano ksigzki dofinansowane w
ramach Programu Translatorskiego ©Poland.

Waznym elementem polskiego stoiska byta wystawa polskich ksigzek przetozonych na jezyk
ukrainski oraz specjalnie zaprojektowany plakat We stand with Ukraine, pokazujacy polskie
wsparcie wobec zaatakowanej przez Rosj¢ Ukrainy.

Ponadto Instytut Ksigzki we wspolpracy z katalonskim Institut Ramon Llull, ktory tworzyl na
londynskich targach ksigzki program Spotlight, zorganizowal panel dyskusyjny Across
Language and Time: Translating Classics. W dyskusji prowadzonej przez Rosie Goldsmith,
dyrektor European Literature Network, wzigli udzial: Ka Bradley — redaktorka Penguin
Classics, Peter Bush — tlumacz literatury katalonskiej na jezyk angielski, Charles Kraszewski
— thumacz literatury polskiej na jezyk angielski. Wydarzenie zgromadzito liczng publicznos¢
w Olympia Theatre. W czasie spotkania odbywata si¢ rowniez transmisja on-line.

W ramach dziatan utrwalajacych polska obecno$¢ na Migdzynarodowych Targach Ksigzki w
Londynie 2022 Instytut Ksigzki zostat zaproszony przez Instytut Kultury Polskiej w Londynie
oraz Ognisko Polskie do wspotpracy przy organizacji wydarzenia artystycznego, w czasie
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ktorego miata miejsce premiera petlnego angielskiego przektadu Ballad i romansow w
thumaczeniu Charlesa Kraszewskiego. Wydarzenie odbylo si¢ 28 listopada o godzinie 19 w
Ognisku Polskim w Londynie. Rozpoczg¢to si¢ wykladem autora przektadu w czasie ktorego
przedstawiono napotkane podczas pracy translatorskiej trudno$ci. Nastepnie wiersze ze zbioru
Ballady i romanse przeczytat Joseph Alford, dyrektor artystyczny londynskiego teatru theatre
O. Odczytaniu poezji towarzyszyla taneczna interpretacja autorstwa Ilony Gumowskiej,
tancerki 1 choreografki zwigzanej z Instytutem Choreografii i Technik Tanca na Akademii
Muzycznej w Lodzi, oraz muzyka Damsel Elysium.

Budzet plan: 416 763,00 wykonanie: 416 762,12

7.3 Miedzynarodowe Targi Ksiazki we Frankfurcie / Frankfurter Buchmesse (19-23
pazdziernika 2022)
Jak co roku Instytut Ksigzki byl organizatorem polskiego stoiska kolektywnego we

Frankfurcie nad Menem. Na stoisko o powierzchni 200 m kwadratowych swoja oferte
przedstawito 38 wystawcow z Polski:

e Adamada

e Agora

e Bernardinum

e BOSZ

e BZ Graf

e Dressler — Wydawnictwo Olesiejuk
e DrugaNoga

e Druga Strona Poznania

e DT Agency

e Dwie siostry

e Fundacja Historia i Kultura — Warszawskie Targi Ksigzki
¢ Glossa — Polski Krok po kroku

e GW Foksal

e InkBook

e Instytut Marka Kaminskiego — Makami
e Mamy dla mamy

e Marpress

e Media Rodzina

e  Muchomor

e Nasza Ksiggarnia

e NCK
¢ OpolGraf
e OzGraf

e Poradnia K
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e Pozkal

e Publicat

e Rebis

e Rosikon Press
e Tatarak

¢ Wydawnictwo Kobiecie

e Wydawnictwo Literackie

¢ Wydawnictwo Naukowe UAM

¢ Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego
e Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego
e Wydawnictwo Poznanskie

e Zielona Sowa

e SIW Znak

Instytut Ksigzki w ostatni dzien targéw branzowych, tj. 21 pazdziernika, zorganizowal na
polskim stoisku wydarzenie dla wydawcow z Ukrainy 1 panstw sasiednich biorgcych udziat w
warsztatach Special Programme for publishers from Ukraine and neighbouring countries. W
ramach wydarzenia zaplanowano prezentacje programéw IK wspierajacych wydania polskiej
literatury za granicg oraz przedstawienie oferty polskich wydawcow obecnych na targach
ksiazki we Frankfurcie. Ponadto uczestnicy otrzymajg od IK zestaw materialow utatwiajacych
dostep do informacji na temat polskiego rynku ksigzki.

W czasie targdw 21 pazdziernika Instytut Ksigzki zostat wyrdzniony przez Pierwsza Dame
Ukrainy Olen¢ Zelenska za caty szereg dziatan na rzecz Ukrainy 1 wsparcia ukrainskiej
literatury od poczatku napasci rosyjskiej. Wsrod docenionych przedsigwzie¢ znalazly si¢ m.in.
przekazanie bibliotekom ksigzek przettumaczonych w ramach Programu Translatorskiego
©Poland, zakup ksigzek dla dzieci i mtodziezy w ramach projektu ,,Podaruj ksiazke
ukrainskim dzieciom”, bezposrednig pomoc ukrainskim twércom i wydawnictwom, wsparcie
wydarzen festiwalowych zwigzanych z tematem Ukrainy oraz druk ksigzek w jezyku
ukrainskim.

Na targach dystrybuowano specjalnie przygotowany katalog New Books from Poland 2022 w
jezyku angielskim, jak co roku prezentujagcy wybdr najwazniejszych i1 najciekawszych
publikacji z Polski, ktore ukazaly si¢ na rynku w ciggu minionych dwunastu miesi¢cy.
Znalazty si¢ w nim nastepujace ksigzki:

e Jakub Matecki, Swieto ognia

e Lukasz Orbitowski, Chodz ze mng
o Wiestaw Helak, W strone Seretu

e Daniel Odija, Pusty przelot

o Lukasz Barys, Kosci, ktore nosisz w kieszeni
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Rafal Wojasinski, Tefil

Orlo$ Kazimierz, Powrot

Urszula Honek, Biate noce

Bronistaw Wildstein, Lew i komedianci

Antonina Grzegorzewska, Ifigenia i inne dramaty

Radek Rak, Agla. Alef

Mariusz Staniszewski, Kartel

Pawet Rzewuski, Syn bagien

Adriana Szymanska, Zielone rolety

Ernest Bryll, Ma si¢ ku wieczorowi. Wiersze niepublikowane z lat 2014-2020
Dariusz So$nicki Po domu

Marek Cichocki, Poczgtek konca historii

Bartosz Jastrzgbski, Dies irae. Szkice nienowoczesne

Andrzej Nowak, Polska i Rosja. Sgsiedztwo wolnosci i despotyzmu X-XXI w.
Andrzej Muszynski, Dom ojcow

Witold Szabtowski, Rosja od kuchni. Jak zbudowac imperium nozZem, chochlg i
widelcem

Adam Robinski, Patace na wodzie. Tropem polskich bobrow

Wojciech Wencel, Lechon. Rycerz i faun

Agnieszka Gajewska, Stanistaw Lem. Wypedzony z Wysokiego Zamku

Benjamin Czapla, Antoni Patek. Zegarmistrz krolow

Tobiasz Pigtkowski, Marek Oleksicki, Ekspozytura “Rygor, tom 1: Goscie hotelu Arago
Jozef Mackiewicz, Sprawa putkownika Miasojedowa

Jozef Mackiewicz, Bunt rojstow

Jozef Mackiewicz, Droga donikgd



Katalog jest roOwniez dostgpny W wersji pdf na stronie:
https://instytutksiazki.pl/pl/literatura,8,booksfrompoland,34.html?fbclid=IwAR2Uec_GypE
GOR_M3TcaSVkR4eSPxw-aJ6Ak-r2UcJuckaosaPJFMJJAquE

Instytut Ksigzki podjat dodatkowe dzialanie na rzecz rozpowszechniania katalogu,
zamieszczajac material promocyjny na jego temat w specjalnym targowym wydaniu
branzowego branzowym magazynu ,,Publishing Perspectives”.

Na impreze¢ przygotowano rowniez kolejng edycje folderu informacyjnego The Polish Book
Market, prezentujaca dane statystyczne dotyczace polskiego rynku ksigzki w 2021 roku. Jest
ona dostgpna w wersji pdf na stronie:

https://instytutksiazki.pl/en/polish-book-market.7.reports,18.html

Budzet plan: 837 565,00 wykonanie: 837 564,36

7.4 Miedzynarodowe Targi Ksiazki w Abu Zabi (23-29 maja 2022)

Po spowodowanej przez pandemi¢ SARS-Cov-2 dwuletniej przerwie Instytut Ksigzki
zorganizowat polskie stoisko na najwazniejszych w Zatoce Perskiej i kluczowych dla rynkow
arabskich targach ksigzki w Abu Zabi. Na stoisko o powierzchni 12 m kwadratowych
zaprezentowane zostaly nowosci ksigzkowe z Polski, ostatnie przektady na jezyk arabski,
aktualne katalogi promocyjne IK oraz jego programy zagraniczne.

Budzet plan: 53 889,00 wykonanie: 53 888,01

7.5 Miedzynarodowe Targi i Festiwal ,,Ksiazkowy Arsenal” w Kijowie

W zwiagzku z rosyjskg inwazjg na Ukrain¢ impreza zostata odwotana przez organizatorow.

Budzet plan: 0,00 wykonanie: 0,00

7.6 Miedzynarodowe Targi Ksiazki i Festiwal Literacki ,,Svet knihy” w Pradze (9-12
czerwca 2022)

Tak jak w poprzednich latach, Instytut Ksigzki we wspoétpracy z Instytutem Polskim w Pradze
przygotowal program obejmujacy prezentacje ksigzek na polskim stoisku narodowym oraz
udziat zaproszonych z Polski gosci w szeregu spotkan autorskich i dyskusji panelowych. Na
spotkaniach autorskich z Klarg Svobodovga 1 Terezag Semotamova Mira Marcindw
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zaprezentowala swoj debiut prozatorski Bezmatek (Osirelec; przet. Lucie Zakopalova). Pisarz
Jacek Pomorski spotkat si¢ z czytelnikami na polskim stoisku, promujac powies¢ Praskie
Swieta radosci (Prazské svdtky radosti: aneb Zasada dona Giovanniho; przet. Anna Sagkova
Plasovd). W zwigzku z Rokiem Romantyzmu Polskiego odbyta si¢ debata historykow i
literaturoznawcow z Polski 1 Czech, w ktorej udziat wzig¢li profesorowie: Joanna Goszczynska,
Olaf Krysowski i Blanka Cinatlova. Politolog Josef Mlejnek, historycy Petr Blazek i Pawet
Ukielski, wspotautor ksigzki 1989. Jesien Narodow (1989 — Podzim narodit; przet. Silvia
Mitlenerova), przyblizyli srodkowoeuropejskie konteksty upadku komunizmu. Z kolei Piotr
Skwiecinski 1 Tomas Glanc dyskutowali na temat wojny w Ukrainie i sytuacji w dzisiejszej
Rosji. Wreszcie Jakub Paczesniak z Instytutu Ksigzki przedstawil polskie do§wiadczenia i
praktyke w niesieniu pomocy ukrainskim wydawcom, pisarzom i ttumaczom.

W wydarzeniu wzig¢to udziat 54 tys. odwiedzajacych. Tegorocznym gosciem honorowym
targow 1 festiwalu bylty Wiochy.

W ramach dziatan utrwalajacych obecnos¢ polskiej ksigzki na czeskim rynku wydawniczym
w dniach 20-21 wrzes$nia odbyly si¢ w Pradze dwa spotkania czeskich czytelnikow z Jackiem
Dukajem. Pretekstem byto czeskie thumaczenie jednej z najwazniejszych powiesci autora —
Lodu. Oba wydarzenia spotkaty si¢ z duzym zainteresowaniem publicznosci.

Pierwsze spotkanie, ktore odbyto si¢ w praskiej Klubokawiarni Bozskéa Lahvice, poprowadzit
czeski pisarz Premysl Krej¢ik. Uczestniczyta w nim ttumaczka Lodu na jezyk czeski — Michala
Benesova. Przektad powiesci, ktory przygotowata w duecie z Michaelem Alexa, nie tylko
spotkal si¢ w Czechach z zyczliwym przyjeciem czytelnikow, ale takze w kwietniu otrzymat
najbardziej prestizowa nagrodge literackg w Czechach — Magnesia Litera.

W $rode 21 wrzesnia odbyto si¢ spotkanie z cyklu ,,Noc literatury”, podczas ktorego Lod w
przektadzie na jezyk czeski czytal aktor Michal Lurie. Wydarzenie odbyto si¢ w siedzibie
Zakonu Kawalerow Maltanskich w Pradze.

Podczas catego pobytu w stolicy Czech Jacek Dukaj spotkal si¢ z duzym zainteresowaniem
czeskich mediow. Wywiady z pisarzem przeprowadzili dziennikarze z dziennika ,,Denik N”,
tygodnika ,,Respekt”, czeskiego Radia Wave i Radia Vltava, serwisu Seznam Zpravy,
dwutygodnika kulturalnego ,,a2”, a takze portalu po§wigconego ksigzkom iLiteratura.cz.

Budzet plan: 22 647,00 wykonanie: 22 646,27

7.7 Miedzynarodowe Targi Ksiazki w Lipsku (17-20 marca 2022)

Pomimo odwotania targdw z powodu obostrzen sanitarnych, Instytut Ksiazki we wspolpracy
z Instytutem Polskim w Berlinie i jego filia w Lipsku w pierwotnie planowanym terminie
imprezy zorganizowatl w tym ostatnim miescie, a takze w stolicy Niemiec, cykl 4 spotkan
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autorskich z Dominikg Stowik wokot wydanego w Niemczech przektadu jej powiesci
Zimowla.

Budzet plan: 3 477,00 wykonanie: 3 476,87

7.8 Targi Ksigzki w Paryzu / Festival du Livre de Paris (22-24 kwietnia 2022)

Targi ksigzki w Paryzu zmienily w tym roku formute na Festiwal Ksigzki w Paryzu i1 zostaty
zorganizowane w nowym miejscu: Grand Palais Ephemere — ulokowanym w centrum miasta.
Z uwagi na fakt, ze pojemno$¢ tej hali jest niewielka w stosunku do zajmowanej wcze$niej w
Parc des expositions de la porte de Versailles, stoiska wystawiennicze z zalozenia
przeznaczone byly tylko dla wydawcow, z priorytetem dla wydawcow francuskich. Impreza
targowa byta otwarta dla szerokiej publicznosci bez optat.

Uzupetieniem imprezy targowej byly wydarzenia literackie realizowane w innych
lokalizacjach (spacery literackie, spotkania w ambasadach, instytutach, kawiarniach, salach
wystawowych, itp). Zostaly one wpisane do programu Festiwalu i1 byly promowane przez
organizatora Festiwalu m.in. na stronie internetowej oraz w specjalnych gazetach
festiwalowych.

Instytut Ksigzki nawigzal wspolprace z Instytutem Polskim w Paryzu i z wydawcami
francuskimi, w porozumieniu z ktdrymi zostat zorganizowany plan wydarzen promujacych
literature polska. Obejmowal on spotkania z autorami, ktorych dzieta zaistnialy juz na rynku
francuskim: tj. z Rafalem Kosikiem (przettumaczone opowiadanie, zamieszczone w
magazynie Galaxie), z Martyng Bunda (wydana po francusku powies¢ Nieczutosc) 1 Barbarg
Klicka (przelumaczony na francuski Zdrodj). Do udziatu w spotkaniach zaproszeni zostali
takze ich tlumacze 1 ttumaczki: Kamil Barbarski, Caroline Raszka-Dewez 1 Nathalie Le
Marchand oraz wydawca magazynu sci-fi Pierre Gevart.

Spotkaniu z udzialem Rafata Kosika w Ambasadzie RP towarzyszyla wystawa ilustracji
Daniela Mroza do ksigzek Stanistawa Lema, specjalnie przygotowana na t¢ okazje.

Zorganizowano tez spotkanie-dyskusj¢ Martyny Bundy i Barbary Klickiej z pisarkami z
Rumunii: Floring Ilis i Aling Nelega.

Wedlug organizatoréw podczas Festiwalu sprzedano ponad 100 000 ksigzek, zorganizowano
prawie 250 wydarzen,udzial wzieto blisko 1000 autorow.

Szczegbdlowy program spotkan z polskimi autorami podczas Festiwalu Ksigzki w Paryzu:
e Piatek, 22 kwietnia 2022

o Ambasada RP w Paryzu. Spotkanie z Rafalem Kosikiem, autorem ksigzek science-
fiction, 1 Pierre'em Gevartem, redaktorem naczelnym Galaxie, z mozliwoscig
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obejrzenia wystawy prezentujacej ilustracje Daniela Mroza do ksigzek Stanistawa
Lema.

e Sobota, 23 kwietnia 2022

o Grand Palais Ephémére, stoisko grupy Libella. Martyna Bunda i Sofia
Andrukovych, podpisywanie ksigzek.

o Café Le Piquet. Spotkanie z Martyng Bunda, autorka ksiazki Nieczutos¢ (Les Coeurs
endurcis), z udziatem ttumaczki Caroline Raszki-Dewez.

e Niedziela, 24 kwietnia 2022

o Grand Palais Ephémére. Sesja z pisarkami z Polski: Martyna Bunda i Barbara
Klicka 1 pisarkami z Rumunii: Floring Ilis 1 Aling Nelega. Dyskusja moderowana
przez pisarke Laure Griinberg.

o Grand Palais Ephémére. Barbara Klicka — podpisywanie ksigzek na stoisku Ile de
France.

o Café Le Piquet. Spotkanie z Barbarg Klicka, autorka ksiazki Zdroj (Sanatorium), z
udziatem ttumaczki Nathalie le Marchand.

W ramach dziatan utrwalajacych oraz rozpoznawczych Instytut zaangazowat si¢ takze w targi
ksigzki dla dzieci ,,Salon du livre de jeunesse”, ktore odbywaty si¢ miedzy 30 listopada a 5
grudnia w podparyskim Montreuil. To jedna z najwazniejszych imprez czytelniczych we
Francji, w ktorej bierze udzial ponad 400 wystawcow. Dzigki wsparciu IK w targach
uczestniczyta Aleksandra Woldanska-Ptocinska, ktorej ksigzki ciesza si¢ we Francji duza
popularnoscig. Autorka wzigta udzial w debacie poswigconej promowaniu ekologicznego
trybu Zycia oraz spotkala si¢ z czytelnikami, by podpisa¢ ksigzki.

Budzet plan: 45 039,00 wykonanie: 45 038,73

7.9 Mie¢dzynarodowe Targi Ksiazki w Pekinie / Beijing International Book Fair (24-27
listopada 2022)

W zwigzku z kolejnymi obostrzeniami zwigzanymi z sytuacja epidemiczng w Chinach targi —
pierwotnie planowane na sierpien, a pdzniej wrzesien — byty przenoszone kolejno na 24-27
listopada i na 7-9 grudnia. Instytut Ksigzki we wspotpracy z Instytutem Polskim w Pekinie
zaplanowal polskie stoisko informacyjne, na ktérym mialy zosta¢ zaprezentowane nowosci
wydawnicze oraz katalog New Books from Poland. Jednak po nagtej i zaskakujacej zmianie
lokalizacji — zamiast w Pekinie targi miaty si¢ ostatecznie odby¢ w Hainan International
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Convention and Exhibition Center w Haikou w prowincji Hainan — zostata podj¢ta decyzja o
rezygnacji z udzialu w wydarzeniu, tym bardziej ze pomocy w zrealizowaniu projektu nie
podjal si¢ Instytut Polski w Pekinie. Rodzimym akcentem bylo wyznaczenie dr Anity
Wincencjusz-Patyny do roli jurorki w konkursie ilustracji ANANAS organizowanym podczas
targow.

Poniesione koszty byty zwigzane z zakupem i przestaniem do Chin ksigzek, ktore miaty zostac
zaprezentowane na stoisku. Po rezygnacji z udziatu w Targach, wystane ksiazki tymczasowo
zachowat tamtejszy Instytut Polski w celu promocji polskiej literatury wsrdd chinskich
wydawcow.

Budzet plan: 9076,00 wykonanie: 9 075,19

7.10 Forum Ksiazki we Lwowie / Lviv Book Forum (69 pazdziernika 2022)

W zwigzku z rosyjska inwazja na Ukraing przygotowania do imprezy, tradycyjnie
odbywajacej si¢ we wrzesniu, zostaly zawieszone przez organizatoréw. Ostatecznie udato im
si¢ wejs¢ we wspotprace z brytyjskim Hay Festival 1 zaplanowa¢ na pazdziernik wydarzenia
w formule on-line.

Budzet plan: 0,00 wykonanie: 0,00

7.11 Miedzynarodowe Targi Ksigzki ,,Biblioteka i Pedagogika” w Bratystawie (10-13
listopada 2022)

Ze wzgledu na niewielkie zainteresowanie udziatlem w targach ze strony wydawcow, w tym
stowackich, oraz z powodu zmiany charakteru imprezy z targowej na wylacznie kiermaszowa,
Instytut Ksigzki zrezygnowat z udziatu w wydarzeniu. Instytut Polski w Bratystawie, partner
w dziataniach promocyjnych na terenie Republiki Stowackiej, zdecydowanie popart te
decyzje.

Budzet plan: 0,00 wykonanie: 0,00

7.12 Miedzynarodowy Festiwal Komiksu w Angouléme (17-20 marca 2022)

Festiwal w Angouléme (Francja) to najwazniejsza w S$wiecie frankofonskim i druga
najwicksza targowo-festiwalowa impreza komiksowa na $wiecie. Obecno$¢ Instytutu Ksigzki
na tych targach zapoczatkowana zostata w roku 2020, tuz przed wybuchem pierwszej fali
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pandemii koronawirusa i z powodu ograniczen nie byta kontynuowana w roku 2021. W roku
biezacym IK przygotowal dwa stoiska. Pierwsze miescito si¢ w strefie praw, gdzie oprocz
licznych wydawcow sa tez przedstawicielstwa Finlandii, Wtoch, Danii, Hiszpanii, Kanady 1
Tajwanu, ktory zorganizowal tez specjalng wystawe prac swoich tworcow. To miejsce
dostepne tylko dla profesjonalistow, przeznaczone na spotkania i rozmowy dotyczace zakupu
praw.

Po raz pierwszy stoisko IK miescito si¢ takze w Le Novueau Monde, pawilonie dla
publicznosci — drugim co do wielkos$ci na calej imprezie, w ktorym swoje dzieta prezentowali
niezalezni wydawcy. Na stoisku mozna byto spotkac si¢ z licznymi polskimi twdrcami, ktorzy
prezentowali swoje prace. Posrod nich znalezli si¢ m.in. Przemystaw Tru$cinski, Marcin
Podolec, Rafat Sztapa, Maria Rostocka, Joanna Karpowicz, Berenika Kotomycka, Bartosz
Sztybor, Piotr Nowacki, Wojciech Stefaniec, Marek Turek. Oba stoiska powstaly we
wspoOtpracy z Polskim Stowarzyszeniem Komiksowym.

Festiwalowi towarzyszyla takze wystawa polskiego komiksu (od klasyki po wspotczesnosc)
zorganizowana przez Biuro Wystaw Artystycznych w Jeleniej Gorze przy wsparciu
Ministerstwa Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego. Znalazty si¢ na niej m.in. prace z albuméw
promowanych przez IK w katalogach New Books from Poland, w tym Niezwyciezony Rafata
Mikotajczaka 1 Andza Piotra Mankowskiego 1 Przemystawa Truscinskiego.

Budzet plan: 22 492,00 wykonanie: 22 491,67

7.13 Miedzynarodowy Festiwal Ksigzki w Budapeszcie (29 wrzesnia—2 pazdziernika
2022)

W tym roku 27. Miedzynarodowy Festiwal Ksigzki oraz Festiwal Literacki PesText odbywaty
si¢ w tym samym czasie. Podwdjne swieto ksigzki w stolicy Wegier trwato pig¢ dni (PesText
28 wrzesnia—1 pazdziernika; MFK 29 wrze$nia—2 pazdziernika). Byta to pierwsza edycja tych
wydarzen po przerwie spowodowanej pandemig. Organizatorem polskiej prezentacji byty
Instytut Ksigzki oraz Instytut Polski w Budapeszcie.

Wegierska publiczno$¢ miata okazje postucha¢ Barbary Klickiej, poetki i pisarki, ktéra wzigta
udziat w migdzynarodowym panelu dyskusyjnym Pisarz jako badacz: zagadnienia zdrowia i
niemocy o wymiarze fizycznym, psychicznym i duchowym we wspoiczesnej literaturze
europejskiej 1 Witolda Szablowskiego (gos¢ PesTextu), ktory wraz z thumaczka Noémi Petneki
przedstawili §wiezo wydang po wegiersku ksiazke Jak nakarmic dyktatora?.

Polska poezje w Budapeszcie reprezentowali Monika Luque-Kurcz i Jakub Pacze$niak oraz
Agnieszka Wolny-Hamkato. Dwoje pierwszych wzigto udziat w spotkaniu ukazujagcym
wspotczesng poezje potudniowo-wschodniej czesci Polski. Z tej okazji ukazat si¢ na portalu
literackim litera.hu blok poetycki w przektadzie Gébora Csorddsa. Agnieszka Wolny-
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Hamkato wystgpita razem z wybranymi poetami srodkowej Europy w spotkaniu muzyczno-
literackim (thumaczyt Gaspar Keresztes).

Wielkim powodzeniem wsrdd najmtodszych czytelnikdéw cieszyly si¢ warsztaty ilustratorskie,
ktére poprowadzita znakomita ilustratorka Marianna Jagoda. W oparciu o zbidr polskich
legend 1 basni ludowych, ktore ukazaty si¢ po wegiersku w opracowaniu i przekladzie Marty
Gedeon, dzieci pod okiem artystki tworzyty wyklejanki, ktorych zbior przerodzit si¢ w
miniwystawe prac plastycznych.

Ponadto w przeddzien festiwalu miato miejsce spotkanie z prof. Andrzejem Nowakiem,
ktorego praca Ofiary imperium. Imperia jako ofiary ukazata si¢ we wrzesniu po wegiersku w
przekladzie Lajosa Palfalviego i Judit Reiman.

Przestrzen targowa w Millenaris Park odwiedzity thumy czytelnikéw — wedtug szacunkow
organizatora wigcej niz przed pandemia, ok. 40 tys. 0sob.

W ramach dzialan utrwalajacych obecno$¢ polskiej ksigzki na wegierskim rynku
wydawniczym 17 listopada w Instytucie Polskim w Budapeszcie odbyto si¢ spotkanie z okazji
120. rocznicy urodzin Jozefa Mackiewicza w ramach obchodéw ustanowionego przez Sejm
RP 2022 Roku Joézefa Mackiewicza. Instytut Ksigzki byl wspotorganizatorem wydarzenia.
Udzial wzigli prof. Wlodzimierz Bolecki, zaproszony przez IK historyk literatury oraz
wybitny znawca zycia 1 tworczosci Jozefa Mackiewicza, a takze Aron Mathe, historyk i
socjolog, wiceprzewodniczacy wegierskiego Komitetu Pamigci Narodowej i prof. Lajos
Palfalvi, wegierski historyk i krytyk literatury, tlumacz ksigzek Mackiewicza na jezyk
wegierski. Do tej pory zostato przettumaczonych osiem ksigzek Mackiewicza na wegierski,
co czyni z tego kraju lidera pod wzglgdem przektadow tytutdow tego autora (na drugim miejscu
z szescioma pozycjami sg Niemcy). Podczas wydarzenia do bibliotek najwazniejszych
wegierskich instytucji przekazane zostaly ksigzki Jozefa Mackiewicza wydane nakltadem
oficyny Attraktor.

Budzet plan: 22 939,00 wykonanie: 22 938,96

7.14 Guadalajara International Book Fair (26-30 listopada 2022)

W zwigzku ze znacznym wzrostem cen biletow lotniczych oraz niedoborami kadrowymi nie
doszta do skutku wizyta studyjna delegacji IK na tegorocznej edycji wydarzenia. W roku
przysztym gosciem honorowym targébw ma by¢ Unia Europejska, co stwarza dogodne
okolicznosci do zaistnienia na imprezie. Instytut Ksigzki nawigzat kontakt z Ambasadg RP w
Meksyku, deklarujgc zainteresowanie wspotpracg i gotowos¢ do uczestniczenia w imprezie w
roku 2023.

Budzet plan: 0,00 wykonanie: 0,00
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7.15 Mie¢dzynarodowy Salon Ksigzki w Turynie / Salone Internazionale del Libro (19-23
maja 2022)

W najwigkszych targach ksigzki we Wioszech i1 zarazem jednych z najwigkszych w Europie
wzieta udziat delegacja IK w skladzie: dyrektor Dariusz Jaworski, z-ca dyrektora prof.
Krzysztof Koehler oraz kierownik dziatu programoéw zagranicznych Mateusz Adamski.
Delegacja wizytowala targi, odbyla spotkania z organizatorami, wioskimi wydawcami i
przedstawicielka Instytutu Polskiego w Rzymie. Rozmowy dotyczyly warunkéw planowane;j
wspoOltpracy i regularnej obecnosci na imprezie stoiska IK poczawszy od roku 2023.

Budzet plan: 18 237,00 wykonanie: 18 236,08

7.16 Miedzynarodowa Wystawa Ksiazek TIBE w Tajpej 2022 / Taipei International
Book Exhibition (2—-7 czerwca 2022)

Na tegorocznych targach ksigzki w stolicy Tajwanu IK zorganizowat we wspolpracy z Biurem
Polskim w Tajpej stoisko o powierzchni 18 m kwadratowych, na ktérym prezentowano
nowos$ci ksigzkowe z Polski, katalogi IK oraz specjalnie przygotowane materiaty
audiowizualne promujace Polske oraz oferte polskiego rynku wydawniczego. Ponadto w
ramach programu targéw zorganizowano spotkanie online z Witoldem Szabtowskim, ktorego
ksigzki sg dostepne na tajwanskim rynku wydawniczym, a ktéry nie mogl spotkacé si¢ z
tajwanska publiczno$cig osobiscie z uwagi na ograniczenia sanitarne na wyspie. Obecno$¢
polskiego stoiska na tegorocznych targach ksigzki na Tajwanie wpisuje si¢ w strategi¢
promocji przysztorocznego uczestnictwa w TIBE w roku 2023 w charakterze go$cia
honorowego.

Budzet plan: 102 213,00 wykonanie: 102 212,16

7.17 Miedzynarodowe Targi Ksigzki ,,LIBER” w Barcelonie (5-7 pazdziernika 2022)

Instytut Ksigzki w dniach 5-7 pazdziernika 2022 r. wzigt udziat w Miedzynarodowych
Targach Ksigzki LIBER. Ta branzowa impreza dla wydawcow, tlumaczy, agentow,
dystrybutorow i innych podmiotow dzialajacych na rynku ksigzki jest organizowana od 40 lat
—naprzemiennie przez Barcelong 1 Madryt. W tym roku kolej przypadta na to pierwsze miasto.
Na stoisku o powierzchni 10 m2 Instytut Ksigzki zaprezentowat nowosci wydawnicze oraz
wybor przektadow literatury polskiej na jezyk hiszpanski, katalonski 1 galicyjski wydanych w
ramach Programu Translatorskiego ©POLAND. Odwiedzajacy mogli zaopatrzy¢ si¢ w
premierowy katalog New Books from Poland 2022 zar6wno w jezyku angielskim, jak i
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hiszpanskim, angielskojezyczny katalog Polish Books for Children and Young Adults 2022
oraz inne materialy informacyjne. Stoisko goscito tez wydawcow i agentow (Adamada, Topo
Sarmata, KaBooks), ktorzy odbywali tam spotkania biznesowe. Stoisko odwiedzita rowniez
ambasador Polski w Hiszpanii Anna Sroka.

Dzigki wspotpracy z Instytutem Polskim w Madrycie oraz Konsulatem Generalnym RP w
Barcelonie w $rod¢ 5 pazdziernika wieczorem odbyto si¢ nieformalne spotkanie z
hiszpanskimi wydawcami 1 dziennikarzami mediow branzowych.

Z kolei w ramach programu towarzyszacego targom w pigtek 7 pazdziernika o godzinie 10:00
wydawcy 1 inni uczestnicy targéw wystuchali prezentacji na temat wartych uwagi ksigzek z
Polski oraz mozliwosci zdobycia dofinansowan w programach grantowych, wygloszone;j
przez wspolpracujaca z IK Malgorzate Wolczyk oraz Michata Plazg z dziatu programow
zagranicznych IK.

Polskie stoisko Instytutu Ksiazki jest elementem przygotowan do prezentacji Polski w
charakterze goscia honorowego na targach LIBER w 2023 roku. W tym roku go$ciem
honorowym byta Kolumbia, ktorej przedstawiciele w trakcie roboczego spotkania z
przedstawicielami IK w trakcie targow przekazali swoje doswiadczenia 1 uwagi co do
organizacji udzialu w imprezie.

Wedlug informacji organizatoréw, targi Liber 22 w Barcelonie w ciggu 3 dni odwiedzito 8,5
tys. przedstawicieli branzy rynku ksigzki z 60 krajow, wziglo w nich udziat okoto 300
wystawcow z 12 krajow, 450 nabywcow praw, a program towarzyszacy targom oferowat 53
prezentacje i debaty.

Budzet plan: 63 841,00 wykonanie: 63 840,26

8. Polska gosciem honorowym Miedzynarodowej Wystawy Ksigzek
TIBE w Tajpej 2023 (dotacja celowa na dzialania wymagajace

realizacji w roku 2022)

W roku 2022 ukonczono znaczng cze¢s¢ przygotowan do targdow, ktore odbeda si¢ migdzy 31
stycznia a 5 lutego 2023. W tym czasie IK intensywnie wspolpracowat z Biurem Polskim w
Tajpej, organizatorem targéw — Taipei Book Fair Foundation, a takze partnerami krajowymi.

W okresie sprawozdawczy powstatl projekt architektoniczny stoiska, ktory wykonata dr Anna
Skotozynska-Cieciera z ASC Studio. Stoisko o powierzchni ponad 400 m kwadratowych
obejmowato przestrzen ekspozycji nowosci wydawniczych, wystawe historycznoliteracka
Historia Polski w 24 ksigzkach oraz wystawe ilustracji dziecigcej (realizowang przez partnera
— Instytut Adama Mickiewicza), stref¢ spotkan B2B dla wydawcéw i agentéw, scene na
wydarzenia i spotkania autorskie z duzym ekranem, stoisko informacyjne, strefe starodrukow
(m.in. z eksponatami partnera — Biblioteki Narodowe;j), punkt sprzedazy ksiazek.
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W targach wezmg udzial pisarze i ilustratorzy: Andrzej Sapkowski, Rafal Kosik, Witold
Szabtowski, Stanistaw Lubienski, Bartosz Sztybor, Marzanna Bogumita Kielar, Marianna
Oklejak, Piotr Socha. Z ich udzialem zaplanowano spotkania autorskie, ale takze warsztaty
plastyczne 1 tworcze, a takze panele dyskusyjne. Z kolei w formie wideo zostang
zaprezentowane rozmowy z Bronistawem Wildsteinem (ktory musiat zrezygnowaé z wyjazdu
z przyczyn zdrowotnych) i Piotrem Nowakiem.

W ramach programu towarzyszacego targom odbeda si¢ dodatkowo:

e dwa wystepy zespotu Dagadana, organizowane przez partnera — Instytut Adama
Mickiewicza

e wykltad na temat polskiej architektury, wygloszony przez przedstawiciela instytucji
partnerskiej — Miedzynarodowego Centrum Kultury

e dwa pokazy kulinarne kuchni polskiej

e spacer przyrodniczy ze Stanistawem Lubienskim

¢ nauka podstaw jezyka polskiego

e prezentacje wydawcow z Polski, branzowy panel dyskusyjny i prelekcja na temat
programow IK.

Instytut wraz z organizatorem targow zaprosit do udziatu wydawcoéw 1 agentow literackich:
Wydawnictwo Literackie, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Foksal, Powergraph, Dwie
Siostry, Nasza Ksiggarnig, agencj¢ KaBooks, Manuscriptum a takze przedstawiciela instytucji
partnerskiej, Miedzynarodowego Centrum Kultury. Swoje nowo$ci wydawnicze beda
prezentowaly takze Biblioteka Narodowa i Instytut Pileckiego.

W roku 2022 powstala identyfikacja wizualna nawigzujaca do stoiska, obejmujaca layout
drukéw informacyjno-promocyjnych i gadzetdw popularyzujgcych polskie ksigzki. Materiaty
te bedg dystrybuowane na targach (m.in. smycze, magnesy, torby, przypinki, notesy).
Specjalnie na impreze powstat tez prezentujacy ksigzki z Polski katalog w jezyku chinskim
tradycyjnym skierowany do wydawcow.

W ramach przygotowan do targdéw wspolnie z lokalnym uniwersytetem zorganizowano
natomiast spotkanie z najbardziej zastuzong na polu popularyzacji polskiej literatury na
Tajwanie tlumaczka, Wei-Yun Lin-Gorecka, ktéora w formule online opowiedziata
zainteresowanym o swojej pracy. Instytut nagrat takze wyktady ekspertow na temat nowosci
literackich do udost¢pniania i dystrybucji wsrod studentow i stuchaczy kursow jezyka
polskiego na Tajwanie.

W roku 2022 zakonczono rowniez realizacje serii spotow promujacych Polske jako goscia
honorowego z udziatem zaproszonych autorow, ktére spotkaly si¢ z entuzjastycznym
przyjeciem strony tajwanskiej. Trailer gldéwny mozna obejrze¢ m.in. pod adresem:
https://www.facebook.com/InstytutKsiazki/videos/514662247436322/ (14 tys. obejrzen w 11
dni). Spoty wykorzystywane sa w internecie w celu wypromowania wydarzen targowych,
beda takze prezentowane na polskim stoisku podczas targow.
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Budzet plan: 651 662,00 wykonanie: 651 661,08

C. PROGRAM KOMUNIKACJI

1. Portal internetowy Instytutu Ksiazki

Portal internetowy Instytutu Ksiazki (www.instytutksiazki.pl/www.bookinstitute.pl) w 2022
roku odwiedzito ponad 280 000 unikalnych uzytkownikow, ktorzy wygenerowali ponad 820
tysigcy odston.

Serwis Instytutu akutalizowany jest codziennie 1 ma charakter dokumentujacy polskie zycie
literackie. Oprocz informacji na temat biezgcych wydarzen ze §wiata literatury, ukazujg si¢ w
nim m.in. cykle rozméw z thumaczami, ktorzy sa ambasadorami polskiej literatury za granica,
a takze z postaciami polskiej kultury. Duzy nacisk ktadziony jest na rocznice urodziny pisarzy
1 przypominanie sylwetek wybitnych tworcow literatury. Serwis jest prowadzony réwnolegle
w polskiej 1 angielskiej wersji jezykowe;.

Na biezaco zamieszczane sg takze spisy tresci czasopism, ktoérych wydawca jest Instytut
Ksigzki (,,Dialog”, ,Teatr”, ,Nowe Ksigzki”, ,Literatura na Swiecie”, ,,Tworczo$¢”,
»Akcent”, ,,Odra”, ,, Teatr Lalek” i,, Topos”), a takze najwazniejsze informacje zwigzane z ich
dziatalnoscia.

Cykl Nocny stolik promuje czytelnictwo 1 pokazuje pisarzy oraz ludzi kultury jako pasjonatéw
czytania. W 2022 roku w cyklu ukazaty si¢ w nim do tej pory rozmowy z:

e Stawg Lisiecka

e Kirzysztofem Jaworskim

e Agnieszkg Adamowicz-Pos$piech
e Tomaszem Bakiem

e Kirzysztofem Uminskim

e Anng Cieplak

e Carlosem Marrodanem Casasem
e Jackiem Giszczakiem

e lukaszem Barysem

e Kirzysztofem Majerem

e Agnieszka Taborska

e Magdaleng Salik

W redagowaniu serwisu duzy nacisk kfadziono na informowanie o najwazniejszych
przedsiewzigciach i projektach Instytutu, m.in. o programach dotacyjnych, w tym o
Narodowym Programie Rozwoju Czytelnictwa 2.0 i realizowanym przez IK priorytecie 2,
kampanii spolecznej ,,Mala ksigzka — wielki czlowiek”, jej poszczegdlnym odstonach i
naborach, Programie Translatorskim Copyright Poland — nowych przektadach rodzimych
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ksigzek na jezyki obce, ktore otrzymaty wsparcie finansowe, a takze nagrodach: Found in
Translation oraz Transatlantyk.

Do gtownych celéw portalu nalezy promocja czytelnictwa i wspieranie bibliotek publicznych.

Wszystkie przedsigwzigcia realizowane 1 wspierane przez Instytut Ksigzki byly na biezaco
relacjonowane na portalu (czg¢$ciowo takze w postaci wtasnych materialéw wideo), m.in.:

e udzial w zagranicznych targach ksigzki: Bolonia, Londyn, Paryz, Abu-Dhabi, Praga,
Tajpej, Barcelona 1 Frankfurt

e udziat w targach i festiwalach krajowych (m.in. Targi Ksigzki w Warszawie,
Migdzynarodowe Targi Ksigzki w Krakowie)

e wydarzenia, akcje, kampanie odbywajace si¢ pod patronatem IK
e udziat przedstawicieli Instytutu Ksigzki w konferencjach i briefingach prasowych
e kampania Czytaj PL (ze szczegdlnym naciskiem na akcje ,,Upoluj swoja ksigzke™)

e cyklreportazy z bibliotek zmodernizowanych dzigki Infrastrukturze Bibliotek w ramach
NPRCz

e konferencja ekspercka ,,Infrastruktura bibliotek: pomysty, realizacje, doswiadczenia” w
Piotrkowie Trybunalskim

e konferencja jubileuszowa z okazji pigciolecia kampanii ,Mata ksigzka — wielki
czlowiek” w Warszawie

W portalu byly publikowane takze relacje (w tym wideo) z otwar¢ i zapowiadanych otwar¢
bibliotek (m.in. w Tarnogrodzie, Latowiczu, Sokolce, Rézanymstoku i Migdzyzdrojach).

W zwiazku z odbywajacym sie w tym roku V Swiatowym Kongresem Ttumaczy Literatury
Polskiej (2—4 czerwca 2022), ktoremu towarzyszyta Gala Nagrody Transatlantyk, na stronie
na biezaco ukazywatly si¢ komunikaty i relacje z wyktadow i spotkan (w formie zdj¢¢,
materiatdéw wideo i tekstow), prezentacja sylwetek laureatow i obszerne podsumowania.

W 2022 roku bardzo istotnym elementem dzialalnos$ci portalu byto przyblizanie czytelnikom
literatury ukrainskiej i dziatan IK oraz innych instytucji na rzecz Ukrainy i jej obywateli
(zwlaszcza mieszkajacych w Polsce).

2. Media spolecznosciowe Instytutu Ksigzki

W komunikacji Instytutu Ksigzki wazng role odgrywaja multimedia. W 2022 roku
odnotowano ok. 167 500 wyswietlen filméw zamieszczonych na profilu IK na YouTube (przy
pomocy tego serwisu IK publikuje filmy w sieci i stad pobierane sg one na strong
www.instytutksiazki.pl). Na 31 grudnia 2022 kanat IK posiadat ok. 2 100 subskrybentow.

Instytut Ksigzki byl aktywnie obecny w mediach spoteczno$ciowych. Prowadzi profil na
Facebooku, ktéry w 2022 miat 30 tysiecy obserwujacych. Zasieg strony na Facebooku w 2022
roku wyniost 456 413 odston. Na profilu FB IK realizuje m.in. cykl Zdarzyto sie chwile temu...
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— graficzne kalendarium przedstawiajace najwazniejsze rocznice literackie. Grafiki pojawiajg
sie¢ w dwutygodniowym cyklu i dotyczg zar6wno rocznic zwigzanych z urodzinami/$Smiercig
waznych pisarzy, jak 1 wydarzen okotoliterackich (na przyktad rocznica przyznania
literackiego Nobla Czestawowi Mitoszowi czy obchodzony co roku Swiatowy Dzien Ksigzki).

Zasieg strony na Facebooku ®

456 413 + s79%
30,0 tys.
20,0 tys.
10,0 tys.
21 sty 2 mar 11 kwi 21 maj 30 cze 9 sie 18 wrz 28 paz 7 gru

Instytut prowadzi réwniez konto na Twitterze (3800 obserwujacych). Lacznie wszystkie posty
opublikowane w 2022 roku na Twitterze wygenerowaly ok. 287 500 odston.

3. Serwis internetowy Books from Poland

Serwis przygotowany w jezyku angielskim jest baza wiedzy dla odbiorcy zagranicznego:
ttumaczy, wydawcow zagranicznych, Instytutow Polskich, fanow literatury polskiej na
$wiecie 1 agentoéw wydawniczych dziatajacych z ramienia Instytutu Ksigzki. Mozna znalez¢
w nim informacje na temat najciekawszych polskich ksigzek (rekomendacje wydawnicze 1
nowosci), sylwetki autorow, informacje na temat programéw translatorskich i aktualno$ci na
temat literatury polskiej za granica. Do tej pory w serwisie prezentowaliSmy m.in. sylwetki:
Lukasza Orbitowskiego, Leopolda Tyrmanda, Marty Kwasnickiej, Wojciecha Chmielarza,
Bronistawa Wildsteina, Wactawa Holewinskiego, Macieja Ptazy i Anny Kaminskie;.

Uruchomiony zostal takze newsletter dla ttumaczy pn. ,Ksigzki z Polski”, w ktorym w
zwiezlej formie przyblizamy najwazniejsze premiery literackie, thumacze za§ moga dzigki
niemu zamowi¢ ksigzki, ktore chcieliby potencjalnie przettumaczy¢. Obecnie newsletter
dociera do ponad 1000 uzytkownikow.

4. Wydawnictwa IK

W pierwszym potroczu 2022 IK opracowany i wydrukowany zostat katalog Polish Books for
Children and Young Adults, ktory powstal z mys$la o zagranicznych wydawcach
zainteresowanych polska ksigzka dla dzieci. Katalog przybliza najciekawsze nowosci
wydawnicze, prezentujac blisko 30 tytutow autorstwa najwybitniejszych polskich pisarzy i
poetow oraz znanych i1 cenionych ilustratoréw, z ktoérych wiele zostalo uhonorowanych
najwazniejszymi nagrodami i wyroznieniami literackimi. Wyboru ksiazek, podzielonych na
pig¢ kategorii wiekowych, dokonalo grono ekspertow — literaturoznawcow, pedagogow,
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promotoréw kultury, oséb od lat wspodttworzacych polski rynek ksigzki dzieciecej, ktorzy
opracowali takze autorskie rekomendacje. Szate¢ graficzng katalogu zaprojektowata Katarzyna
Adamek-Chase.

W trzecim kwartale zostat opracowany i wydany nowy katalog New Books from Poland 2022,

dostepny w jezyku angielskim i hiszpanskim, prezentujacy nowosci ksigzkowe z szerokiego

wachlarza gatunkéw, ktore zyskaly uznanie w Polsce.

Budzet plan: 168 401,00 wykonanie: 168 400,20
w tym:

- strona www plan: 115 916,00 wykonanie: 115 915,21
- wydawnictwa IK ( katalogi, gadzety, | plan: 52 485,00 wykonanie: 52 484,99
druki firmowe, promocyjne, itp.)
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D. PROGRAM PROMOCIJI

. Patronaty Instytutu Ksigzki

Poznanskie Targi Ksigzki (11-13 marca 2022)

Targi Ksigzki w Warszawie (2629 maja 2022)

VII Zakopianski Festiwal Literacki (8—10 lipca 2022)

Plener Literacki w Gdyni (15-17 lipca 2022)

Jesienne Targi Ksigzki w Warszawie (1518 wrzesnia 2022)

Konferencja Z ziemi polskiej do wloskiej. Literatura polska we Wioszech (1991-2021)
(19-20 wrzesnia 2022)

XXVII Targi Wydawcoéw Katolickich (29 wrzes$nia—2 pazdziernika 2022)

Synergia stowa i dziatania. Wspodiczesne praktyki czytania, animacji i wspottworzenia
kultury czytelniczej (Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie, 17—18 listopada 2022)
Targi Ksigzki w Katowicach (46 listopada 2022)

XXX Targi Ksigzki Historycznej (24-27 listopada 2022)

. Obecnos¢ w mediach (wybrane przyklady publikacji)

TVN 24, Polska i Swiat, Problemy polskich ksiegarni 4 lutego 2022

TVP Kultura, Informacje kulturalne, Jarostaw Marek Rymkiewicz 7 lutego 2022
Radio Zet, Wiadomosci, Pomoc dla uchodzcéw z Ukrainy 4 marca 2022

TVP Polonia, Polonia 24, Ksigzki dla uchodzcow wojennych 4 marca 2022



Polskie Radio — Program 1, Express Jedynki, Ksigzki dla uchodzcow z Ukrainy 8 marca
2022

Polskie Radio — Program 2, Wiadomosci kulturalne, Ksigzki dla uchodzcow z Ukrainy
9 marca 2022

Radio RMF FM, Wiadomosci, Wypozyczalnia ksigzek w jezyku ukrainskim 12 marca
2022

TVP Info, Teleexpress Extra, Ksigzki w jezyku ukrainskim 15 marca 2022

Radio Zet, Wiadomosci, Ksigzki dla dzieci z Ukrainy 30 marca 2022

Polskie Radio — Program 2, Wiadomosci, Instytut Ksigzki nowym wydawca Toposu, 1
kwietnia 2022

Radio Zet, Wiadomosci kulturalne, Targi Ksigzki w Londynie 5 kwietnia 2022

Polskie Radio — Program 2, Wiadomosci kulturalne, Targi Ksiazki w Londynie 5
kwietnia 2022

TVP Polonia, Magazyn z Wysp, Targi Ksiazki w Londynie 13 kwietnia 2022

TVP3 Biatystok, Obiektyw, Budowa nowego budynku biblioteki 26 kwietnia 2022
TVP Info, Info Dzien, Dofinansowania dla bibliotek 23 maja 2022

TVP3 Warszawa, Warszawski Dzien, Swiatowy Kongres Thumaczy Literatury Polskiej
31 maja 2022

Polskie Radio — Program 2, Wiadomosci kulturalne, Swiatowy Kongres Ttumaczy
Literatury Polskiej 2 czerwca 2022

Polskie Radio — Program 1, W samo potudnie, Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury
Polskiej 2 czerwca 2022

TVP Kultura, Informacje kulturalne, Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej,
2 czerwca 2022

TVP Polonia, Informacje kulturalne, Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej,
2 czerwca 2022

TVP3 Krakéw, Kronika, Swiatowy Kongres Thumaczy Literatury Polskiej 2 czerwca
2022

TVP Polonia, Polonia 24, Swiatowy Kongres Ttumaczy Literatury Polskiej 3 czerwca
2022

TVN, Dzien dobry wakacje, Historia irafiskiego ttumacza polskiej literatury, 26 czerwca
2022.

Raport obecnosci IK w mediach, zat. Nr 3.
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3.

Przygotowane materialy wideo

Dobra biblioteka. Jak ,,Infrastruktura bibliotek zmienia (nie tylko) biblioteczny §wiat?,
dostep 21.01.2022

V Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej, dostep 2.06.2022

Drugi dzien Swiatowego Kongresu Thumaczy Literatury Polskiej, dostep 3.062022

Gala Nagrody Transatlantyk — Swiatowy Kongres Tiumaczy Literatury Polskiej
(Krakow 2022), dostep 3.06.2022
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Panel ,,Warsztat thtumacza: Jak skutecznie szuka¢ wydawcy i jak dobrze promowacé
ksigzke juz wydang?, moderacja: Krzysztof Cieslik, dostep 30.06.2022

Thumacze: Karolina Jaszecka, Karol Lesman, Lisa Palmes, dostep 30.06.2022

Wyktad: literatura dla dzieci — Grzegorz Leszczynski, dostep 30.06.2022

Autor 1 jego ttumacze: Antoni Libera, moderacja: Maciej Mazurek Tlumacze: Lajos
Pélfalvi, Anat Zajdman, dostep 30.06.2022

Pisarki wobec innej rzeczywisto$ci: 100 pytan do Dominiki Stowik i Marty Kwasnickiej
, moderacja: Piotr Gociek, dostep 30.06.2022

Krakéw — bohater czy tto? 100 pytan do Wita Szostaka i Elzbiety Lapczynskiej,
moderacja: Katarzyna Wojcik, dostep 30.06.2022

Poeta 1 jego tlumacze: Jan Polkowski, moderacja: Ireneusz Staron, dostep 30.06.2022
Thimacze: Amelia Serraller Calvo, Constantin Geambasu, Charles S.Kraszewski,
dostep 30.06.2022

Wyktad: co nowego w polszczyznie — Malgorzata Ciunovi¢, dostep 30.06.2022
Wyktad: literatura faktu i esej — Piotr Gociek, dostep 30.06.2022

Pisarz 1 jego thumacze: Martyna Bunda, moderacja: Mariusz Cieslik Ttumacze: Caroline
Raszka-Dewez, Dana Pinczewska, Barbora Kolouchova, dostep 30.06.2022

Pickno mikrokosmosu: 100 pytan do Macieja Plazy i Andrzeja Muszynskiego,
moderacja: Bogustawa Bodzioch-Bryta, dostep 30.06.2022

Kobiety o kobietach — biografie nieoczywiste: 100 pytan do Ewy K. Czaczkowskiej i
Anny Kaminskiej, moderacja: Anna Czartoryska-Sziler, dostgp 30.06.2022

Na tropach historii: 100 pytan do Bogdana Musiala i Filipa Ganczaka, moderacja: Piotr
Legutko, dostep 30.06.2022

Panel ,,Warsztat tlumacza: strategie translatorskie wobec wielojezycznosci w prozie
polskich autoréw”, moderacja: Malgorzata Kafel, dostep 30.06.2022

Thumacze: Miriam Borenstein, Pravda Spasova, Olaf Kiihl, Benjamin Paloff, dostep
30.06.2022

Autor 1 jego tlumacze: Adam Mickiewicz, moderacja: Andrzej Wasko Ttumacze:
Nguyén Vin Thai, Tokimasa Sekiguchi, Andrej Chadanowicz, Michael J. Mikos, dostep
30.06.2022

Wyktad: poezja — Krzysztof Kuczkowski, dostep 30.06.2022

Wyktad: kryminat — Mariusz Cieslik, dostgp 30.06.2022

Komiks — paradoksy fenomenu: 100 pytan do Daniela Odiji i Bartosza Sztybora,
moderacja: Pawet Timofiejuk, dostep 30.06.2022

Wobec dramatu codziennos$ci: 100 pytan do Jarostawa Jakubowskiego i Tomasza Mana,
moderacja: Katarzyna Flader-Rzeszowska, dostep 30.06.2022

Niepokoje wspoéiczesnej duszy a proza kryminalna: 100 pytan do Anny Kantoch 1
Wojciecha Chmielarza, moderacja: Bernadetta Darska, dostep 30.06.2022

Wyktad: debiuty — Ireneusz Staron, dostgp 30.06.2022

Pisarz i jego tlumacze: Bronistaw Wildstein, moderacja: Barbara Schabowska
Thumacze: Herbert Ulrich, Lucie Szymanowské, Magdalina Mitreva, dostep 30.06.2022
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Tajemnice pogranicza: 100 pytan do Tomasza Grzywaczewskiego 1 Zbigniewa Rokity,
moderacja: Marcin Kube, dostgp 30.06.2022

Wyktad: dramaty — Katarzyna Flader-Rzeszowska, dostgp 30.06.2022

Nawigujac $wiattem: 100 pytan do Przemystawa Dakowicza i Wojciecha Kassa,
moderacja: Krzysztof Kuczkowski, dostep 30.06.2022

Autor i jego tlumacze: Witold Szablowski, moderacja: Jakub Moroz Tlumacze:
Leonardo Masi, Abel Murcia Soriano, Andrij Bondar, dostep 30.06.2022

Wyktad: fantasy; science fiction — Michat Cetnarowski, dostep 30.06.2022
Opowiedzie¢ zwyklego czlowieka: 100 pytan do Marty Kwasnickiej i Rafata
Wojasinskiego, moderacja: Krzysztof Cieslik, dostep 30.06.2022

Wyktad: literatura dla mtodziezy — Agnieszka Karp-Szymanska, dostgp 30.06.2022
Putapki (wspotczesnego) katolicyzmu: 100 pytan do Pawta Lisickiego 1 Bartosza
Jastrzgbskiego, moderacja: Grzegorz Gorny, dostep 30.06.2022

Ksigzka jak film: 100 pytan do Wactawa Holewinskiego i Wiestawa Helaka, moderacja:
Maciej Urbanowski, dostep 30.06.2022

Poza gatunkami, poza realizmem: 100 pytan do Jacka Dukaja i Rafala Kosika,
moderacja: Michat Cetnarowski, dostep 30.06.2022

Poeta 1 jego ttumacze: Marzanna Bogumita Kielar, moderacja: Krzysztof Koehler,
dostep 30.06.2022

Thumacze: Elzbieta Wojcik-Leese, Biserka Raj¢i¢, Renata Putzlacher-Buchtova, dostep
30.06.2022

Jak pisa¢ dla dzieci dzisiaj? 100 pytan do Katarzyny Ryrych i Wojciecha Widtaka,
moderacja: Agnieszka Karp-Szymanska, dostgp 30.06.2022

,»Spolnota czy wspolnoty? O polityce, solidarnosci i indywidualizmie w naszych
czasach: 100 pytanh do Andrzeja Nowaka i Zbigniewa Stawrowskiego moderacja:
Dariusz Jaworski, dostep 30.06.2022

Wyktad: reportaz — Marcin Kube, dostep 30.06.2022

Wyktad: Jarostaw Marek Rymkiewicz in memoriam — Andrzej Wasko, dostep
30.06.2022

Wyktad: powies¢ — Artur Grabowski, dostep 30.06.2022

Wyktad: perty literatury dawnej — Krzysztof Koehler, dostep 30.06.2022

Jezyk zmyslow 1 zmystowosci: 100 pytan do Barbary Gruszki-Zych i Adriany
Szymanskiej, moderacja: Jakub Pacze$niak, dostep 30.06.2022

Wyktad: opowiadania — Maciej Urbanowski, dostep 30.06.2022

Literackie topografie i pisanie miejsc: 100 pytan do Wojciecha Chmielewskiego i
Wojciecha Kudyby, moderacja: Jakub Kukla, dostep 30.06.2022

Pisarz i jego tlumacze: Justyna Bednarek, moderacja Barbara Gawryluk Tlumacze:
Bozena Antoniak, Karolina Jaszecka, Anastasia Chatzigiannidi, dostgp 30.06.2022
Panel ,,Warsztat tlhumacza: wspolpraca wydawcy z tlumaczem oczami redaktora”,
moderacja: Agnieszka Urbanowska, dostgp 30.06.2022

Uczestnicy: Hendrik Lindepuu, Artur Bogdanowicz, Anna Ciesielska-Ribard, dostep
30.06.2022
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Wyktad: stypendia, dofinansowania, rezydencje dla ttumaczy Uczestnicy: Mateusz
Adamski (Instytut Ksigzki), Agnieszka Rasinska-Bobr (Krakowskie Biuro
Festiwalowe), Pawel Lyzwinski (Willa Decjusza), Agnieszka Wiktorowska-
Chmielewska (Instytut Literatury), dostep 30.06.2022

Dobra Biblioteka — Biblioteka Publiczna w Piasecznie, dostep 04.11.2022

Dobra Biblioteka — Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy Jarocin, dostep 11.08.2022
Dobra Biblioteka — Biblioteka Publiczna Gminy Grodzisk Mazowiecki, dostep
18.08.2022

Dobra Biblioteka — Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy w Gostyniu, dostep
25.08.2022

Co mozna mie¢ za 3 miliony? 5 lat kampanii ,,Mala ksigzka — wielki czlowiek", dostep
01.09.2022

Dobra Biblioteka — Biblioteka Publiczna w Starym Saczu (filia biblioteczna w
Przysietnicy), dostep 01.09.2022

Dobra Biblioteka — Biblioteka Biecz, dostgp 08.09.2022

Thumacze Literatury Polskiej — reportaz, dostep 29.09.2022 r.

. Konferencje prasowe

26 kwietnia 2022 roku przedstawiciele Instytutu Ksigzki uczestniczyli w uroczystosci
podpisania aktu erekcyjnego pod budoweg nowej biblioteki w Sokoélce. To jeden kolejna
inwestycja, ktora otrzymata wsparcie w ramach NPRCz 2.0 w wysokos$ci 2 mln 250 tys.
zt. Podpis pod dokumentem, ktory zostanie wmurowany w $ciang¢ powstajacego
budynku, ztozyli dyrektorzy Instytutu Ksigzki — Dariusz Jaworski 1 Robert
KaZmierczak.

23 maja 2022 roku w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Milanéwku odbyta si¢
konferencja prasowa z udzialem wiceprezesa Rady Ministrow, ministra kultury i
dziedzictwa narodowego prof. dr. hab. Piotra Glinskiego, dyrektora Instytutu Ksigzki
Dariusza Jaworskiego, burmistrza Milanéwka Piotra Remiszewskiego i dyrektor MBP
Elzbiety Abramczuk-Kalinowskiej, podczas ktérej ogloszono wyniki II naboru do
programu dotacyjnego ,,Infrastruktura bibliotek 2021-2025” NPRCz 2.0.

25 pazdziernika 2022 roku w Multimedialnej Bibliotece dla Dzieci i Mtodziezy nr
XXXI w Warszawie odbyta si¢ konferencja prasowa poswiecona nowej odstonie
kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek”. Wzigli w niej udziat prof. Piotr Glinski —
wiceprezes Rady Ministrow, minister kultury i dziedzictwa narodowego, dyrektor
Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski, Wojciech Widltak — autor najnowszej ksiazki
wydanej w ramach kampanii, a takze ambasadorzy kampanii Emilia Komarnicka-
Klynstra i Redbad Klynstra-Komarnicki.

14 pazdziernika 2022 roku w nowej siedzibie Ksiegarni Tarabuk w Centrum Sztuki
Wspotczesnej Zamek Ujazdowski w Warszawie odbyla si¢ konferencja prasowa
poswiecona rozstrzygnieciu II programu "Certyfikat dla matych ksiggarni". W
wydarzeniu wzieli udziat: prof. Piotr Glinski — wiceprezes Rady Ministréw, minister



kultury 1 dziedzictwa narodowego, dyrektor Instytutu Ksigzki Dariusz Jaworski, Jakub
Butat — wiasciciel ksiggarni, beneficjent I edycji programu.

5. Targi Ksigzki w Warszawie

Instytut Ksigzki, ktéry objat Targi Ksigzki w Warszawie honorowym patronatem przygotowat
rowniez dwa panele dyskusyjne.

1. ,,0 polskim czytaniu i nieczytaniu — w poszukiwaniu nieoczywistych odpowiedzi na
fundamentalne pytania”, panelisci: dr hab. Roman Chymkowski, Maciej Wosko,
Tomasz Kotodziejczak, Robert Kazmierczak

2. ,,Ukrainska ksigzka w Polsce — potrzeby, wspodlpraca, perspektywy”, panelisci:
Oleksandra Koval, Svitlana Feldman, Anna Gruszecka, Dariusz Jaworski.

Oba wydarzenia byly transmitowane na zywo w internecie, a zapis transmisji zostal
opublikowany na platformie YouTube i1 Facebook (na profilu Instytutu Ksigzki).
Podsumowania dyskusji oraz fotorelacje z wydarzen zostaly opublikowane w serwisie
internetowym oraz w mediach spoteczno$ciowych Instytutu Ksigzki.

6. Promocja roku Jozefa Mackiewicza

Polskie Radio — Program 1

W zwiazku z przypadajacag w 2022 roku 120. rocznicg urodzin Jozefa Mackiewicza Instytut
Ksigzki dofinansowat 4 specjalne audycje Programu 1 Polskiego Radia poswiecone
wybitnemu polskiemu pisarzowi, publicyscie, dziataczowi emigracyjnemu.

1. 31 marca od godz. 21.05 do 22 — audycja dokumentalna o Jozefie Mackiewiczu,
zawierajagca m.in. materiaty (fragmenty dziet) z Archiwum Polskiego Radia. Autorka
audycji: Magdalena Mikotajczuk

2. 31 marca, godz. 23.40 — audycja specjalna z udziatem badacza zycia i tworczosci Jozefa
Mackiewicza. Emisja w ramach audycji Kulturalna Jedynka. Czas audycji specjalne;j:
ok. 10 min

3. 1 kwietnia — material redakcyjny wyemitowany w dniu 120. rocznicy urodzin Jozefa
Mackiewicza. Emisja: w audycji Ekspres Jedynki

4. 1 kwietnia — ,.Informator kulturalny” — upamigtnienie 120. rocznicy urodzin Jézefa
Mackiewicza.

Polskie Radio — Program 2

W ramach obchodow 120. rocznicy urodzin Jézefa Mackiewicza Instytut Ksigzki
dofinansowal powstanie 9 audycji emitowanych od kwietnia do grudnia 2022 r. w cyklu
Zawsze w kontrze (emisja raz w miesigcu, w poniedziatki, od godz. 21.30 do 22). W ramach
audycji prezentowana jest biografia J6zefa Mackiewicza oraz wybrane aspekty jego pisarskiej,
publicystycznej oraz dziennikarskiej tworczosci.

Dodatkowo w dniu 120. rocznicy urodzin Jézefa Mackiewicza Instytut Ksigzki sfinansowat
specjalne wydanie audycji Strefa literatury poswieconej zyciu i tworczosci Jozefa
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Mackiewicza (emisja: 1 kwietnia 2022, pigtek, od godz. 21.30 do 22). Strefa literatury to cykl
rozmow z krytykami i historykami literatury, spotkania z thumaczami realizowany przez
Program 2 Polskiego Radia.

Zapis audycji dostepny jest w formie podcastow zamieszczonych w serwisie internetowym
Polskiego Radia, pod adresem www.polskieradio.pl.

7. ,Literatura buduje Swiat” — festiwal literacki w ramach XXXI Forum

Ekonomicznego w Karpaczu

Forum Ekonomiczne to wydarzenie od trzydziestu lat skupiajace liderow politycznych,
gospodarczych i spotecznych. Konferencja organizowana jest przez Fundacje Instytut Studiow
Wschodnich, a jej partnerem i zarazem organizatorem Festiwalu Literackiego ,Literatura
buduje §wiat” zostal w tym roku Instytut Ksiazki. Festiwal odbyt si¢ w dniach 6—8 wrzes$nia.

Instytut Ksigzki przygotowal w ramach imprezy pig¢ spotkan. Pierwszego dnia Forum
Ekonomicznego odbyto si¢ spotkanie z cenionym pisarzem 1 intelektualista Bronistawem
Wildsteinem, ktore poprowadzit dyrektor IK, Dariusz Jaworski. Rozmowa odbyta si¢ pod
hastem ,,W cieniu imperializmu. Polska migdzy Wschodem a Zachodem” i dotyczyta wyzwan,
ktore stoja obecnie przed Polska i Europa.

W wydarzenia literackie obfitowat drugi dzien Festiwalu Literackiego. Rozpoczal si¢
spotkaniem Dlaczego warto czytaé dzieciom piekne ksigzki? z popularnym pisarzem
Wojciechem Widtakiem 1 ilustratorka Aleksandra Krzanowska. Nast¢pnie odbyta sie¢
rozmowa z ukrainska pisarkg Wiktoria Ameling, laureatka Nagrody Literackiej im. Josepha
Conrada przyznawanej przez Instytut Polski w Kijowie, a takze cenionym prozaikiem,
laureatem Nagrody Literackiej im. Marka Nowakowskiego Wojciechem Chmielewskim, ktore
poprowadzit poeta i ttumacz Jakub Paczes$niak.

Dzien zakonczylo spotkanie Czy kino historyczne ma przed sobq przysztosé¢? z Wactawem
Holewinskim, pisarzem, wydawca, redaktorem, autorem powiesci historycznych, oraz
Przemystawem Stippa, aktorem teatralnym i filmowym, ktoére poprowadzil prof. Krzysztof
Koehler, zastgpca dyrektora Instytutu Ksigzki.

Ostatniego dnia imprezy odbyto si¢ spotkanie ,,Ekonomia §rodkow wyrazu. Poezja kobiet”.
Byta to dyskusja potaczona z programem artystycznym opartym na tekstach poetyckich trzech
autorek: Katarzyny Bolec, Moniki Luque-Kurcz i Aleksandry Zinczuk. Poprowadzit ja Jakub
Paczes$niak.

Budzet plan: 262 038,00 wykonanie: 262 037,61
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E.CZASOPISMA PATRONACKIE

W omawianym okresie IK koordynowat i nadzorowat przygotowanie do druku, druk i
dystrybucje¢ nastepujacych czasopism literackich:
® miesi¢cznik ,,Dialog” — 11 numeréw o srednim naktadzie 700 egz. kazdy
® miesi¢cznik ,,Nowe Ksigzki” — 11 numerdw, o §rednim naktadzie 840 egz. kazdy
® miesi¢cznik ,, Teatr” — 11 numeréw, o §rednim naktadzie 600 egz. kazdy
® miesi¢cznik ,, Tworczo$¢” — 11 numerdw, o srednim naktadzie 550 egz. kazdy
e dwumiesiecznik ,,Literatura na Swiecie” — 6 numerdw, o srednim naktadzie 1280 egz.
kazdy
e dwumiesi¢cznik literacki ,,Topos” wraz z tomikiem poezji — 3 numery o $rednim
naktadzie 700 egz.

Instytut Ksigzki byt takze wspotwydawca:
® miesi¢cznika ,,Odra” — 11 numerdw o srednim naktadzie 1000 egz. kazdy
e kwartalnik ,,Akcent” - 4 numery o $§rednim naktadzie 1800 egz. kazdy

e kwartalnik ,, Teatr Lalek” — 3 numery o $§rednim naktadzie 370 egz. kazdy
Wszystkie wydawane tytuly byly dystrybuowane zaré6wno w wersjach papierowych jak i
elektronicznych.

Nagrody

Redakcja miesiecznika ,,Nowe Ksigzki”, ktorego wydawca jest Instytut Ksigzki, wrgczyta
4.03.22 r. swoja doroczng nagrod¢ Ksigzka Roku. Jej laureatka za rok 2021 zostata Urszula
Zajaczkowska za tom wierszy Piach (Wroctaw, Wydawnictwo Warstwy). W uroczystosci
wzieli udziat m.in. Dyrektor IK Dariusz Jaworski, a takze redaktor naczelny ,,Nowych
Ksigzek” Grzegorz Filip.

Nagrode miesigcznika ,,Dialog” im. Konstantego Puzyny zostala w tym roku przyznana
Teatrowi Brama w Goleniowie, dziatajgcemu od 1996 roku pod kierownictwem Daniela
Jacewicza, za konsekwentng, zespotowg prace teatralng i spoteczng. Lokalna dziatalno$¢
,Bramy” siega daleko poza granice niewielkiego miasta, wlaczajac si¢ w mi¢dzynarodowa
wspolnote grup teatralnych wrazliwych na problemy $wiata, ciekawych innego cztowieka,
szukajacych wlasnego i jednoczes$nie uniwersalnego jezyka wypowiedzi artystycznej. Teatr
,Brama” jest dzi$ jednym z najprezniejszych w Polsce osrodkow teatru niezaleznego, takiego,
ktorego estetyka i relacja z widzami byta zawsze bliska patronowi Nagrody.

Wspolna nagroda Festiwalu Nauki w Warszawie oraz miesi¢gcznika ,,Nowe Ksigzki” Ztota
Roéza, dla najlepszej popularnonaukowej ksigzki roku zostala przyznana Agnieszce
Krzeminskiej za pozycje Grody, garnki i uczeni. O archeologicznych tajemnicach ziem
polskich.
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,Literatura na Swiecie” po raz 28 przyznata doroczne nagrody translatorskie. Jury w sktadzie:
Anna Gorecka, Jerzy Jarniewicz, Andrzej Kopacki, Maciej Libich, Kamil Piwowarski,
Andrzej Sosnowski, Marcin Szuster (przewodniczacy), Anna Wasilewska, Lukasz Zebrowski
na posiedzeniu w dniu 30 wrze$nia 2022 roku rozpatrzyto kandydatury w siedmiu kategoriach.

Laureatami zostali:

w kategorii Poezja:

o FElzbieta Jogatta za przektad Poematu o Rodanie Frederi Mistrala wydanego przez
Wydawnictwo Austeria w Krakowie

w kategorii Nowa Twarz:

o Karolina Wilamowska za przektad powiesci Kurator Gyorgya Konrada wydanej
przez Wydawnictwo Pogranicze w Sejnach

w kategorii Inicjatywa Wydawnicza:

o Andrij Sawene¢ 1 Aleksandra Zinczuk za redakcje serii Wschodni Express
ukazujacej si¢ naktadem Wydawnictwa Warsztaty Kultury w Lublinie

w kategorii Literaturoznawstwo, Translatologia, Komparatystyka:

o Piotr Sniedziewski za ksiazke Flaubert. Anatomia stylu wydana przez
Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN w Warszawie

o Maciej Swierkocki za ksiazke £6d? Ulissesa wydana przez Wydawnictwo Officyna
w Lodzi

Nagrode imienia Andrzeja Siemka otrzymat Marcin Wicha za ksiazke Kierunek zwiedzania
wydang przez Wydawnictwo Karakter w Krakowie

Laureatka nagrody ,,Mamut” za catoksztatt pracy przektadowej zostata Halina Kralowa.

W kategorii Proza nagrody nie przyznano.

26 pazdziernika w Instytucie Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego odbylo si¢ uroczyste
wreczenie nagrod miesiecznika ,, Teatr” za sezon 2021/2022.

Nagrodzeni zostali:
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Anna Augustynowicz za rezyseri¢ Odlotu na podstawie sztuki Zenona Fajfera w Teatrze
Wspotczesnym w Szczecinie

Dominika Bednarczyk za role¢ Konrada w Dziadach na podstawie dramatu Adama
Mickiewicza w rezyserii Mai Kleczewskiej w Teatrze im. Juliusza Stowackiego w
Krakowie

Lukasz Lewandowski za role Ucznia/Jerzyka w Sztuce intonacji na podstawie
dramatow Tadeusza Stobodzianka w rezyserii Anny Wieczur w Teatrze Dramatycznym
m.st. Warszawy



W zwiazku z jubileuszem sze$édziesi¢ciolecia miesigcznika zostata powotana Nagroda
Specjalna za catoksztatt osiggnig¢. W tym roku postanowiono jej nie przyznawaé, lecz
podczas gali upamigtni¢ zmartego w maju Jerzego Trelg.

Udzial w targach ksiazki

W dniach 26-29 maja Instytut Ksiazki miat swoje stoisko na Targach Ksigzki w Warszawie.
Gosciem honorowym targéw byta Norwegia. Na stoisku IK mozna byto kupi¢ wydawane
przez instytut publikacje oraz czasopisma.

W dniach 9-12 czerwca Dziatl Promocji uczestniczyt w zorganizowanym w Warszawie przez
Instytut Literatury Jarmarku Ksigzki. 10 czerwca w czasie pierwszej edycji Jarmarku Ksigzki
w Warszawie odbyt si¢ organizowany przez Instytut Ksigzki panel Co mozna mieé¢ za 3
miliony? 5 lat kampanii ,,Mata ksigzka — wielki cztowiek” i ponad 3 miliony ksigzek
podarowanych dzieciom”, ktory przedstawil uczestnikom imprezy jedna z najwazniejszych
kampanii proczytelniczych w kraju. Pig¢ lat dziatania projektu podsumowywaly: Justyna
Daniel-Korzyniewska (zastgpczymi dyrektora Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy Jarocin),
Gabriela Dul (gtowna specjalistka ds. programowych w Dziale Krajowym Instytutu Ksiazki),
Iwona Pietrzak-Ptachta (Biblioteka Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w Pliszczynie) oraz
Matgorzata Swedrowska (pedagozka, autorka ksigzek dla dzieci i publikacji dla dorostych).
Celem imprezy byla m.in. prezentacja dokonan wydawniczych instytucji publicznych
podlegtych MKiDN. Na stoisku IK mozna byto kupi¢ wydawane przez IK publikacje oraz
czasopisma.

W dniach 27-30 pazdziernika Dziat Promocji wystawit stoisko na Targach Ksiazki w
Krakowie. Na stoisku IK mozna bylo kupi¢ wydawane przez IK publikacje oraz czasopisma.

Zorganizowano réwniez dwa panele. Pierwszy, poswigcony promocji czasopisma ,,Topos”,
odbyt sie 28 pazdziernika. W spotkaniu udziat wzi¢li zatozyciel pisma i jego redaktor naczelny
Krzysztof Kuczkowski oraz dwojka poetow, ktorych tomiki poetyckie zostalty dodane do
tegorocznych numeréw pisma — Paulina Subocz-Biatek 1 Robert Gawlowski. Spotkanie
poprowadzit poeta, krytyk i redaktor ,,Toposu” Tadeusz Dabrowski. Prowadzacy spotkanie
przedstawil ,,Topos” jako jedno z nielicznych czasopism literackich, ktére nie tylko maja
wlasng tozsamos¢ i charakter, ale takze skupiaja wokot siebie pewne srodowisko. Wyjatkowe
miejsce posrdd dokonan pisma zajmuje seria wydawnicza Biblioteka ,,Toposu”, w ktorej
ukazato si¢ juz ponad 200 ksigzek poetyckich dotaczanych do numerow. Wsrod autorow,
ktorzy wydawali w tej serii swoje ksigzki przez lata znalezli si¢ tacy tworcy jak Leszek
Szaruga czy Marek Krystian Emanuel Baczewski. W dyskusji na Targach Ksigzki wzigli
udziat wlasnie autorzy dwoch ostatnich ksigzek z serii — Paulina Subocz-Biatek (Ostatni lot
Filomeli) i Robert Gawtowski (Zycie wieczne).

30 pazdziernika odbyto si¢ spotkanie Nowe przekiady starych arcydziet, podczas ktorego
redaktorzy ,,Literatury na Swiecie” Marcin Szuster i Maciej Libich rozmawiali z Krzysztofem
Cieslikiem z Instytutu Ksigzki o tym, dlaczego warto przektada¢ klasyke — 1 nie tylko — na
nowo.
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Udzial w kongresie ttumaczy

Dziat Promocji mial swoje stoisko rowniez na Swiatowym Kongresie Ttumaczy Literatury
Polskiej, ktory odbyl si¢ w Krakowie w dniach 2—4 czerwca. Zaprezentowano na nim
darmowe egzemplarze numeréw miesiecznika ,,Nowe Ksigzki” z wywiadami i recenzjami
ksigzek polskich autorow 1 autorek, bedacych gosémi tegorocznej imprezy.

Organizacja spotkan promocyjnych dwumiesi¢cznika literackiego ,,Topos”

17 listopada w Klubie Ksigzki i Literatury we Wroctawiu odbyta si¢ prezentacja nr 2/2022
»loposu” oraz dotagczonego do niego zbioru wierszy wroctawskiego poety Roberta
Gawtowskiego. W spotkaniu oprdcz autora zbioru wzi¢li udziatl red. Naczelny ,,Toposu”
Krzysztof Kuczkowski oraz redaktor pisma i1 poeta Tadeusz Dagbrowski, ktory poprowadzit
spotkanie.

14 grudnia w warszawskim Klubie Ksi¢garza odbyto si¢ spotkanie W kregu ,, Toposu”, ktore
byto jednoczesnie uroczysta premierg nowego numeru pisma i dolgczonego do niego tomu
poetyckiego Wiersze rzymskie Janusza Kotanskiego. Wydarzenie zostalo zorganizowane
przez Instytut Ksigzki i redakcje ,,Toposu”. W spotkaniu wzi¢li udziat redaktorzy ,,Toposu™ —
Krzysztof Kuczkowski 1 Tadeusz Dgbrowski, autor ksigzki dotgczonej do nowego numeru
pisma — Janusz Kotanski, a takze ksiadz i poeta Jan Sochon, ktory opowiedzial o swoim
odczytaniu Wierszy rzymskich. Spotkanie poprowadzit dziennikarz radiowy Jakub Kukla.
Wiersze Janusza Kotanskiego, oprocz samego autora, odczytat aktor Mirostaw Guzowski.
Wisrdd gosci zgromadzonych w Klubie Ksiggarza znalezli si¢ m.in. Marek Jurek, Jan Parys i
Zbigniew Kras — kapelan Prezydenta RP Andrzeja Dudy. Spotkanie rozpoczeto sie od
przedstawienia publicznosci ,,Toposu” i — przede wszystkim — nowego numeru pisma.
Redaktorzy polecali najciekawsze wedtug nich materiaty, ktére mozna w nim przeczytac,
m.in. esej Idea wolnosci w liryce Adama Mickiewicza i w tworczosci Cypriana Kamila
Norwida Kazimierza Swiegockiego, w takze kolejny esej z serii Mirostawa Dzienia
poswigconej pandemii SARS-CoV-2 zatytutowany O smoku chcgcym pozre¢ Dziecko.
Czternasty esej o zagladzie Swiata. Tadeusz Dabrowski opowiedziat takze o wywiadzie z
niemieckim poeta i przyjacielem Zbigniewa Herberta — Michaelem Kriigerem. Rozmowie
opublikowanej w najnowszym numerze ,,Toposu” towarzysza wiersze Kriigera w przektadzie
Dabrowskiego. Druga cz¢s¢ spotkania byla poswiecona Wierszom rzymskim Janusza
Kotanskiego. Nastepnie wiersze zawarte w tomie odczytat zaproszony na spotkanie aktor
Mirostaw Guzowski, a po nim autor wierszy. Na koniec kilka stow o jego lekturze tomu
powiedziat Tadeusz Dabrowski.

W trzecim kwartale zostala uruchomiona nowa strona internetowa dwumiesi¢cznika
literackiego ,,Topos” - topos.com.pl Od$wiezona zostata rowniez strona czasopisma ,,Dialog”
dialog-pismo.pl. Przeprowadzono rowniez postepowanie przetargowe na druk czasopism w
2023.

Budzet plan: 6631403,00 wykonanie: 6 631 402,06
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F.PROGRAM MAK +

Od stycznia do konca grudnia 2022 roku:

kontynuowano prac¢ programistyczne nad rozwojem modutow aplikacji MAK+. Po
konsultacjach z bibliotekami testujgcymi 1 juz pracujgcymi w systemie przygotowano
do wdrozenia w 1 kwartale 2023 nowa wersje MAK+

prowadzono dalsze prace programistyczne zwigzane z rozwojem systemow do obiegu
wnioskow programow: ,, Infrastruktura bibliotek 2021-2025”, , Kraszewski. Komputery
dla bibliotek™, ,,Certyfikat dla matych ksiegarni”

uruchomiono wersj¢ testowg oraz produkcyjng systemu EZD.

Wprowadzone zmiany 1 dalsze dziatania:

dalsze prace nad rozbudowa programu ,,Kraszewski. Komputery dla bibliotek™

dalsze prace nad rozbudowg programu ,,Infrastruktura bibliotek 2021-2025”
stworzenie od podstaw aplikacj¢ do obslugi programu ,,Certyfikat dla matych
ksiegarni”. Program zostal wdrozony 1 czerwca 2022

wdrozenie system automatycznego backup programow Infrastruktura Bibliotek,
Kraszewski — Komputery dla bibliotek oraz Certyfikat dla matej ksiggarni
rozbudowanie modul back office dla programu Infrastruktura bibliotek

kontynuacja prac programistyczne oraz testy nad wdrozeniem nowej wersji MAK+.
Przewidywany termin 1 kwartat 2023

szkolenia stacjonarne i zdalne dla uzytkownikow programu MAK+

pomoc techniczna podczas procesu reinstalacji serwerow MAK+

migracja danych systemu MAK+ na nowa macierz

modyfikacja importu danych z innych programéw do MAK+

import danych z BN (modyfikacja)

wdrozenie nowego synchronizatora danych

aktualizacja kluczy VPN na lokalnych serwerach bibliotek

prace graficzne nad nowym interfejsem programu MAK-+,

MAKH+ - instalacje wersja platna I-IV kwartal 2022

Lp. Nazwa Rodzaj
1. GBP w Kluczewsku Biblioteka Publiczna
2. 6BPD Gliwice Biblioteka Wojskowa
3. GBP Garbow Biblioteka Publiczna
4. GBP Miedziana Gora Biblioteka Publiczna
5. MuFo Krakow Biblioteka Muzealna
6. MBP Bartoszyce Biblioteka Publiczna
7. BPG Kolno Biblioteka Publiczna



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Biblioteka Nowy Glinnik
GOK Lubsza

MBP Rejowiec Fabryczny
BPG Zambrow

GBP Stary Brus

BP Gminy Koto Wrzaca Wieka
BP Janowiec Wielkopolskim
BPMiG w Torzymiu
Muzeum Lancut

GCK w Grebowie

MGBP w Wachocku

WSA w Lomzy

GBP w Radzanowie

GCK w Kowalach Oleckich
GBP w Strzeleczkach

GBP w Krzywczy

BP w Nowym Dworze

Biblioteka Wojskowa
Osrodek Kultury
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Muzeum

Centrum Kultury
Biblioteka Publiczna
Uczelnia

Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna
Biblioteka Publiczna

MAKH+ - instalacje wersja demo — I-1V kwartal 2022

Lp. Nazwa Rodzaj
1. 6BPD Gliwice Biblioteka Wojskowa
2. GBP Poswigtne Biblioteka Publiczna
3. BPG Kolno Biblioteka Publiczna
4. GCK Osowiec Centrum Kultury
5. Muzeum Podlaskie Muzeum
6. Biblioteka Nowy Glinnik Biblioteka Wojskowa 31 WOG
7. Muzeum Zamek Lancut Muzeum
8. GOK Sulikow Osrodek Kultury
0. BP Janowiec Wielkopolski Biblioteka Publiczna
10.  Muzeum Stawisko Muzeum
11.  MBP Rejowiec Fabryczny Biblioteka Publiczna
12.  GOK Lubsza Osrodek Kultury
13.  GBP Dabrowa Biblioteka Publiczna
14.  Biblioteka Wielokulturowa Stowarzyszenie Homo Faber w Lublinie
15. GBP Prusy Kondratowice Biblioteka Publiczna
16.  Lubianski Osrodek Kultury Osrodek Kultury
17.  GCK w Kowalach Oleckich Osrodek Kultury
18.  GBP w Starym Brusie Biblioteka Publiczna
19.  MBP w Piekarach Slgskich Biblioteka Publiczna
20.  GBP w Badkowie Biblioteka Publiczna
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21.  BP wKolczyglowach Biblioteka Publiczna

22.  IP Pamieci Zbrodni PN Instytut

23.  GBP Wachock Biblioteka Publiczna
24.  GOKiC Mucharz Osrodek Kultury

25.  Miedzynarodowa Akademia Nauk Stosowanych w Lomzy
26.  GCK Grebow Biblioteka Publiczna
27.  GBP Medyka Biblioteka Publiczna
28.  GBP Skarzysko Koscielne Biblioteka Publiczna
29.  GBP Radzanéw Biblioteka Publiczna
30.  GBP Rutki-Kossaki Biblioteka Publiczna
31.  GBP Ha#sk Biblioteka Publiczna
32. Nowodworski Osrodek Kultury Osrodek Kultury

33. BPG Halinéw Biblioteka Publiczna
34.  GBP Wola Uhruska Biblioteka Publiczna
35.  GBP Krzywcza Biblioteka Publiczna

Budzet plan: 1825 703,00 wykonanie: 1825 702,23

Inwestycje w infrastrukture informatyczna systemu MAK+

W 2008 roku Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego zlecito Instytutowi Ksigzki
opracowanie oraz utrzymywanie systemu bibliotecznego dla wszystkich chetnych bibliotek
publicznych w Polsce. Przez blisko 14 lat trwania projektu liczba korzystajacych z systemu
MAK+ bibliotek siggneta 2671 (1130 bibliotek gtéwnych i 1541 filii). Od 2010 roku do dzisiaj
system zostal zainstalowany w blisko polowie bibliotek gminnych i miejsko-gminnych w
Polsce. Ostatnia inwestycja w infrastrukturg serwerowa MKA+ miala miejsce
na poczatku 2018 roku. Od tego czasu wolumen przetwarzanych danych przekroczyt zarowno
pojemnos¢ posiadanej macierzy dyskowej jak i wydajnoéé posiadanych serweréw. Instytut
Ksigzki oglosit przetarg na dostawe trzech serweréw oraz rozbudowe posiadanej macierzy
dyskowej. Przetarg zostal rozstrzygniety w dniu 14 czerwea 2022. Uruchomienie
dostarczonego sprzgtu jest nastapito 25 sierpnia 2022.

Budzet plan: 1395 000,00 wykonanie: 1 395 000,00
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G. ZADANIA INWESTYCYJNE

Na dzien 31 grudnia 2022 zrealizowano nastepujace zadania inwestycyjne:
e wniesienie raty optaty z tytutu przeksztalcenia prawa wieczystego uzytkowania gruntu
w prawo wilasnosci
e zakup wartosci niematerialnych i prawnych (licencji, praw autorskich)
e zakup zabudowy meblowej
e wymiana sprz¢tu biurowego

e modernizacja siedziby Instytutu Ksigzki

Budzet plan: 184 411,00 wykonanie: 184 409,43
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